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JIŽNÍ AMERIKA

ČERVEN 2025

MEZINÁRODNÍ LETIŠTĚ TERMINA

KORTEGUAYSKÁ SOCIALISTICKÁ REPUBLIKA

 

Letadlo nasadilo na přistání. Julio Cortez se zhluboka nadechl. Posledních třicet minut letu se prodírali prudkou bouří, která je bičovala přívaly tropického deště doprovázenými silnými poryvy větru. Okénkem neviděl vůbec nic, a tak si ani nemohl ověřit, jak velikou má naději, že se dostane na zem v jednom kuse. Kola podvozku udeřila o zem. Hned nato uslyšel řev motorů přepnutých na zpětný chod a aerodynamický svist klapek na hranách křídel, které nyní rušily vztlak. Stroj se třásl, ale zpomalil. Julio si s úlevou vydechl. Ještě žijí. Ještě…

Ranvej byla hrbolatá a plná děr. Dojet až na stojánku, k níž ústil tunel pro cestující, bylo nejen nepohodlné, ale i nebezpečné. Ovšem nebezpečných věcí měl Julio bohatý výběr. Za normálních okolností by byl po podobném letu rád, že je na zemi. Jenomže tohle nebyly normální okolnosti. Julio přeběhl pohledem tváře spolucestujících. Vyhnuli se mu, stejně jako dřív. Náhle měli napilno se čtením novin a knih nebo se hrabali v zavazadlech.

To je ale náhodička.

Totéž platilo o letuškách společnosti CorteAir. Přes veškeré těžkosti letu byly stále pozorné a klidné - jen na Julia a jeho rodinu se ani jednou neusmály. Což zajisté neznamenalo, že by se k ostatním pasažérům chovaly přívětivěji.

Kdoví, jestli si můžeme dovolit jim říct, kdo jsme, pomyslel si. Možná by to něco změnilo. Možná také ne.

Zatímco se otec a matka snažili uklidnit jeho mladší sestru Juanitu, Julio znovu vyhlédl z okna. Chtěl vidět svou rodnou zemi, kterou si už sotva pamatoval. Když ji viděl naposledy, byl příliš malý. Teď se však musel smířit s tím, že venku je tma a jediné, co vidí, jsou proudy vody tekoucí přes plexisklo oken v trupu. Jen občas se vodní oponou prodrala červeň vodicích světel vzdálené rozjezdové dráhy.

Ucítil trhnutí. Zatočili vlevo a konečně spatřil světla letištní budovy. Letadlo dokončilo zatáčku a zastavilo u matně osvětleného terminálu.

Mezinárodní letiště Termina v Korteguayi nebylo ani dost velké, ani dost moderní na to, aby zde mohla přistávat běžná stratosférická dopravní letadla, proto museli Julio a jeho blízcí k cestě na tento malý jihoamerický ostrov použít jedno z těch starých nízkolétajících dopravních letadel, jako je Boeing 777. Ten jejich měl za sebou alespoň dvacet let poctivé služby. Stejně jsem sem nechtěl letět. A už vůbec ne z Washingtonu. Čím déle to trvá, tím líp. Tahle myšlenka ho sklíčila.

Vlastně to ani není tak daleko, říkal si dál, jenže je to jako let do jiné dimenze. Stejně dobře bych mohl být na jiné planetě.

Na nějaké hodně, hodně nebezpečné planetě.

Kdykoli jindy by Julio považoval let tímhle primitivním, zastaralým letadlem za dobrodružství. Bylo to lepší než v leteckém simulátoru, který tolik miloval. Jenže dnes večer měl přijít mnohem silnější zážitek - jeho návrat domů.

Odvrátil se od okna a znovu se začal zabývat členy rodiny. Táta i máma ještě pořád utěšovali roztřesenou Juanitu, a tak měl čas přemýšlet o tom, co je přimělo vrátit se do země, kde žije národ, jenž buď nenávidí všechno, co oni sami milují a v co věří, nebo z toho má strach.

Julio si s hrdostí uvědomil, že otec se chová velmi statečně. Usmíval se na ně, když z reproduktorů promluvil kapitán letadla a vítal je v Korteguayské socialistické republice.

No, proč by se neusmíval? pomyslel si Julio. Dneškem končí jeho život politického exulanta… a začíná život kandidáta na prezidenta. Kandidáta prvních svobodných prezidentských voleb v Korteguayi po téměř dvaceti letech.

Dnes se můj táta vrací domů…

A já se vracím s ním. Julio si to musel pořád připomínat. Daleko raději by byl v pohodlí a bezpečí Washingtonu, kde strávil většinu svého mladého života a kde má všechny přátele.

Silou vůle se přinutil nemyslet na Ameriku a soustředit se na zemi, kde je teď. Tak ho to ostatně táta učil. Stejně tak musel přestat myslet na osobní štěstí a bezpečnost.

To také znal od táty, ne však z povídání, ale z osobního příkladu.

Julio pohlédl na maminčinu tvář. Měla chudák plné ruce práce s Juanitou, která se snažila zbavit bezpečnostního pásu a zároveň chtěla spustit jídelní stolek. Téměř se tomu musel smát, navzdory své chmurné náladě.

Bylo neuvěřitelné, kolik potíží může natropit někdo tak malý a tak mladý. Když jsem já byl malý, určitě jsem se takhle nechoval, ujišťoval se v duchu. Jeho mladá selektivní paměť k němu v tomto byla milosrdná. Páni, až bude Juanitě tolik, co je teď mně, tak se z ní zblázníme!

Pozoroval, jak matka něžně umravňuje pětiletou holčičku. Navenek vypadala klidně a její slova určená Juanitě zněla konejšivě. V očích jí však zahlédl tmavý stín. Poznal ho hned.

Strach.

Máma se bojí. O ně o všechny.

Cítil jej i Julio a dokonce i táta, ačkoli hlava rodiny dokázala svůj cit skrýt lépe než kdokoli jiný.

Když to dokáže on, tak já taky, rozhodl se Julio.

Z otcova sveřepého výrazu usoudil, že muž, kterého znal - nositel Nobelovy ceny za ekonomii, ochránce lidských práv a universitní profesor -, je navždy pryč. Na jeho místo nastoupil politik a budoucí služebník veřejnosti, jehož osudem - pokud si tak bude přát korteguayský lid - bude nést břímě národa na svých ramenou.

Aby to dokázal, musel Ramon Cortez skrýt své skutečné city přede všemi s výjimkou těch nejbližších. A možná i před těmi.

Juliovi se zdálo, že rodina prošla během jediného dne kouzelnou přeměnou. Před pár hodinami byli ještě typickými Američany a žili typické americké životy. Teď, po krátkém letu, se stali politickými osobnostmi a nepřáteli současné korteguayské vlády. Politika je riskantní povolání, zejména v případě národa proslulého tajnou policií, vojenskými diktátory a represemi. Jeho úvahy náhle přerušilo prudké trhnutí. Odměnou za leknutí byl cestujícím fakt, že se Boeing s konečnou platností zastavil. Vzápětí se kabinou rozezněl táhlý tón oznamující, že si mohou rozepnout bezpečnostní pásy a vstát ze sedadel.

Nikdo se však ani nepohnul. Oči všech se upíraly na rodinu Cortezových. Co se stane teď? Kdo na ně za stále ještě zavřenými dveřmi přetlakové kabiny asi čeká? Konečně zasyčel stlačený vzduch a poslední překážka na cestě ven byla pryč. Možná to nebyla ani tak překážka jako spíš poslední linie obrany.

A nestalo se nic hrozného. Dovnitř nevtrhli vojáci se samopaly a tasery v rukou. Přece tam však někdo byl. Julio spatřil neznámou a nikoli nepřátelskou tvář nervózního človíčka, který zjevně na někoho čekal. Vzpomněl si, že mají slíbenou ochranku.

Že by to byl on? Tenhle mrňous ve špatně padnoucím obleku? Proč asi mačká ten klobouk ve zpocených dlaních? Odpověď přišla brzy. Jakmile mužíček zahlédl Ramona Corteze, rozzářil se.

Zatímco táta vstával, aby se s ním přivítal, vyměnil si Julio s maminkou nejistý pohled. Její tvář byla bledá, ale odhodlaná. Pochopil, že se rozhodla vydržet všechno, ať to bude cokoli.

Letušky ustoupily stranou a Juliův otec kolem nich prošel. Místo aby si oba muži potřásli rukama, navzájem se uklonili. Potom se Ramon Cortez sklonil a menší muž mu cosi šeptal do ucha.

Julio napjatě sledoval otcův výraz. Nepopsatelně se mu ulevilo, když spatřil, že se otec usmívá. Úleva proběhla jako ozvěna celou kabinou. Teď už se nikdo nebál vstát. Oč déle čekali, o to víc teď spěchali, a tak se Ramon s novým známým musel prodírat proti proudu těl, aby mohl uklidnit svou rodinu.

“Tohle je Manuel Arias,” představil jim Ramon Cortez známého. “Přišel nás přivítat. Bratr Mateo nás čeká před imigrační kontrolou.”

Tio Mateo! pomyslel si Julio radostně. To bylo nečekané překvapení. Mateo zůstal v Korteguayi a dost si vytrpěl. Musela to být veliká odvaha, přijít na letiště setkat se s bratrem vracejícím se z emigrace.

Julio si strýce pamatoval z dětství, z doby, jež mu připadala vzdálená stovky let. Tehdy byl Mateo plukovníkem korteguayské armády a bojoval s drogovými kartely, narkoteroristy, komunistickými povstalci a šmelináři.

Julia zaplavila úleva. Aspoň někdo, komu můžeme věřit. Přisel nás ochránit, pomyslel si. Pod ochranou strýčka Matea se nám nemůže nic stát!

Překotně posbíral drobnosti, které si vzal do kabiny, a pak pomohl mamince s Juanitou. Otec zatím polohlasně rozmlouval s Manuelem Ariasem. Když se rodina Cortezových pohnula k výstupu z letadla, už na palubě téměř nikdo nebyl.

Ve dveřích Julio pohlédl do očí půvabné letušce, která zrakem sledovala jeho i malou sestřičku. Ty oči byly tmavé. Přestože se usmívala, zahlédl v nich lítost a soucit.

Strach se mu vrátil.

V tunelu, jímž kráčeli k odbavovacím přepážkám, k nim opět promluvil Cortez starší.

“Mateo na nás čeká v hlavní hale,” řekl. “Přivedl nám na ochranu pár přátel. A na moji žádost taky pár zahraničních novinářů…” Zmlkl a Julio koutkem oka postřehl, že maminka přikývla a usmála se.

Usmál se i Julio. Pochopil význam starostlivě připravovaného setkání s tiskem. Jakmile se svět jednou doví, že se otec vrátil do Korteguaye, nemůže jim už socialistický režim ublížit - přinejmenším ne tak, aby se o tom nedověděl zbytek planety.

Hrome, teď přemýšlím jako politik, vyděsil se Julio. A to jsem vždycky chtěl být stíhací pilot!

Cesta tunelem se zdála nekonečná. A potom najednou byli u východu. Otec vzal jednou rukou svou ženu a druhou svoji dcerku. Pak se s úsměvem otočil k synovi.

“Jsme doma, chlapče,” pronesl. “Novináři čekají, aby si s námi promluvili. Celá Korteguay naslouchá…”

Julio mu úsměv oplatil. “Nezklamu tě, tati,” ujistil ho. “Ani při těch nejpitomějších otázkách, které uslyšíme.” Ramon Cortez se zasmál. Pak ale vážně řekl: “Nikdy mě ani nenapadlo, že bys mě zklamal, Julio. Ještě nikdy jsi to neudělal.”

Pak znovu utichl a uhnul pohledem.

“To já nechci zklamat tebe,” zašeptal tak tiše, aby ta slova uslyšel jen a jen Julio.

V okamžiku, kdy rodina Cortezových vstoupila do letištní haly, Juliovi jako by do obličeje explodovaly stovky žárovek. Rázem si uvědomil zástupy reportérů, kteří se tísnili před nimi a vykřikovali otázky. Znělo tu přinejmenším šest různých jazyků a celý ten zmatek vyděsil malou Juanitu.

Juliův otec se dostal do středu dění. Stoupl si před své blízké a stiskl čísi dlaň. Pak pokynul k ženě a dětem a novináři zareagovali skromným potleskem. Julio se protlačil kolem Manuela Ariase a spatřil dalšího muže. Byl to Mateo. Strejda Mateo. Julio by ho poznal vždycky. Otcův bratr byl vysoký a hrdý muž. Za celou tu dobu se moc nezměnil, snad až na pár šedých vlasů a vrásek. Ty musel mít kromě věku na svědomí také těžký a nebezpečný život v totalitním policejním státě.

Kamery bez přestání bzučely a Ramon Cortez se poprvé po deseti letech objal se svým bratrem. Pak se otočili čelem k davu. Julio s matkou a Juanitou jim stáli za zády.

Zatímco žurnalisté zasypávali oba muže otázkami, Julio si je pečlivě prohlížel. Neušlo mu, že skoro všichni mají fotoaparáty a někteří videokamery, ale vůbec nikdo nemá holocam. Dokonce ani Američané, Japonci a Evropané.

Vzpomněl si, co se dověděl o své domovině z instruktáže amerického ministerstva zahraničí pár týdnů před odletem.

Podle rozvědky nemá ani jedna z mála korteguayských mediálních agentur vybavení pro vysílání v HoloNetu. Režim ostrovní říše nepovolil holokamery ani technologii pro virtuální realitu. Tyto výdobytky prohnilého kapitalismu zde nesměli vlastnit dokonce ani cizinci. Pokud tu někde vůbec něco takového bylo, pak zcela jistě mimo oči veřejnosti, pod přísným utajením.

Korteguayská televize byla televizí dvacátého století. Její největší vymožeností byla plochá obrazovka. V těch nejzaostalejších částech ostrova ale nebyla ani televize a místní obyvatelé se museli spokojit jen s poslechem rozhlasu, jehož všechny stanice kontrolovala vláda.

Korteguayská infrastruktura neměla high-tech počítače, digitální procesory ani videofony. To vše zde bylo tabu, protože jejich prostřednictvím se dají volně šířit informace, což se v “socialistickodemokratickém” ráji nesmí, protože by lidem mohlo dojít, jak jsou zaostalí a chudí. Dovoz veškerého moderního zařízení byl trestný. Předmět byl okamžitě konfiskován a jeho původní majitel mohl být uvězněn, někdy dokonce i zabit. Tolik lidí už zaplatilo životem snahu přivést Korteguay do jednadvacátého století, že černý trh s počítači a jinou moderní technikou téměř neexistoval. Jestliže pravidlo říká, že dodržování žádného zákazu nelze stoprocentně vynutit, pak Korteguay byla výjimkou, jež toto pravidlo potvrzovala.

Julio přelétl očima po letištní hale, ale vše, co viděl, byly ploché televizní obrazovky. Žádné přípojky k virtuální realitě, žádné holoarkády. I všechny veřejné telefony byly striktně hlasové. Navíc podle piktogramů na nich pochopil, že je lze používat jen pro místní hovory. Hořká připomínka faktu, že v Korteguayi se k Síti nepřipojí. Stejně jako žádný jiný soukromý občan, ačkoli se šuškalo, že vládní elita má svůj vlastní vstup na Síť a že jejich soukromí lékaři jim voperovali implantáty pro plnou virtuální realitu. Jenže taková volnost byla opravdu výsadou jen té elity a na prostý lid se jí rozhodně nemrhalo. Bylo to moc nebezpečné. Pokud bude Julio tady, může klidně zapomenout na to, že by spolu se svými přáteli hrál virtuální hry, simoval nebo chodil do V-školy. Už se sice smířil se ztrátou jednoho hracího roku “Století leteckých válek”, pomyšlení na to jej však stále bolelo.

Nebylo divu. Po všech těch hodinách tvrdého studia a tréninku ve Smithsonově muzeu letecké simulace, kde se připravoval na letošní sezónu, byla ostuda nehrát. Ke všemu ještě dobře věděl, že letos má nadprůměrnou šanci stát se Esem es. O tuhle poctu bojoval už tři roky. Loňský vítěz Pavel Ivanovič byl teď kdesi na výcviku a měl se stát pilotem ruské letky střežící Moskvu. Julio byl loni druhý, za Pavlem. Vyhrál leteckou bundu, kterou pak nosil ve vé-er.

Mnozí držitelé titulu Eso es byli teď stíhacími piloty. Sen se změnil ve skutečnost…, povzdechl si Julio dlouze. Toliko v jeho případě šlo vážně jen o sen. Kvůli Korteguayi.

Náhle postřehl, že strejda Mateo ukončil improvizovanou tiskovou konferenci. Vzápětí už táta podle jeho pokynů odváděl rodinu ke vzdálenému eskalátoru. Sjeli jím do přízemí. Když šli liduprázdnou halou, Julio se přiblížil k Mateovi natolik blízko, aby si s ním mohl konečně také promluvit. Jenže Mateo měl dost práce s řízením skupiny mužů, kteří se tu náhle zjevili a vlekli jejich zavazadla.

Záhadně se mu podařilo obejít přísnou korteguayskou celní kontrolu.

Teprve pak se Juliovi konečně podařilo poklepat strýci na rameno. Vysoký šedovlasý muž se otočil a pohlédl do tváře svému synovci.

“Tio Mateo,” oslovil ho Julio srdečně. “Jsem tak rád, že tě zase vidím!”

Strýc k jeho údivu nevypadal na to, že by mu chtěl city oplatit.

“Taky tě rád vidím, Julio,” zamumlal nejistě. Hned nato se opět otočil ke svým mužům.

Julio se nedal odradit a otevřel ústa, aby strýčka znovu oslovil. V tu chvíli však ucítil na paži čísi ruku a to jej přimělo se ohlédnout. Spatřil Manuela Ariase.

“Tvůj strýc má spoustu práce se zajištěním bezpečnosti,” vysvětlil mu Arias s klidným úsměvem. “Počkej, až budeme venku.”

Julio kývl a vydal se za ostatními skrz automatické dveře. Venku je čekal těžký, vlhký vzduch. Ještě že je stříška chránila před deštěm. Tohle byla Jižní Amerika a Korteguay začínala svou zimní sezónu. Julio byl rád, že má svou koženou leteckou bundu. Chvíli trvalo, než si všiml, že na něj mluví táta.

“Není to jako do… jako ve Washingtonu,” prohodil Ramon anglicky. Stačil se včas odmlčet, aby nenazval Washington domovem. V tu chvíli pochopil, že návrat do Korteguaye je pro jeho otce stejnou obětí jako pro Julia a jeho matku.

Pochopil také, že ani táta nechtěl opustit Spojené státy. Ramon Cortez se vrátil ne proto, že chce být prezidentem, ale proto, že má povinnost se vrátit a vést svou rodnou zem jednadvacátým stoletím.

Díky tomuto poznání uviděl tátu v novém světle. Nikdy na něho nebyl pyšnější.

“Tudy,” řekl strejda Mateo a ukázal na řadu neoznačených dodávkových aut bez oken, která čekala v krytém boxu poblíž výjezdu z letiště. Potom vyrazil vpřed a otevřel zadní dvoukřídlé dveře největší dodávky.

“Rychle nastupte,” přikázal. ,Je to pro vaše dobro.”

Juliova matka zvedla dcerku do výše a Ramon Cortez ji přitom něžně pohladil po tváři. Také Julio se chystal nastoupit, když vtom ho zadržel maličký Manuel Arias. “Děti by třeba mohly jet se mnou,” navrhl.

Jakmile to Mateo uslyšel, strnul. Vzápětí se otočil a zblízka pohlédl Ariasovi do očí.

“Budeme se držet plánu,” řekl vztekle. Manuel Arias mu však nadále svíral paži.

“Aspoň ten chlapec by mohl,” navrhl znovu. “Mohl bych ho využít…”

Julio viděl, že táta už pomohl nastoupit matce i dcerce a že se teď souká do vozu za nimi. Strýc Mateo se zadíval na Manuela Ariase a dlouhou chvíli na něj zíral. Něco mu pošeptal. Pak náhle Manuelovo sevření povolilo.

Mateo se podruhé obrátil k synovci. Tentokrát mu věnoval úsměv. Vzal ho za ruku a lehce postrčil k autu.

“Myslím, že bys měl zůstat se svými,” řekl. “Je to pro tvou bezpečnost.”

Julio náhle pojal podezření. Projelo mu všemi smysly. Rychle se otočil a pohlédl na Manuela Ariase. Ten se ale díval jinam.

“Tak moment, já…” Než však mohl větu dokončit, strčil ho strýc do vozu tak nečekaně brutálně, že se mladík nezmohl na odpor.

“Buď opatrný, Julio,” napomenula ho matka s povzdechem.

Julio zvedl zrak natolik rychle, aby viděl blednoucí tvář svého otce, který zíral kamsi přes synovu hlavu, tam kde Mateo silou zavíral a zvenčí zamykal dveře vozu. Nikdy nezapomene na triumfální škleb, který mu opanoval tvář.

Kousek za ním mačkal v dlaních Manuel Arias svůj klobouk.

Pak se dveře auta úplně zavřely a zaklapl zámek. Vnitřek vozu bez oken se propadl do naprosté tmy. Julio uslyšel ránu, jak na dveře dopadlo tátovo tělo. Zoufalý pokus. Jeho pěsti narazily do ocelové karoserie.

Zakvílely pneumatiky a dodávka vyrazila vpřed. Řidič měl nepochybně rozkaz zmizet odtud co nejrychleji. Julio zaslechl mámin vzlyk plný hrůzy a srdceryvný pláč malé Juanity.

Chudák Juanita, pořád se ještě bojí tmy, napadlo ho bezděčně. Pak bylo slyšet ještě něco. Tátův šepot.

“Je mi to líto, strašně líto…,” říkal.

Pak se ozval sykot a vůz naplnila divná vůně. Julio se nadechl a to bylo to poslední, co vnímal.
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Jakmile se na obzoru objevily první známky rozbřesku, rozjela se letka pěti stíhacích dvojplošníků Sopwith Camel, kterým nikdo neřekl jinak než velbloud, po nedávno posečené louce. Motory řvaly a vítr od jejich dřevěných vrtulí rval ze země trsy trávy. Jemná vůně oleje spolu s pachem koženého čalounění kabiny připadala Mattu Hunterovi jako mana nebeská. S požitkem se díval, jak se horní křídla jeho stroje prohýbají pod tlakem proudícího vzduchu.

Stíhačky ujížděly po improvizované rozjezdové dráze a okraj lesa se blížil. Náhle se čtyři z pěti velbloudů odlepili od země a stoupali k jasnící se obloze. Matt zavedl svůj stroj do zatáčky kolem polního letiště. Musel počkat, až se vznese i poslední.

“Jupíííí,” řval Mark Gridley, zatímco jeho velbloud několikrát poskočil, než se konečně rozhodl, že dnes ještě nehavaruje.

Mark sice stoupal, ale Matt přesto trnul hrůzou, protože na rozdíl od Marka viděl, jak těsně minula kola jeho podvozku vršky stromů. O chlup. Mark si oddechl a přidal plyn, aby dostihl zbytek letky. Matt letěl vedle něho, dokud se neujistil, že přítel má stroj pod kontrolou. Pak se vydal zaujmout své místo ve formaci.

“Kde ses flákal, Prcku?” zahulákal pak směrem k Markovi. Mohl si to dovolit, protože mu už bylo šestnáct, zatímco Markovi jen třináct. Také to byl jeho nejlepší kámoš. Dobře že je nahoře.

Při vzpomínce na Markův nešikovný start se Matt nemohl ubránit pocitu zadostiučinění. Pokořit tohle geniální dítě alespoň v něčem, to byla příjemná změna. Přes své mládí byl Prcek skutečný talent ve všem, co mělo co dělat s elektronikou.

Teď bylo zřejmé, že jeho nadání nezahrnuje schopnost pilotovat sto let staré letadlo.

Na druhou stranu si Matt dobře pamatoval, že naučit se létat s dvojplošníkem není vůbec snadné ani ve vé-er. Sám při svém prvním letu spadl a letadlo shořelo - a to jeho máma létá u námořnictva.

Tedy, ne že by mu někdy dávala nějaké rady nebo ho dokonce učila pilotovat. Kariéra jí nedávala dost volného času pro rodinný život; ten její syn znal jen z holofilmů. Matt však nabyl dojmu, že matka podvědomě věří, že letecké umění je dědičné. On si to ostatně myslel také.

Zatím létal v každém virtuálním pilotním simulátoru, jaký jen na Síti našel, a ve zbylém volném čase bral lekce závěsného létání. Zatím. Matt byl pevně rozhodnut stát se skutečným pilotem, jakmile to zákon a rodinný rozpočet dovolí.

Ohlédl se za sebe, kde je velbloud Marka Gridleyho. Chtěl mít jistotu, že přítel je oukej. Ještě že se podíval. Mark dělal stejnou chybu jako on, když letěl poprvé.

“Zvedni nos, Prcku,” křikl Matt a podruhé kamaráda oslovil přezdívkou, kterou Mark nejvíc nesnášel. “Nezapomeň, že táhne vpravo. Přidej plyn a hlídej otáčky, jinak sklouzneš po křídle!”

“Rozumím, Vlčáku,” ozval se Mark. Z jeho tónu bylo zřejmé, že mu pozornost vševědoucího velitele letky nedělá dobře. To se dalo čekat. Mark nebyl zvyklý být v čemkoli druhý. Naštěstí byl dost chytrý na to, aby staršího kamaráda poslechl.

Vyrovnal letoun přesně podle Mattovy rady.

“Ahoj, kluci,” mával na ně David Gray ze svého kokpitu. “Tak si myslím, že celá ta záležitost s Rudým baronem bude daleko zábavnější, když spolu teď můžeme mluvit!”

Matt mu dal za pravdu.

Samotné létání bez možnosti mluvit se svými druhy v letce bylo - až do dnešní simulace - trochu skličující. Cítili se izolovaně a opuštěně. I když všichni patřili ke Slídilům Net Force.

“Jasně, Dave… teď to bude tááááákováááhle bžunda!” ozval se Andy Moore s patrným sarkasmem.

“No tak, co je s tebou, Andy?” chtěl vědět David. “Snad se nebojíš, že tě Baron von Dieter zase sundá?”

Mark, Matt a Megan O’Malleyová se zasmáli.

“Jen se smějte,” zamručel Andy. “Mám s tím zatraceným Baronem nevyřízené účty a dneska s tím něco udělám. Kdo mě třikrát za sebou sestřelí, ten si to šeredně odskáče!”

Při těch slovech trhl kniplem a jeho stroj se ve vzduchu zakymácel. Andy zahrozil pěstí neviditelnému nepříteli a ostatní letci zase vybuchli smíchy.

“Nezapomeňte, že Baron von Dieter je můj!” vykřikl s mnohem větším odhodláním, než skutečně cítil.

Tím nezničitelným a obávaným “Baronem von Dieter” byl ve skutečnosti patnáctiletý německý student. Jmenoval se Dieter Rosengarten a létal v azurově modrém trojplošníku Fokker Dr. 1, na jehož nos si namaloval žraločí tlamu. Kromě toho byl velitelem perutě Mladých Berlíňanů. Německy se to řeklo Jagdgruppe Junge Berliner”.

Matt a jeho parta právě zahájili první kolo mezinárodně sponzorovaného vzdělávacího kursu “Století leteckých válek”. Proto dnes ráno Matt vedl skupinu po zuby ozbrojených stíhaček, v nichž seděli jeho kolegové ze sboru Slídilů Net Force. Nebyl to jen vzdělávací kurs. Kromě historie letectví a světových dějin se v něm také válčilo, vlastně soutěžilo. Týmy z celých Států i ze zbytku světa mezi sebou bojovaly o hlavní cenu. Mattův tým nebyl kompletní. Chyběl v něm Julio, který odešel už po oficiální registraci. Náhradníci nebyli povoleni.

V tomto prvním kole se letka Slídilů měla utkat s několika dalšími letkami ze skupiny, kam byli vylosováni. Bojovalo se podle scénářů skutečných bitev, které se v minulosti opravdu odehrály. Protože se vědělo, jak dopadly i jakými zbraněmi a proti kolika soupeřům byly vybojovány, musela se obtížnost v rámci fair play násobit určitým vyrovnávacím koeficientem. Týmy spolu bojovaly opakovaně a o postupujícím do další úrovně rozhodoval průměrný výsledek ze všech utkání. Podle Mattova názoru nebyli v téhle hře vlastně žádní poražení. Každý hráč se naučil spoustu nového, zalétal si na nejlepších světových simulátorech a k tomu se ještě skvěle bavil. Stejně by však rád dovedl svůj tým do další úrovně, protože tam se létalo na simulacích experimentálních letadel, která teprve měla být vyrobena. Také měla bojovat v bitvách, které ještě nebyly vybojovány - a doufejme, že ani nikdy vybojovány nebudou.

K běžným cenám pro vítěze se udělovala ještě jedna. Byl to titul Eso es a dostával ji nejlepší pilot. Byla to pocta pro nejnadanějšího pilota roku a všichni si jí také nejvíce cenili. Nejen proto, že mnozí její nositelé se stali skvělými piloty a konstruktéry vyspělých stíhacích letadel, která pak sloužila svým zemím.

Teď běžel první týden prvního kola a tým Net Force bojoval proti německé Jagdgruppe ve stylu stíhacích bojů první světové války.

Většinou prohrával.

Dieter a jeho hoši měli lepší, rychlejší a ovladatelnější letadla. Kromě toho měli z létání zjevné potěšení. Dokonce i Matta, který byl přece jen zkušenější než jeho přátelé, první den Dieterův Fokker sestřelil.

Přestože tajemný Baron von Dieter sestřeloval každého na potkání, vypadalo to, že Němec věnuje osobní pozornost Andymu Mooreovi. Nejveselejšího člena týmu Net Force sestřelil ve třech dnech třikrát za sebou.

Všichni chápali, že Andy má pěnu u úst, jen o něm slyší.

Příčinou potíží, které Matt a jeho spolubojovníci zažívali, byla zčásti technologie z počátku dvacátého století, s níž museli ve velbloudech zápolit. Pravda, sice strávili spoustu času na Síti v leteckých simulátorech, ale létali hlavně v moderních letadlech nebo přinejhorším v letadlech z konce minulého století. Neuměli zacházet s ničím, co vzniklo před příchodem počítačů, a na jejich bojovém skóre to bylo znát.

Matt na tom byl stejně. Létal výhradně na moderních simulacích, které poskytovaly pocit největší věrohodnosti. Potřeboval ji pro svou budoucí kariéru pilota. Měl za to, že umět pilotovat jedno letadlo znamená automaticky umět pilotovat jakékoli letadlo, což byla pravda, ale jen v případě moderních strojů. Teď na vlastní kůži poznal, že je jeho domněnka mylná. V duchu si říkal, že na to musí pamatovat při tréninku na příští rok. Letos s tím mnoho nenadělá. I přes celé počítačové vyvažování obtížnosti, které zajišťovalo kontrolu nad strojem, tedy pokud jste neudělali opravdu stupidní chybu nebo pokud vás někdo nesestřelil, byla pilotáž létajících strojů vyrobených z plátna a dřeva poněkud nad síly jinak brilantních Slídilů.

“Lítat ve velbloudu je totéž, jako si přivázat na břicho motor s vrtulí a na záda si nalepit křídla,” stěžoval si Mark toho rána Mattovi, když se připravovali na simulovanou leteckou patrolu. “Mám dojem, že se v tom letadle držím zuby nehty. Vůbec to nevypadá, že bych ho taky řídil.”

S tím musel Matt Hunter souhlasit.

Před několika měsíci vyrazili Matt a jeho táta do Kalifornie zalétat si na ultralightu. Tam bylo riziko zranění nebo dokonce zabití mnohem větší, vlastně nesrovnatelně větší, ale přesto se Matt bál o moc víc teď ve velbloudu. Dvojplošníky byly vrtkavější, plné pohyblivých částí, a proto méně spolehlivé. Jenže během doby, kdy v nich “létal”, přišel na to, že jej to začalo bavit. Miloval každou minutu letu. Provokovaly ho. Nikdy předtím netušil, oč přichází, když se vyhýbá letnímu kursu, a tak byl dvojnásob rád, že přesvědčil i své přátele, aby se k němu připojili.

A pak tu byl ještě jeden velmi podstatný důvod, proč letka Net Force prohrávala svůj boj s Dieterovými Berlíňany. Důvod, který všichni hráči dobře znali, měl větší význam než prostá neznalost staré technologie. Těsně před začátkem Slídilové ztratili svého nejlepšího virtuálního pilota.

Julio Cortez byl skutečným Esem jejich skupiny. Nejenže tuto hru jako jediný z nich už hrál. Loni mu titul Eso es unikl o jediný bod. Letos se strašně těšil, že vyhraje, ale musel se účasti vzdát, když se jeho rodiče odstěhovali. Juliův otec je prominentní jihoamerický obránce lidských práv. Intelektuál, který se dobrovolně rozhodl opustit Washington a vrátit se s celou rodinou do rodné Korteguaye. Jeho země se připravuje na svobodné prezidentské volby - první po dvaceti letech - a Ramon Cortez má v úmyslu kandidovat.

Matt věděl, jak byl Juliův otec šťastný při pomyšlení na návrat domů, stejně dobře však věděl, že Juliovi se tam vůbec nechce. Korteguay je chudý ostrovní socialistický stát při pobřeží Jižní Ameriky. Neexistuje tu ani svoboda shromažďování, ani svoboda projevu. Korteguay také postrádá přístup do Sítě a vůbec moderní techniku. Matt si občas myslel, že tam chybějí i kovové předměty.

Kdyby šlo o kteroukoli jinou zemi na světě, mohl by se k nim Julio dnes přidat. Ne však z Korteguaye. V tom měli Slídilové smůlu. Julio měl ojedinělý talent změnit nevýhodu ve výhodu. Tak třeba ta nezaměnitelná a nevysvětlitelná tendence velblouda stáčet se vpravo. Jim dalo spoustu práce už jen udržet ho rovně. Julio z téhle noční můry udělal bojovou přednost, díky níž točil velbloudem ve vzduchu jako hůlkou kolem prstu. Hotový letecký akrobat.

Matt a Mark poprvé Julia spatřili ve Smithsonově muzeu leteckých simulací. Bylo to před rokem a už tehdy neexistovalo letadlo, které by mladý politický exulant neuměl bravurně pilotovat. Od té doby se Julio ještě o moc zlepšil.

Být tak tady s nimi, Dieterova šňůra šesti vítězství bez jediné porážky by dlouho nevydržela, o tom Matt nepochyboval. Jeho velbloud s typickou tygří kamufláží naháněl strach, jakmile se ukázal.

Moc si přál, aby tu Julio byl. Nejen proto, že by jim zachránil kůži. Také se mu po něm stýskalo.

“Nespi,” napomenul jej hluboký hlas Davida Graye. “Už jsme blízko fronty. Tady nás Dieterova Jagdstaffel načapala posledně…”

Matt pátral očima po obloze a přivíral oči před slunečními paprsky. Marně. Neviděl nic. Pak rychle pohlédl do mraků, které útočníci často využívají ke krytí.

Konečně se podíval dolů. Pod jeho křídly běžela rozrytá země. Byla hnědá a bezútěšností připomínala poušť. Její povrch znetvořily jizvy zákopů a vrásky ostnatého drátu. Obojího bylo na kilometry. Na desítky kilometrů. Občas spatřil záblesk výbuchu a drobnější ohníčky výstřelů, neklamný důkaz nelítostného boje o každý centimetr země, jejž sváděli neviditelní vojáci kdesi v hloubce pod ním.

Když letka velbloudů přelétala linii zákopů, udeřil ho do nosu strašlivý zápach.

“Fuj!” odfrkla si Megan. “Co je to za smrad?”

Matt znal odpověď, ale mlčel. Ten zápach znal už pár let.

Tehdy se s tátou vypravili za mámou na palubu letadlové lodi U. S. S. Ronald Reagan a pak se ještě podívali do Egypta. K Velké pyramidě jeli otevřeným autobusem a cesta je zavedla do blízkosti nového masokombinátu, který stál na břehu Nilu.

Zápach z jatek byl týž, jaký se k nim táhl nyní z virtuálního bojiště.

“Někdy je i virtuální realita až moc skutečná,” zamumlal.

“Amen!” ozvalo se hlasitě z Meganiny kabiny. Pro Megan O’Malleyovou bylo typické spíš tvrdé vystupování. Ráda si hrála na drsňačku, co si s kluky v ničem nezadá. Jenže tohle by pohnulo i mariňákem.

Chvíli letěli mlčky. Matt věděl, že i kdyby se v kursu virtuální historie nenaučili nic jiného, vzpomínka na nesmyslnost a zbytečné hrůzy války se jim navždycky vryje do paměti.

Když se dostali za frontovou linii a z dosahu mrtvolného puchu, vzalo si je na mušku protiletadlové dělostřelectvo.

“Musíme výš,” zavelel Matt. Jen zavřel ústa, rozkvetly všude kolem jejich strojů černé květy explodujících šrapnelů. Letka automaticky sledovala svého vůdce do mraků.

To je ale změna! pomyslel si Matt. Včera mi mohly ruce upadnout, jak jsem mával, a nikdo si ani nevšiml, že dávám znamení. Výsledkem jejich mizerné komunikace bylo, že jim Jagdstaffel Berlíňanů dala co proto.

Skupinová komunikace byla jednou z mála výjimek, kdy se v této simulaci mohla použít moderní technologie - ale jen v poslední den hry na dané úrovni, kdy létání mělo být více bojem než učením.

Celý týden předtím létali jako opravdoví letci z první světové války - což znamená, že neměli vysílačky, jimiž by se mohli dorozumívat.

Matt si téměř neuměl představit, jak mohli stíhači bojovat s nepřítelem bez přiměřené komunikační technologie. Samozřejmě že za první světové neměli letci ani potřebný výcvik, natož vystřelovací sedadla, spolehlivé letouny - a dokonce neměli ani padáky, protože ty se objevily až koncem války. A ani pak je některé stíhací perutě nepřijaly jako povinné vybavení.

Podle tehdy platné teorie se mělo za to, že piloti budou bojovat odhodlaněji, když na výsledku boje bude záviset jejich život. Kvůli tomuhle nesmyslu došlo na obou stranách k příšerným ztrátám, z nichž mnohé bylo možné odvrátit. Všechny národy zapojené do vzdušných bojů světové války ztratily více než polovinu svých letců v důsledku akcí nepřítele, selhání techniky a nehod. Některé armády přišly až o osmdesát procent létajícího personálu. V Británii měly Královské letecké sbory - neboli Royal Flying Corps, R. F. C, což byl předchůdce slavné R. A. F. - smutnou přezdívku “Klub sebevrahů”.

Studentům tohoto semináře naštěstí nic takového nehrozilo. Mimo jiné i díky dalšímu přínosu moderní doby v podobě tlačítka s označením “Nouzový vypínač”. Byl na každé palubní desce a pilot je mohl stisknout, jakmile měl pocit, že bojová zátěž je nad jeho síly. Tím knoflíkem se simulace vypínala, ovšemže jen pro toho jediného pilota.

Takový luxus žádný skutečný válečný pilot neměl. Ti padali a umírali se svými stroji.

Matt Hunter měl jako velitel letky ještě další tlačítko. Díky jemu měl přístup do nezměrné počítačové paměti, kde byly ukryty záznamy všech střetnutí, k nimž ve hře došlo. Po návratu z “boje” do bezpečí Institutu tak mohl snadno zjistit, kdo koho vlastně sestřelil.

Letěli stále dál a dál nad území nepřítele. Matt nespouštěl oči z oblohy a hledal “bandity”, ale Němci toho dne nějak nechtěli spolupracovat.

Užuž se zdálo, že první let toho dne bude nudný, když se náhle strhlo peklo.

Začalo to Meganiným výkřikem. Dívka letěla jako krajní stroj ve formaci, a proto uviděla nebezpečí jako první.

“Máme společnost!” zvolala a ukázala na nebe nad jejich hlavami. “Ze slunce na nás letí Hun!”

Matt rychle pohlédl tím směrem. Virtuální slunce svítilo tak jasně, že musel přimhouřit oči. Vtom je uviděl. Čtyři malá tmavá letadélka, řítící se na ně ze sluneční záře.

“Zrušte formaci!” rozkázal. Jejich letka se rozprchla na všechny strany a Matt strhl svůj stroj vlevo, protože si byl jistý, že Mark Gridley zatočí vpravo.

Dřív než se to vůbec zdálo možné, vrazil mezi velbloudy blankytně modrý trojplošník Fokker Dietera Rosengartena a jeho dva kulomety Spandau chrlily na Slídily Net Force horké olovo.

Jakmile Němec prolétl kolem, Matt prudce přitáhl knipl a stočil velblouda nosem do slunce. Pokoušel se získat výšku, kterou ztratil úhybným manévrem vlevo. Musel se dostat nad nepřítele. Dobře věděl, že když poletí příliš nízko, může jej kdokoli srazit z oblohy.

Náhle zaslechl výkřik. Byl to David Gray. Matt se ohlédl právě včas, aby spatřil, jak velbloud jeho přítele ztrácí křídla a padá k zemi jako raněný pták.

“Zatím čau! A hodně štěstí…,” popřál jim David, než stiskl nouzový vypínač. Pak jeho postava zmizela z kokpitu a zasažený velbloud se ve vteřině roztříštil o zem.

Megan viděla Davidovu zkázu. Kromě toho viděla i stroj, který ji způsobil. Naštěstí přímo před hlavněmi svých kulometů. Nešťastný Němec se zakrátko zapíchl do země vedle Davidova velblouda.

Nicméně i Meganina pomsta měla svou cenu.

Bylo to její letadlo, které mělo jako další opustit oblohu.

Zatímco zbytek Jagdstaffel útočil, otočila Megan v zápalu boje nos svého stroje nazdařbůh směrem k osamělému německému dvojplošníku Albatros. Přesně ve chvíli, kdy jeho pilot udělal totéž směrem k ní. Letci si chvíli hleděli do tváře a obě stíhačky se blížily nevyhnutelnému čelnímu střetu. Pak u obou zvítězil pud sebezáchovy. Strhli své stroje stranou. Pozdě. Albatros se zaklesl do křídla velblouda a stroje ve smrtelném objetí začaly padat k zemi.

Tentokrát zasáhl bezpečnostní systém simulátoru a vytáhl Megan i mladého Němce z kokpitů a vrátil je do skutečnosti, zatímco ve vé-er jejich stíhačky narazily na zem a explodovaly.

“Taky jeden způsob, jak zničit nepřítele!” křičel Mark. Nezdálo se však, že by ho někdo slyšel, a jestli ano, pak neodpověděl.

Každý, kdo ještě letěl, měl plné ruce práce, aby všechno zůstalo tak, jak to je.

“Matte, mám problém,” hlásil Mark Gridley a urputně se snažil, aby jeho hlas zněl klidně. Matt se rozhlédl a za okamžik jej spatřil. Prckův velbloud se řítil nebem v zoufalé snaze setřást Dieterův trojplošník.

Jenže ať mladý thajský Američan dělal, co dělal, německý pilot zůstával přilepený na jeho ocase. Matt Hunter pochyboval, že se mu podaří dostihnout přítele včas, aby mu stačil pomoci, věděl však, že se o to musí pokusit.

Trhl kniplem a kopl do nožního řízení. Velbloud se otočil k Markovi. A právě v tom okamžiku mu vletěl před nos další albatros.

Neodolal pokušení.

Natáhl závěr svého jediného kulometu. Pak zamířil a stiskl spoušť. Vypálil krátkou dávku a přitom se modlil, aby se mu zbraň nezasekla, protože jinou neměl. Už se to jednou stalo, hned druhý den kursu.

K jeho překvapení albatrosu ulétlo horní lukovité křídlo a stroj se ocitl v plamenech. Virtuální kulka prolétla přístrojovou deskou před německým letcem a vnikla do benzinové nádrže.

Mladý Němec se ohlédl a Mattovi zasalutoval. Pak rychle stiskl vypínač a zmizel. Jeho albatros se řítil k zemi v oblacích dýmu, plamenů a trosek.

Matt pocítil triumf. Jeho první vítězství v tomto týdnu. Neměl však čas, aby si ho vychutnal, protože Mark Gridley stále volal o pomoc. Znovu namířil nos stíhačky za dvojicí zmítajících se letadel. Viděl, že Němec je stále v závěsu Markova stroje.

“Ještě to chvíli vydrž!” vykřikl. “Já už se o Dietera postarám.”

Prcek neodpověděl. Neměl kdy. Matt viděl, že má dost práce s řízením letadla a s tím, aby se vyhýbal občasným dávkám Dieterových kulometů, než aby si s ním mohl povídat.

Matt si uvědomil, že když sám poletí tak rychle jako dosud, svůj cíl mine. Strhl proto velblouda vpravo, aby trochu ztratil rychlost. Udělal to ale příliš zbrkle a ztratil nad strojem vládu.

Chvíli tvrdě bojoval s kniplem a taktak zabránil pádu do vývrtky. Kdyby se to stalo, nikdy by se nevyhrabal zpět do potřebné výšky.

I když se mu to nakonec podařilo, neměl čas si vydechnout.

Markův velbloud proletěl těsně kolem jeho levého křídla a vzápětí se mu přímo uprostřed záměrného kříže objevil Dieterův modrý trojplošník. Němec letěl přímo na něj. Byl tak blízko, že si Matt mohl prohlédnout zuby v žraločí tlamě, kterou si Dieter “namaloval” na svůj virtuální letoun.

Matt instinktivně stiskl spoušť.

Kulomet zaburácel - ale jen na okamžik. Pak se zasekl.

Matt zaklel. Tak, a je to, pomyslel si s lítostí.

Stalo se však něco nečekaného. Zatímco Dieterovy kulomety vyplivly k Mattovi první střely, dopadl na nic netušícího německého stíhače tmavý stín.

Jako krutý dravec vylétl ze slunce velbloud v tygří kamufláži a hlaveň jeho kulometu chrlila proud olova. Fokker sebou škubl vlevo a přešel do střemhlavého letu, jak se Dieter snažil uniknout virtuálním kulkám.

Pro Němce však už bylo pozdě.

Matt spatřil, jak se rozstřílené horní křídlo německé stíhačky začíná trhat. Matt i Mark vykřikli radostí, když Julio Cortez vypálil další dávku a Fokker se začal rozpadat.

V té chvíli boj skončil stejně náhle, jako začal.

Zatímco jim srdce divoce tloukla a krev měli plnou adrenalinu, připojili se oba přátelé k Juliově tygrované stíhačce.

“Julio, ty můj kluku… ani nevíš, jak rád tě vidím!” křičel Mark Gridley s neskrývaným nadšením.

“Eso es přiletělo,” dodal Matt a také on na jejich zachránce mával. “Jefe, je skvělé, že jsi zpátky!”

“Marku… Matte?” Juliův hlas zněl divně. “Já jsem tady? Podařilo se mi utéct?”

Bylo zřejmé, že něco není v pořádku. Julio se choval jako v šoku nebo jako kdyby ztratil paměť.

“Co je, Julio?” zeptal se Matt. “Co se s tebou děje?”

“Nic se se mnou neděje!” odpověděl Julio podrážděně. “Dokázal jsem to… Jsem tady! Matte, kamaráde, jsem tady!”

“No, to seš,” konstatoval Mark. “A my sme strašně rádi, že tu seš, Jefe. Jenom mi řekni, co je na tom tak zvláštního?”

Matt řídil své virtuální letadlo a přitom pozoroval Juliův výraz. Byl úplně zmatený, jako by nevěřil tomu, co vidí.

Náhle zpozoroval, že se jeho oči zúžily. Julio pohlédl přímo na něj.

“Matte!” oslovil jej naléhavě. “Prosím tě, poslouchej… moje rodina… v Korteguayi… musíš něco udělat, musíš to někomu říct!”

“Říct komu co? Co tím myslíš?” nechápal Matt. “Co se to děje?”

“Moje rodina…,” snažil se mu Julio odpovědět, “…uvěznili nás v naší zemi… na chvíli se mi podařilo utéct, ale nevím, jak dlouho se mi tady podaří zůstat!”

“Julio!” Matt byl zmatený. “Nic nechápu… chceš říct, že jsi politický vězeň… právě teď?”

“Jsem ve virtuálním vězení, Matte,” zněla odpověď. “Prosím tě… pomoz mi… pomoz tátovi, mámě a malé Juanitě!”

Jen to dořekl, začal se ztrácet i se svým strojem, stejně tajemně, jako se před chvílí zjevil.

“Zachraň mou rodinu!” byla poslední prosba, kterou slyšeli. “Pomozte jim, pomozte nám všem, než bude pozdě…”

Jen okamžik předtím než se Juliovo letadlo úplně rozplynulo, Matt stiskl knoflík nouzového vypínání a knoflík záznamu programu.

Matt Hunter a Mark Gridley byli zpět ve studovně, ve svých počítačových křeslech.

Jejich tři sestřelení druzi už stáli kolem nich a ve tvářích měli tázavé výrazy.

Ostatně Matt a Mark se netvářili jinak. Ani jeden z nich nechápal, co to vlastně právě viděli, a nebyli si jisti, zda to vůbec viděli. Teprve jim začínalo docházet, co vlastně Julio Cortez řekl.
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“Vím, že to bude znít divně,” pronesl Matt Hunter zarputile, “ale přesto vám říkám, že jsme právě viděli Julia Corteze. Byl tam!”

Mark Gridley vedle něho horlivě pokýval hlavou. Náhle se mladý Američan s thajskými předky plácl dlaní do čela a dopadl zpět do opěradla. “Zeptáme se Dietera,” vykřikl. “Někdo to skopčácké eso sestřelil a ujišťuju vás, že já to nebyl!”

David Gray vypadal sklíčeně a pod tmavou kůží se mu napínaly svaly. Megan O’Malleyová pozorně naslouchala a z její hezké tváře se nedalo nic vyčíst.

Jenom Andy Moore řekl, co si myslí. Řekl to dost vztekle a kroutil přitom hlavou.

“Podle mého vám ty dvojplošníky vlezly na mozek!” dal se slyšet.

“Dobrá, dobrá,” zasáhl doktor Dale Lanier, jejich instruktor. “Všichni se uklidněte. Hned se přesvědčíme…”

“Doktore Laniere,” oslovil ho jeden z techniků od řídicího pultu. Jsme připraveni spustit holoprojektory.”

“Jen počkejte,” otočil se Mark na ostatní Slídily. “Uvidíte, že jsme nelhali.”

Zatímco zvolna zhasínala světla, všichni se přesunuli do obyčejných křesel v jiné části místnosti. Zde se před letem a po letu konaly brífinky. Na tuhle část dne se vždycky těšili. Teď dvojnásob.

Po týdnu bojů budou mít první příležitost setkat se s piloty berlínské Jagdstaffel mimo simulátor. Pochopitelně, Dieter Rosengarten a jeho spolubojovníci byli pořád v Německu, ale díky holoprojekci to bude vypadat, jako by byli přímo zde, v této místnosti, přímo před členy Net Force.

Totéž se stane v Německu; hologramy letky Net Force se zobrazí v učebně německého týmu.

Zatímco všichni netrpělivě čekali, v prostoru před nimi se rozzářilo barevné světlo. Bylo to neklamné znamení, že kdosi spustil holoprojektory.

Náhle se v místnosti objevil nevysoký blonďák. Na nose mu seděly silné brýle a měl lehký předkus. Byl hodně mladý. Stál před skupinou stejně mladých Němců. Všichni na sobě měli stejné černé kombinézy a všichni se usmívali.

Dokonce i Megan, která své pocity obvykle dobře kontrolovala, vydechla překvapením, když poprvé spatřila “Barona von Dieter” mimo vé-er.

Dieter Rosengarten nevypadal na zemi tak nebezpečně jako ve vzduchu za kniplem svého Fokkeru Dr. 1. Jeho oči se za brýlemi zdály dost bezbranné a bylo zřejmé, že Dieter vidí opravdu špatně. Dokonce tak špatně, že ani operace nepřicházela v úvahu. Němec si zkoumavě prohlížel tváře Američanů.

Při pohledu na skutečného Dietera si Matt bezděky připomněl oblíbené rčení svého otce.

Skutečný a virtuální svět jsou dvě úplně rozdílná místa.

“Prcek” Mark Gridley tak překvapený nebyl. Protože byl sám nejmenším a nejmladším členem Slídilů Net Force, věděl moc dobře, že pro virtuální realitu nemusíte být velký, silný ani rychlý.

Musíte být chytrý.

“Ahoj, všichni,” pozdravil je Dieter žoviální angličtinou s nepatrným německým přízvukem.

“Gutten Tag, Herr Rosengarten,” pozdravil jej doktor Lanier. “Nejdřív ze všeho chci vám i vaší Jagdstaffel poblahopřát k úspěšnému týdnu. Vy Berlíňané máte důvod k hrdosti. V tomto okamžiku jste získali nejvyšší skóre úvodního kola a Herr Rosengarten je Esem, které dosáhlo v tomto kole nejlepších výsledků za celou dobu konání semináře.”

Všichni Němcům spontánně zatleskali. Byl to upřímný projev obdivu k jejich vynikajícím schopnostem. Jen ve tváři Andyho Moorea tolik upřímnosti nebylo, zvláště když pohlédl na Dietera Rosengartena.

Kdyby pohled zabíjel…, pomyslel si Matt Hunter.

Malý Němec se šťastně usmál. “Děkuju… děkuju vám všem,” pronesl s úklonou. Pak se otočil k doktoru Lanierovi.

“Pane doktore, chci vám poděkovat za báječný týden. Lekce z první světové války byla nesmírně zajímavá. Těším se na další lekci příští týden.”

Otočil se k týmu Slídilů.

“Taky chci blahopřát tomu mladému muži nebo dámě… zkrátka tomu, kdo mě dnes sestřelil.” Němec si je prohlížel přes brýle. “Kdo to, prosím vás, byl?”

“Na to bychom se rádi zeptali vás, Herr Rosengarten,” ozval se doktor Lanier měkce. “Doufali jsme, že jste jej zahlédl. Nejsme si totiž jistí, komu ze Slídilů připsat body.” Doktor Lanier se odmlčel. “V tomto punktu máme trochu zmatek,” dokončil.

Zmateně vypadal i Dieter Rosengarten. Pak svraštil čelo v usilovném přemýšlení.

“Myslím, že ten pilot, co jsem ho pronásledoval, se dostal výkrutem nade mě. To jeho číslo mě rozptýlilo. Byla to skvělá ukázka leteckého mistrovství.” Dieter uznale hvízdl. “Moc chytré,” dodal. “Bylo to poprvé, co jsem něco takového viděl provést s velbloudem v simulátoru.”

“Já jsem věděl, žes to byl ty, Prcku!” vykřikl Andy Moore.

“Kéž by!” ušklíbl se Mark.

Doktor Lanier sjel Marka i Andyho přísným pohledem a okamžitě je usadil.

“Říkáte, že si myslíte, že vás dostal letec, kterého jste sám honil,” rekapituloval doktor Lanier. “Co jste ale opravdu viděl, Herr Rosengarten?”

“Viděl?” hlesl Dieter a jeho oči za brýlemi zamžikaly. Zvedl drobné dlaně a mnul si spánky ve snaze si vzpomenout.

“Proč… viděl jsem, jak se mi trhá křídlo,” řekl po chvíli.

Místnost vybuchla smíchy. Dokonce ani doktor Lanier se neubránil úsměvu, a to se stávalo jen zřídka. Vlastně zase ne tak zřídka, protože se usmíval, když vyprávěl o něčem, co ho bavilo, jako byl například blitzkrieg nebo jeho vlastní bojová zkušenost z války proti Iráku koncem minulého století.

Zatímco se druzí smáli, Mark Gridley si všiml, že Andy Moore na něj hledí s podivným novým respektem.

Andy si pořád myslí, že jsem to byl já, kdo Dietera sestřelil, pomyslel si. Teď na mě má vztek, protože ho chtěl dostat sám. Ale kdybych Dietera Rosengartena opravdu sestřelil, proč bych lhal?

Když smích dozněl, Dieter pokračoval. “Je mi moc líto, Herr Doktor, ale já jsem to letadlo, co mě sestřelilo, vůbec neviděl. Seběhlo se to moc rychle.”

“Dobře,” řekl doktor Lanier. “Děkuju vám za pomoc, Herr Rosengarten. Děkuju i vám všem, že jste na náš brífink přišli. Přeju vám mnoho štěstí do souboje s Michaelem Clavellem a jeho britským týmem, se kterými se utkáte příští týden ve scénáři ,Bitva o Británii’.”

“Díky za přání, pane doktore,” řekl Dieter zdvořile. “Za Mladé Berlíňany prohlašuju, že se těšíme na změnu historie. Dobudeme Anglii ze vzduchu.”

Němci zamávali na pozdrav a zmizeli.

“Pane doktore, prosím vás, přehrajte nám průběh dnešní simulace,” požádal Matt Hunter, když se holoprojektory vypnuly a místnost opět zalilo světlo. “Víme, co jsme s Markem viděli. Julio tam musí být.”

“Myslím, že je to dobrý nápad, i když asi dnešní simulaci nemusíme přehrávat celou,” odpověděl doktor Lanier. “Počítači, zobraz výsledkovou listinu simulace Red Baron.”

“Pracuji…,” ohlásil ihned umělý ženský hlas. Ve vzduchu nad nimi se objevila tabule s výsledky za celou týdenní simulaci první světové války.

“Výborně. Počítači, zobraz podrobnosti o těchto hráčích: Hunter, Gridley a Rosengarten.”

“Pracuji…” Z rozměrné tabule se vydělily tři malé ikony a rychle nabyly na velikosti. Doktor Lanier je chvíli studoval.

“Tak to je zvláštní,” řekl konečně. “Dieter byl sestřelený v jedenáct třicet osm a šestadvacet sekund, ale ani Mark, ani Matt za to body nedostali. To je divné. Počítači, projdi všechny záznamy pod jménem Rosengarten. Vysvětli jeho sestřelení.”

“Pracuji… horní nosná plocha oddělena od trupu kulometnou palbou. Následné strukturální změny znemožnily další let stroje Fokker Dr. 1. Pilot Rosengarten stiskl tlačítko nouzového vypínače v jedenáct-třicet-osm-dvacet-šest.”

“Počítači, který pilot způsobil poškození kulometnou palbou?” Lanierův hlas zněl naléhavě.

“Pracuji…” Tentokrát odpověď nepřišla. Na to nebyli zvyklí. “Tato informace není k dispozici.”

“Cože?” Lanier vytřeštil oči. Jeho posluchače to zaskočilo. Tento rozhodný a klidný muž nikdy neztrácel sebeovládání.

“Počítači, proveď triangulaci úhlu střelby. Odpověz, jestli přišla z jediného zdroje.”

“Pracuji… triangulace hotova, trajektorie stanovena. Úhel a kadence střelby odpovídají jednohlavňovému kulometu lafetovanému ve stíhacím letadle.”

“Počítači, které letadlo je odpovědné za tuto střelbu?” Lanier proti své vůli ztrácel trpělivost. Počítač byl naštěstí programován tak, aby reagoval na slova, nikoli na tón.

“Pracuji… na souřadnicích ohniska palby se nenachází žádné letadlo.”

V té chvíli by doktor Lanier mohl stát modelem malíři usilujícímu o zobrazení naprostého vzteku.

“Pane?” pípl Matt nesměle. “Proč si prostě nepustíme tu simulaci ze záznamu? Podíváme se a uvidíme, co se tam stalo, ne?”

V té chvíli vběhl do místnosti technik a podal doktoru Lanierovi jakousi listinu. Ten si ji přečetl a zbledl. “Obávám se, že to nebude možné,” hlesl. “Naši technici právě dokončili kontrolu operačního systému simulátoru.”

“No a?” udělal Mark.

“A teď máme problém.” Doktor Lanier si prsty prohrábl krátké šedé vlasy a odhodil papír, který před okamžikem dostal.

“Vypadá to, že si program první světové války vytvořil Převozníka,” řekl. “Zakazujeme přístup ke všem programovým diskům. Zákaz vstupuje v platnost okamžitě. Obávám se, že žádný student do tohoto programu nemá přístup, a to až do odvolání. Až do doby, než sem dostaneme odborníka schopného izolovat a odstranit poruchu.”

 

“Nemůžu věřit, že nám nedovolí přehrát si záznam kvůli takové hlouposti!” stěžoval si Matt přátelům.

Slídilové Net Force odpočívali v jedné z mnoha relaxačních místností Mezinárodního vzdělávacího institutu.

“Jak by nám mohlo ublížit něco, co jsme už jednou prožili?” přemýšlel Matt nahlas a tázavě přitom hleděl na ostatní.

David Gray mu pohled oplatil a zavrtěl hlavou. “Tak jednoduché to zas není a ty to dobře víš,” řekl s rozhodností, již Matt nečekal. “Nemáš jistotu, že program zůstal v té podobě, ve které jsi ho uložil. Určitě ne, pokud je to pravda s tím Převozníkem.”

“David má pravdu,” přidala se Megan. “Mutace jsou nebezpečné. Možná máme štěstí, že se nám až dosud nic nestalo.”

Matt si byl jist, že se Megan mýlí. O Převoznících toho moc nevěděl. Upřímně řečeno si myslel, že je to jen výmysl. Převozník je podprogram, který stírá hranice mezi pamětí počítače a lidským vědomím. Pokud opravdu existuje, pak by měl umět převést hráčovy myšlenky, zkušenosti a pocity do počítačového programu a zase obráceně. Vyprávěly se příběhy o dětech, které si hrály na Síti a když se odpojily, měly na tělech všechna zranění, k nimž ve hře přišly. Mattovi to celé připadalo absurdní. Než však stačil zareagovat, ozval se další hlas.

“Nemyslím, že to byl Převozník,” řekl Mark Gridley. “Už jsem o nich slyšel. V tomhle programu nebylo nic, co by ho třeba jen vzdáleně připomínalo.”

“Tys o nich slyšel?” podivila se Megan O’Malleyová. “A už jsi nějakého aspoň jednou viděl? Viděl tady vůbec někdy někdo Převozníka?”

“Já ano,” přiznal se konečně Andy Moore, a zachránil tak Matta před dalším roztrpčením. Oči všech se teď upřely k němu.

“Dlouho jsem si myslel, že Převozníci jsou jen smyšlení strašáci, kteří mají odradit malé děti od hraní nebezpečných a hazardních her,” dal se do vyprávění. “Začal jsem se o ně opravdu zajímat, až když jsem se doslechl o Signálu 30.”

“Tys tomu věřil!” David se uštěpačně zasmál. Matt se usmál též, ale spíš chápavě. Megan vůbec netušila, oč jde.

“Co je Signál 30?” zeptala se.

“Je to virtuální simulace, zaměřená na trénink záchranářů,” poučil ji Andy.

“Já jsem zase slyšel, že je to simulace pro léčbu notorických alkoholiků,” namítl Matt Hunter. Matně si na to vzpomínal z dětství.

“No, ať už je to cokoli,” rozhodil rukama Andy, “je s tím spojený příběh o klukovi, který vlezl tam, kam neměl. Dostal se do virtuální automobilové nehody, při které se mu utrhla hlava a…”

Mark Gridley mu skočil do řeči: “…a druhý den ho našli v jeho počítačovém křesle…”

“…bez hlavy,” dokončila Megan vyprávění. “Dost jednoduchá a nesmyslná historka.” Obrátila oči v sloup.

“To se ti teda povedlo, Moore.”

“Ale je to dost děsivé, ne?” dodal Matt. “Zvlášť když je ti šest nebo sedm let.” Dokázal si ještě vybavit svou vlastní reakci, když historku slyšel poprvé. Alespoň rok se bál všeho, co souvisí s virtuální realitou.

“Co má tohle společného s Převozníkem?” zeptala se Megan Andyho.

“Když jsem byl malý, občas se mi stávaly divné věci,” řekl Andy neochotně.

Odpovědí na to byl ironický smích a pošklebky. David zvedl teatrálně ruce ke stropu. “Ach, opravdu? To by mne nikdy nenapadlo.”

“No jo, no. Tenkrát jsem si trochu hrál. Snažil jsem se zjistit, jestli dokážu zařídit, aby si určité rysy člověk odnesl z virtuální reality i do skutečnosti.” Andyho hlas byl čím dál tím tišší, až přešel do sotva slyšitelného šepotu. “Jednou jsem se dokonce pokusil Převozníka naprogramovat. Moc daleko jsem se s tím nedostal a ani to, co se mi povedlo, nebylo zvlášť zajímavé - vlastně jen občasný tik, výpadky paměti a podobně nudné věci.”

“Tak to bych do tebe nikdy neřekla,” poznamenala Megan nepřítomně. “Vždyť ty ses vlastně pokoušel vyrobit Bludičku.”

“To není pravda!” bránil se Andy. “Nic takového jako Bludička tenkrát ani neexistovalo. Byl jsem stejný jako vy. Jen jsem si hrál.”

“Tak už to víckrát nedělej,” řekl mu David Gray. “Nikdy.”

Matt na Davida chvilku zíral, překvapen hrozivostí jeho hlasu. Věděl, že David Gray nenávidí všechno, co se jakkoli týká nového nezákonného produktu, který se teprve nedávno objevil na trhu. Bludička byla kyberdroga - tedy velmi účinný a velmi nebezpečný virtuální program, stimulující v mozku centra rozkoše a slasti, zatímco se jeho uživatel pohyboval v umělém prostředí, které si předem vybral. Věděl také, že zahrávat si s lidským mozkem je víc než nebezpečné a že to zakazuje zákon. A ne jeden.

A věděl ještě něco. Věděl, že David považuje toto téma za dost významné na to, aby každý, kdo takovou činnost vědomě dělá, byl vyloučen z řad Slídilů Net Force. Ačkoli byl Andy vždycky tak trochu extravagantní, Davida ani Matta nikdy nenapadlo, že by si zahrával s něčím podobným. Po téhle informaci se oba nezávisle na sobě rozhodli, že si na pana Andyho Moorea dají větší pozor. Matt si navíc řekl, že neuškodí, když si dá pozor i na Davida, alespoň do té doby, než se trochu uklidní.

“To je jedno. Signál 30 je jen báchorka,” řekl Matt rozhodně, a vrátil se tak k tématu. “Je to moderní báchorka k táboráku, nic víc.”

“Přece jsi slyšel, co řekl pan Lanier,” připomněla mu Megan. “Žádní dva Převozníci nejsou stejní. Můžeš vidět - nebo si myslet, že vidíš - prakticky cokoli.”

Mark Gridley si odfrkl. “Potíž s touhle teorií spočívá v tom, že Matt to neviděl sám… já to viděl taky!”

“Jediný problém je, že jsem Dietera nedostal já,” řekl Andy zklamaně. “Kdybys nechal Modrého Barona mně, Prcku, nemuseli jsme teď nic řešit!”

Matt si povzdechl. Andy dobře věděl, že vyslovením téhle přezdívky Marka rozzuří. Rozzuřil. Mark vyskočil jako čertík z krabičky a jal se Andyho častovat nevybíravými jmény, která ovšem pečlivě vybral. O trochu starší, ale o nic moudřejší Moore mu oplácel stejnou mincí.

Situace se prudce zhoršovala a Megan se otočila k Mattovi a očima ho prosila, ať zasáhne.

“Už toho bylo dost!” zavelel Matt. “Evidentně toho o Převoznících víme málo na to, abychom z toho byli moudří. Vyskytují se vzácně a nikdo z nás s nimi nemá zkušenosti. Musíme se učit. Podíváme se, co najdeme na Síti - ale opatrně, Andy! -, a pak se znova sejdeme.”

Potom Matt ukončil debatu, i když se ostatní snažili rozmlouvat o tom, kde bude nejlépe začít. Nešla mu z mysli vzpomínka na Juliovu zoufalou tvář. Taková bolest jednoduše nemohla být dílem jeho fantazie. Tím méně nějakého programu. Věděl, co je třeba udělat.

Partnera na svou cestu za pravdou o Juliovi si však musí pečlivě vybrat. Nevěděl totiž, kam až ho pátrání zavede.

Matt si byl jistý, že bez Marka Gridleyho se neobejde, ať se stane cokoli. Mark byl u té věci hned od začátku. Mattovi bylo ovšem jasné, že ani on, ani malý génius nemusí zvládnout všechno, zejména pokud jde o zahraniční politiku.

Bylo důležité vzít věci popořádku. Hezky jednu po druhé…

Najednou pochopil, že další krok je nasnadě.

Zvedl obě paže, aby si zjednal klid.

“Buďte chvíli zticha!”

Vřava kolem skutečně ustala. Každý hleděl na vůdce s očekáváním.

“Vy se postaráte o informace o Převoznících. Já půjdu domů a pokusím se spojit s Juliem v té Korteguayi,” oznámil jim. “Jestli se mi to podaří, celá tahle věc se vyřeší. Rychle a snadno.”

Mark Gridley přikývl, stejně jako několik dalších.

“Jestli nedostanu správné informace,” hovořil Matt dále, “budeme muset něco udělat. Jestli je Julio vážně v maléru, musíme přijít na to, jak mu pomoct. Vraťte se sem se vším, co se dovíte o Převoznících i o způsobech, jak jim čelit. V pondělí se poradíme, co uděláme dál. Po utkání s těmi Japonci z Ósaky.”

“Aspoň nebudeme muset válčit s Dieterem,” podotkl Andy Moore.

David Gray souhlasně přikývl. “Jo. Ten bude mít na krku Angličany. Prý že změní průběh druhé světové války!”

“Nebuď škodolibý,” napomenula ho Megan. “Slyšela jsem, že ti Masaharovi Japonci jsou taky pěkně nepříjemní.”

Po jejích slovech Matt neformální poradu rozpustil. Rozešli se, někdo domů, aby na Síti pátral po informacích, někdo zpět do virtuální reality studií v Institutu.

Megan se schválně opozdila. Chtěla si s Mattem promluvit o samotě. Všiml si toho.

“Myslím, že trocha pomoci by se mi byla hodila,” řekl jí vyčítavě.

“Kdepak. Vedl sis skvěle,” odpověděla. Zkřížila paže a prsty se zatahala za své dlouhé vlasy. “Zvlášť se mi líbilo, když jsi nám řekl, že se pokusíš spojit s Juliem. Dobrý postup, Matte. Trochu čitelný, ale dobrý.”

 

Matt musel jet domů sám, protože Mark Gridley šel na svou obvyklou lekci thajského boxu. Ani mu to nevadilo. Vlastně byl rád. Do Kolumbie v Marylandu, kde bydlel, jel autobusem.

Na přemýšlení toho měl hodně.

Zatímco se autobus vymotával ze spleti vzájemně propojených futuristických budov, jež tvořily Mezinárodní vzdělávací institut, stojící hned naproti Smithsonově muzeu letectví a kosmonautiky, snažil se pochopit, proč jeho kolegům z Net Force dalo takovou práci uvěřit, že on a Mark v simulátoru viděli Julia - a že je Julio žádal o pomoc.

Po celou dobu, kdy k náležel ke Slídilům Net Force, se snažil, aby na něho mohli být jeho přátelé pyšní. Tvrdě pracoval. Hodně se učil. Důvěru, již v něj vložili, nikdy nezklamal. U Marka Gridleyho to bylo stejné. Přestože “Prcek” neměl kvůli svému věku moc velkou autoritu, Matt o něm nepochyboval. Jenže ostatní Slídilové včetně Megan na tom asi byli jinak. Určitě by pomoc neodmítli, ale Matt si nebyl jistý, že mu věří. Že Julio čelí skutečné hrozbě. Někteří si určitě myslí, že jde o chybu počítače. Error.

Proč mi nevěří? ptal se sám sebe. Proč bych si něco takového vymýšlel? Co bych tím získal?

Samozřejmě, ani Matt a Mark neměli žádný důkaz, že o Převozníka opravdu nejde. Všechny jejich argumenty byly zamčeny v paměťových discích. Nicméně Matt se pochybnostmi části Slídilů cítil zrazen.

Bylo jasné, že dokud si nepřehrají záznam, nepřesvědčí zbytek světa o tom, že s Markem opravdu viděli Julia Corteze. Jenže oni ho viděli, i když jim nikdo nevěří. A jestliže Julio skutečně potřebuje pomoc, nemůže se Matt na nikoho obrátit, dokud nebude mít důkaz. Konečně, když mu nevěří ani Slídilové Net Force, kdo už by mu uvěřil? Matt byl rozhodnutý dovědět se pravdu; získat pro ni důkaz, ať to stojí, co to stojí. Musí. Možná na něm závisí Juliův život.

Zatím však měl víc otázek než odpovědí.

Aspoň že ví, co udělat nejdřív. Musí mluvit s Juliem. Když se mu to nepovede, tak se spolu s ostatními Slídily pustí do pátrání po Převoznících. Přijdou na to, kde se dají získat, co jsou zač, čím jsou nebezpeční a kdo nebo co je jejich autorem.

V jeho mysli byli Převozníci stále ještě neskuteční, fiktivní. Celý příběh o nich zněl stejně jako historka o “laserové kryse”, jejímž prostřednictvím Mattův děda vysvětloval záhadné mizení cédéček ze své punkrockové sbírky z dvacátého století. To bylo také cosi, o čem často slýchal, ale nevěřil, že to existuje.

Převozníci mu teď bránili v pomoci jednomu z blízkých přátel, a to se mu ani trochu nelíbilo.

Nejdřív se objeví Julio, pak ta věc s Převozníkem. Může to být náhoda? Nepravděpodobné. Leda že…

Matt se napřímil na sedadle a mozek mu začal pracovat na plné obrátky.

Leda že by Převozník měl co dělat s Juliovým zjevením! To by bylo vysvětlení, nebo ne?

Zaúpěl. Ví toho příliš málo. Zná však někoho, kdo mu může pomoci. Kromě Marka.

Potřebuje mluvit s tátou. Hned!

 

Když Matt dorazil domů, čekaly na něho dva vzkazy. Mámu poslal Pentagon kamsi do horoucích pekel, kde vrcholila bůhvíjaká krize, a táta musel zaskočit za nemocného kolegu na semináři.

Takže budu sám nejen večeřet. Budu sám i celý víkend, pomyslel si Matt otráveně. Ani si s tátou nepromluvím. Tak fajn. Je čas na jídlo.

Když se prohrabával mrazákem a hledal něco, co by dal do mikrovlnné trouby, vzpomněl si na tátův National Geographic Atlas.

Ohřál si špagety se sýrem a vydal se do svého pokoje. Kromě jídla měl v ruce také malou čtvercovou databanku, obsahující tu část atlasu, kde byla Jižní Amerika. Trochu se najedl a pak vložil databanku do počítače. Usedl do křesla přizpůsobeného jeho postavě, spojil se se strojem pomocí voperovaného neuroimplantátu ve svém krku, počkal na kontakt a zamrkal, když se ocitl ve svém soukromém virtuálním prostoru.

Slídilové Net Force se odjakživa předháněli v tom, kdo bude mít svou privátní vé-er lepší. Matt nijak nezaostával. Proto se teď ocitl v řídicí věži obřího letiště pro stratosférickou dopravu. Všude kolem byly samé holozobrazovače a monitory a bez přestání zde vzlétaly a přistávaly gigantické létající stroje. Ten pohyb nebyl samoúčelný. Každá loď byla jen krycím obrazem pro soubory dat, jež se bez ustání přelévaly mezi Sítí a Mattovým počítačem.

Ihned se začal pídit po informacích o Korteguayi. Vlastně šlo o formu cestování, samozřejmě že ve virtuální realitě, nikoli ve skutečnosti. Jenže to, co si z výletu přivezl, ho nijak nepovzbudilo.

Matt záhy zjistil, že dovolat se Juliovi videofonem je nemožné. Drtivá většina Korteguayců videofony neměla - vlastně skoro nikdo. Měli jen pár starých hlasových telefonů, a i těch bylo neskutečně málo.

Ještě horší bylo, že přímá komunikace mezi “svobodným světem” a občany Korteguaye byla přísně kontrolována. Všechny hovory dovnitř i ven šly přes vládou kontrolovanou ústřednu, kde se odposlouchávaly a nahrávaly. S poštou tomu bylo podobně. Jakákoli komunikace s touhle socialistickou zemí šla vždy přes jejich ambasády nebo jiné vládní úřady a jen výjimečně přes soukromé firmy nebo jednotlivce, i když se čas od času podmínky zmírnily - to když země potřebovala příliv zahraničních peněz.

Pokud chtěl Matt mluvit s Juliem Cortezem, měl by asi větší šanci, kdyby se obrátil na americké ministerstvo zahraničí. Což chvíli potrvá. Hodiny, možná dny…

Bylo to víc než studená sprcha. Byl to pohled jinam, do cizího, nepochopitelného světa a Matt si byl náhle víc než dřív jistý tím, že jeho přítel je v pořádném průšvihu.

Jenomže když se nemůže s Juliem spojit po Síti, jak má ksakru zjistit, jestli je, nebo není v pořádku?

No, konečně na hledání odpovědi má celý víkend. Zásoba jídla v mrazáku by vystačila i na střednědobé obléhání a čas má ve svých rukou. Jestli existuje vůbec nějaký způsob, jak Julia najít, pak ho najde. Nestal se Slídilem Net Force pro nic za nic. Matt zavřel oči a vydal se do Sítě…

 

*

 

O dva dny později seděl přesně tamtéž, jen prázdné obaly od potravin poházené kolem svědčily o čase, který uběhl. Na jednom panelu se rozezněl vysoký tón, ohlašující přílet lodi. Tedy příchozího videohovoru. Povolil přistání. Letoun přistál a z jeho útrob se vyhrabal Mark Gridley.

Zubil se jako měsíček. Slezl z kokpitu na zem, hodil čepici čekajícímu robotovi a rychle se vydal po ranveji k Mattově řídicí věži.

“Jsi sám?” zašeptal Mark konspirativně.

Matt se opatrně rozhlédl kolem sebe. Záměrně přeháněl. Pak se otočil k příteli.

“Jsem,” ujistil ho šeptem. “Ale musíme si pospíšit, protože tahle linka je sledovaná.”

“Nesměj se, Matte,” okřikl ho Prcek uraženě. “Našel jsem díru.”

“Díru?” Matt hned neporozuměl. “Díru v čem? Díru kam?”

“No, po taiboxu jsem si odskočil do kanceláře doktora Laniera…” Mark neměl možnost větu dokončit.

“Ty ses dostal do programu?” uhodl Matt.

Mark přikývl. “Všechno, co teď potřebujeme, je dobrý operační systém s velkou pamětí a taky RAMka, abychom mohli program spustit. Prostě to, co má v pracovně tvůj táta.”

Matt zbledl. “To nemůžu udělat!” vykřikl. “Jestli Institut vystopuje, odkud jsme se tam nabourali, táta bude mít potíže - možná by dokonce přišel o učitelskou aprobaci!”

“Neboj, o to jsem se už postaral,” uklidňoval ho Mark. “I když nás vystopují - jako že nevystopují -, mám pojistku. Špérklapku, víme? Trvalo mi celou neděli, než jsem ji udělal, ale je bezva. Ani CIA by nedokázala zjistit, odkud se zaútočilo.”

“Nekecáš?” ujišťoval se Matt a jeho odpor slábl.

“Jasně že ne. Kdo je tady génius?”

Matt radši neřekl nic. On to určitě není. Obzvlášť ne teď, kdy má v hlavě jen chaos. Julio ho potřebuje a táta mu zase důvěřuje. Jestli se něco pokazí, může dopadnout špatně jak on, tak táta. Přitom kdyby oba - tedy on a Mark - dostatečně dlouho otravovali dospělé svými žádostmi, asi by se nakonec do programu Institutu dostali. Možná přes FBI nebo přes přístupové spojení Mattovy mámy. Pak si ale vzpomněl na Julia. Jestli na tom je tak zle, jak říkal, pak pro něj i jeho rodinu může být každé zdržení osudové. Ke všemu ještě Matt promrhal víkend dokazováním, že všechny běžné komunikační kanály jsou v tomto případě k nepotřebě.

“Můžeme to rozlousknout - dnes večer,” řekl Mark.

Matt si ještě jednou vybavil výraz Juliovy tváře a přikývl.

“Prima,” pochválil ho Mark. “Do hodiny jsem u tebe v životní velikosti.”

Místnost potemněla, protože Matt se odpojil od virtuální reality a vrátil se zpět do skutečnosti. Ze všeho nejdříve vstal a začal uklízet nepořádek kolem sebe. Když nacpal prázdné obaly do koše a špinavé nádobí do myčky, vrátil se do pokoje a zase usedl do křesla. Chvíli jen tak seděl a zíral do zdi. Uvažoval, jestli se rozhodl správně.




3

Když u domovních dveří zazněl zvonek, Matt už byl rozhodnut. Musí to udělat. Pospíšil si dolů Markovi otevřít. Jenže za dveřmi nikdo nestál.

“Jestli to má být vtip, tak není dobrý,” křikl do tmy a snažil se zjistit, kdo za tou rošťárnou vězí. Konečně Marka uviděl. Stál u přístřešku kousek od dveří a pozoroval děti ze sousedství, jak hrají fotbal. Nebo jak se o to snaží. Bude trvat několik let, než se to naučí správně. Dnes večer to spíš vypadalo, že míč si hraje s nimi. Všichni za ním běhali v jednom chumlu, každý se jej snažil nakopnout, ale nejčastěji se jim dařilo strefit jeden do druhého.

“Hele, když už jsi vážil tu cestu, nechceš jít dál?” Matt se natáhl, chytil Marka za rameno a vtáhl ho do domu. Pak za ním přibouchl dveře. “Tak co teď uděláme? Vloupáme se do počítače ministerstva obrany a začneme třetí světovou válku?”

“Jen klid, Matte,” sykl Gridley. “Tohle není akční film ani žádná bondovka. Nejsme v žádném nebezpečí, protože nikdo, ale absolutně nikdo na nic nepřijde.”

“Jak tě tohle napadlo?” chtěl vědět Matt.

“Protože nebude mít důvod,” odtušil Mark se sebevědomým úsměvem. “Nebudeme se nikam nabourávat ani vloupávat, protože mám heslo. Jen zdvořile zaklepáme - tedy skrz zabezpečenou telefonní linku - a vejdeme.”

Matt na něj nevěřícně vyvalil oči. “Ty vážně máš přístupové heslo doktora Laniera?” zeptal se. “Jak ses k němu dostal?”

“To není žádné státní tajemství,” řekl Mark. “Doktor Lanier je pěkně nezodpovědný chlapec. Možná i víc než to, ale zbytek si raději nechám pro sebe.”

Matt s úlevou vydechl. S platným heslem a zabezpečenou linkou by měli být v pohodě…

“Tak mě zaveď k tomu zázraku,” dožadoval se Prcek nedočkavě a sundával si ze zad batoh.

Matt jej zavedl do tátovy “laboratoře”. Na soukromníka byla vybavena nečekaně dobře. Bylo tu několik výzkumných počítačů, nejméně tisíc kusů nejrůznějšího nářadí, hromada neidentifikovatelného elektronického harampádí a také jedno počítačové křeslo. Oddělení letecké simulace ve Smithsonově muzeu nebo učebny v Mezinárodním vzdělávacím institutu neměly o moc lepší výbavu, než měl Mattův táta ve svém suterénním doupěti.

Vlastně se jmenoval Gordon a byl vysokoškolským učitelem. Vedení školy ho zásobovalo nejmodernějším vybavením, a to i pro osobní potřebu. Chtěli mu umožnit ověřování posledních vědeckých poznatků i doma, jinak by v knihovně nebo ve škole bydlel.

Byla to od nich milá pozornost a táta dobře věděl, jak ji využít.

Stejně tak Mattova máma. Marrisa Hunterová byla stále na seznamu aktivních stíhačů, i když teď právě pracovala v Pentagonu pro ministerstvo obrany. Také ona používala tenhle skvělý počítač, aby si mohla “zalétat” aspoň virtuálně, pokud jí nabitý pracovní program nedovoloval skutečný trénink.

Takový počítač nebyl na hraní a Matt jej také použil jen několikrát, a vždycky pod dohledem někoho dospělého. Teď si uvědomil, jaké mají s Markem štěstí, že ho táta nezahesloval. Mattův počítač nebyl ani z poloviny tak dobrý jako ten tátův. Vůbec netušil, jaké programy tu rodiče mají. Matt věděl, jak mu oba věří, a to pomyšlení mu všechno ztěžovalo. Styděl se.

Musel se pořád ujišťovat, že pro své jednání má dobrý důvod, ale stejně…

Mark Gridley dopřál Mattovi čas, aby se srovnal se svým svědomím, a zatím se pustil do práce. Nejmladší člen Slídilů Net Force byl skutečný virtuální mistr. Krycí program zavedl, než bys řekl švec. Pak zadal adresu leteckého simulátoru Mezinárodního vzdělávacího institutu a zbývalo už jen se do toho pustit.

Připojil se tedy k Síti. Systém Institutu se ozval téměř okamžitě a Mark se mu ohlásil přístupovým kódem doktora Laniera. Požádal o simulaci s názvem Rudý baron a o otevření souborů dat ze včerejška. Když se tak stalo, obojí zkopíroval.

Nyní se museli rozhodnout, kdo z nich se vydá do virtuální reality. Měli jen jediné křeslo pro připojení, a to bylo málo.

Nakonec to bylo snadné.

“Jdi ty,” rozhodl Mark Gridley. “Julio je tvůj nejlepší přítel. Já zůstanu zde pro případ, že by se něco pokazilo - i když vsadím boty, že se nepokazí vůbec nic.”

Zatímco se Matt připojoval, Mark nastavoval čas, kdy má simulace začít.

“Přetáhl jsem jen dvě a půl minuty první světové,” informoval Matta. “Myslím, že potřebujeme jenom ten kousek, kde je Julio. Jestli je tam opravdu něco špatného, bude lepší, když budeme mít co nejmíň dat. Čím míň dat, tím míň prostoru pro nákazu a tím menší šance zničit tvému tátovi počítač. Kromě toho budu i tvůj současný vstup nahrávat. Jestli se něco stane, budeme to mít a budeme vědět, kde začít znova a líp. Naprogramoval jsem to tak, abys viděl všechno znova z letadla. Měl jsi stroj s číslem 1, viď?”

Matt přikývl.

“Dostaneš se tam jen chvilku předtím, než se objevil ten Juliův hrbatý tygr, vlastně tygří velbloud. Všechno by mělo vypadat úplně stejně jako v pátek, pokud ovšem Převozník nezničil nějaká data. Pozorně sleduj všechny podrobnosti, a jakmile uvidíš jakýkoli rozdíl, hned ho prozkoumej.” Mark se potutelně usmál. “Asi se tam vylíhneš přesně ve chvíli, kdy mi Dieter sedí za ocasem. Kdoví, možná tentokrát udělám konečně něco správně.” Oba vyprskli smíchy.

Matt byl připraven začít a Mark vlastně také.

“Hodně štěstí,” popřál Mark kamarádovi a aktivoval program.

Při přechodu ze skutečna do neskutečna Matt vždy trpěl chvilkovou ztrátou orientace. Jednu chvíli byl v tátově pracovně a náhle byl zpět ve velbloudu letícím po virtuální obloze nad virtuálním válečným polem. Virtuální vítr mu šlehal do tváře, až mu začaly slzet oči.

Aby bylo jeho zmatení ještě větší, nemohl stroj řídit, protože to byl pouze záznam, a ne ostrá simulace. Velbloud si prostě letěl po dráze zaznamenané v paměti počítače tak, jak byla o dva dny dříve zaznamenána, a Matt tu byl jen divák. Bylo to totéž, jako jet autobusem.

A bylo to tak vlastně dobře, protože se nemusel zaobírat pilotáží a místo toho mohl pozorovat okolí. Klidně tedy seděl a vyhlížel Julia jako ostříž. Julia nebo nějakou známku existence toho mytického Převozníka.

Náhle před sebou spatřil Markovu stíhačku s Dieterovým Fokkerem v patách. Stejně jako v pátek se Mattův stroj otočil vpravo, směrem k oběma bojovníkům. A právě tak jako v pátek se mu před nosem objevil modrý albatros a štěkl kulomet.

Než německé letadlo vybuchlo, zahlédl Matt pilota, jak jej zdraví a mizí z kokpitu.

Matt zvedl velblouda přídí vzhůru, aby se rychle dostal k Markovi a Dieterovi, a trochu se otloukl o stěny kabiny. V tu chvíli už se na něj řítil germánský trojplošník, vrtule proti vrtuli.

Mattův kulomet vypálil několik ran a ztichl. Jako posledně.

Pak už se věci děly jinak. Horní křídlo Fokkeru se sice utrhlo a Dieter Rosengarten ztratil nad strojem kontrolu, ale nebylo tu ani stopy po oranžovém tygrovaném velbloudu, který jej v pátek sestřelil - zkrátka po Juliovi ani vidu ani slechu.

Virtuální obloha před Mattovýma očima byla jako vymetená.

Zatímco jeho vlastní velbloud sletěl o něco níž a vyrovnal se vedle Markova stroje, Matt nepřestával pátrat po Juliovi. Jenže tam kde dřív byla kamarádova pestře zbarvená stíhačka, byly teď jen bílé mraky a nebeská modř.

Pak program skončil, stejně náhle, jako začal. Matt se probral v tátově křesle a oči mu zmateně mžikaly.

Mark na něj tázavě hleděl. “Tak co?” naléhal. “Cos tam viděl?”

Jenže Matt neodpovídal. Němě civěl před sebe a na tváři měl otrávený výraz. Když si toho Mark všiml, utišil se.

“Neviděl jsem nic,” řekl Matt konečně. “Neviděl jsem ani Julia, ani jeho letadlo.”

“A viděl jsi aspoň Převozníka?” chtěl vědět Mark. “Díru, něco zvláštního, cokoli?”

Matt zavrtěl hlavou. “Moje letadlo tam bylo, tvoje a Dieterovo taky… jen žádný tygrovaný velbloud, žádný Převozník ani Julio,” dokončil trpce.

Mark si povzdechl.

“Spusť to znova,” řekl mu Matt. “Tentokrát si sedneš do křesla ty a já budu hlídat počítač. Třeba ze svého místa uvidíš něco, co mi uniklo.”

 

O hodinu později vyšli oba přátelé z pracovny a vydali se po schodech do přízemí ke dveřím. Přestože se do simulátoru vrátili ještě třikrát, nikdy se jim nepodařilo nalézt po Juliovi sebemenší stopu.

Matt nevěděl, jestli z toho má mít radost, nebo vztek, zato věděl, že ho to pěkně sebralo.

Ke svému překvapení zjistil, že zatímco byli s Markem v pracovně, dorazili domů táta s mámou.

“Ahoj, Matte,” zahlaholil táta z gauče v obýváku. “Cos tady sám dělal?”

Matt pokrčil rameny. “Domácí úkoly z institutu.” Aby se vyhnul další otázce, která musela nevyhnutelně přijít, vydal se do kuchyně pro sklenici mléka.

Bezva, pomyslel si. Ještě předevčírem jsem si strašně přál, abych si mohl s tátou nebo s mámou promluvit. Teď mám kvůli tomu jeho počítači tak špatné svědomí, že se mu ani nemůžu podívat do očí.

V kuchyni narazil na mámu. Měla na sobě ještě uniformu, ale už připravovala večeři.

“Jestli máš hlad, udělala jsem salát,” přivítala syna. “Potom budeme mít dušenou zeleninu.”

Kdyby byl Matt vážně hladový, dal by si raději hamburger a hranolky, než to však stačil vojenské kuchařce oznámit, uslyšel tátův hlas, jak jej volá zpět do obýváku.

“Honem, Matte, pojď sem,” křičel, “v holovizi je něco pro tebe.”

Matt i jeho máma si pospíšili, aby stihli kus nedělních zpráv na jednom z celodenních zpravodajských kanálů. Matt byl rád, že ho táta zavolal. Právě běžela reportáž o korteguayských svobodných volbách a o kandidatuře Ramona Corteze. Matt sice neviděl začátek, ale to mohl napravit později.

“…a v dompanianském okrese několikrát vystoupil opoziční kandidát Ramon Cortez, pokaždé před velkým davem lidí. Přestože je o volby velký zájem, navrátivšímu se politickému emigrantovi se nedostalo tak vřelého přijetí, jak očekával…”

Matt spatřil zástupy lidí ve špinavých montérkách, jak pozorně naslouchají slovům Ramona Corteze, která k nim pronášel z pódia. Na tvářích posluchačů nebyl vidět žádný hluboký zájem, nikdo neměl ani odznak, ani transparent hlásající volební podporu řečníkovi.

Na pódiu stál Ramon Cortez, vpravo od něho jakýsi starší muž a v pozadí Matt zahlédl Julia a jeho matku. Malá Juanita tam nebyla.

V jednu chvíli přelétla kamera po tvářích Cortezovy rodiny. Julio vypadal šťastně a vzrušeně. Mattovi neuniklo, že je oblečen do kožené letecké bundy, kterou vyhrál v loňské soutěži Století leteckých válek.

Julio se jednou dokonce otočil a zamával skupince dívek, které stály v předních řadách. Matt na okamžik zahlédl nápis vyvedený svítivým písmem na Juliově bundě. “Eso es,” stálo tam. Mnoho lidí si myslelo, že to je Juliův volací znak, ale nebyl. Tím bylo španělské slovo “Jefe”, což znamená “šéf”. Volací znaky Marka (“Génius”) a Matta (“Hunter”) nebyly ani zdaleka tak nápadité.

Jak tak sledoval zprávy, začínal se naštvávat. Takže to byl Převozník. Mizerný, hloupý softwarový trik… Nemohl tomu uvěřit. Potom však rozhořčení vystřídalo podezření.

Rozhodl se, že při první příležitosti zavolá Markovi a poví mu o tom zpravodajství. Bylo tu ale něco, co musel udělat dřív.

Něco moc důležitého.

Odtrhl oči od holovize. Zprávy už stejně skončily.

“Mami, tati,” řekl tiše, “musím vám něco říct. Jen doufám, že se moc nerozzlobíte.”

 

“No, jsem rád, že ses nám svěřil,” řekl Gordon Hunter, když syn dokončil zpověď. Matka mlčky seděla na druhém konci místnosti, ruce založené.

Vymýšlí mi trest, pomyslel si Matt.

“Buď si jistý, že teď si počítač zakóduju,” uslyšel tátu vzápětí. “Kdybys k němu pustil někoho cizího, zlobil bych se ještě víc. S Markem jsi ale byl ve větším bezpečí, než bys asi byl se mnou nebo s mámou.” Gordon Hunter pohlédl synovi do očí. “Což samozřejmě neomlouvá to, cos udělal.”

“Já vím. Mrzí mě to,” odpověděl Matt. “Ale když já jsem měl o Julia velký strach… teď už to víckrát neudělám.”

“To se vsadím,” ucedil otec.

“Pověz mi - taky si myslíš, že to, co jsme s Markem viděli, byl Převozník?” Matt potřeboval uklidnit. Táta si zamnul nos a přikývl.

“Jsem si jistý,” řekl. “Vzpomeň si. Mluvils o Juliovi chvíli předtím, než se zjevil, a Mark tě slyšel. Převozník nejspíš nahodile zasáhl vaši paměť a vy jste zažili něco jako halucinaci.”

“Když to byl přelud, jak to, že dokázal sestřelit Dieterův Fokker? My jsme to přece neudělali.” Matt byl zmatený. Otec pokrčil rameny.

“Asi se poškodil software,” začal spekulovat. “S Převozníkem se může stát cokoli.”

Matt by mu rád věřil. Ostatně to znělo pravděpodobně, on však stále nebyl přesvědčen. Když tu zase je ta reportáž… viděl jsem tam Julia. Vypadal celkem spokojeně.

Zatímco naslouchal svému otci, máma potichu vyšla z pokoje. Vycítil, že ji něco rozrušilo, neměl však zdání, co to může být. Její schopnost zachovat klid i v nejhorším stresu byla tak podstatnou složkou její osobnosti, že ji Matt jen zřídka vídal neklidnou. Stíhači přece musí mít chladnou hlavu vždycky. Tak co ji přinutilo vstát a odejít?

Za chvíli ji uslyšel šramotit v kuchyni. Upřímně řečeno, dělala pěkný kravál. Něco takového už bylo úplně mimořádné. Musí být pěkně naštvaná. Matt se za ní potichu vydal. Snad zjistí, co ji žere. Navrhl, že prostře stůl, ale máma se na něj ani nepodívala.

Mamka je mimo od okamžiku, kdy jsem vůbec vyslovil Juliovo jméno, napadlo Matta při rozdávání příborů a ubrousků.

Paní Hunterová zatím vyndala své dílo z trouby a začala jím plnit talíře.

“Matte, Gordone, pojďte ke stolu,” zavolala rázně do obýváku. “Večeře je hotová.”

Matt s tátou si vyměnili významné pohledy. Pak zaujali místa u tabule prostřené vegetariánskou zdravou stravou. Matt se ušklíbl.

“Žádný strach. Po večeři zdrhneme pro pár hamburgerů,” uklidnil jej táta šeptem.

Při společném jídle Matt dál sledoval mámino chování. Zdála se být nervózní a duchem nepřítomná. Nepromluvila ani slovo. I táta si toho všiml. Matt také zaznamenal, že máma skoro nejí, jen šoupá jídlem po talíři.

Co ji to popadlo?

 

Na opačné straně města sledovala Megan O’Malleyová stejné zprávy. Ležela přitom na žíněnce v tělocvičně. Jiní studenti dávali přednost pohodlnějšímu prostředí, v němž se kromě sledování holovize například dají hrát šachy nebo dělat domácí úkoly. Ne tak Megan. Ta byla spokojena právě zde. Cvičila totiž své milované karate.

Dnes se pořádně zapotila při nácviku nových bojových figur. Právě cvičila pukulan pentjak silat bukti negara serak, když holovize upoutala její pozornost.

Zarazila se uprostřed chvatu a sledovala korteguayský předvolební mítink. Při pohledu na Julia se jí však vzadu na krku zježily vlasy.

Tady není něco v pořádku, napadlo ji. Svému instinktu věřila stejně jako svému úsudku. Studovala reportáž velmi pozorně a zvlášť detailně hledala jakoukoli zvláštnost.

Konečně měla za to, že jednu objevila. Jenže záběr skončil příliš rychle na to, aby si mohla být jista.

Megan O’Malleyová dobře věděla, čím chce být, až dospěje. Vstoupí do týmu pro řízení strategických operací, buď v Net Force, nebo v CIA, případně na ministerstvu zahraničí. Jako páté a nejmladší dítě z rodiny se čtyřmi bratry také dobře věděla, jak je důležité dobře plánovat. Byl to jediný způsob, jak v tak náročném prostředí přežít.

Navíc byla vášnivou čtenářkou. Četbou knih o informačním managementu se naučila rozpoznat, kdy jí chce někdo manipulovat. Když sledovala zprávy z Korteguaye, začala mít právě ten dojem. Dojem, že jí někdo manipuluje. A kromě ní i celou Amerikou.

Slíbila si, že si reportáž později nahraje ze Sítě.

Po skončení zpráv se vrátila ke cvičení. Její soustředění však bylo pryč. Musela pořád myslet na podezření, že ve státě korteguayském je cosi shnilého.

Docvičila, odhodila si z čela zpocené vlasy a vydala se do sprchy.

Nejdřív se zlidštím a pak si znova pustím tu holovizi. Možná i víckrát. Dokud na to nepřijdu.
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V pondělí ráno už Matt s Markem uvěřili, že se nechali ošálit chybou v programu. Celá ta páteční epizoda pro ně byla jen výsledkem smůly a jejich vlastní obrazotvornosti - přirozeně umocněné Převozníkem. Události z nedělního večera, tedy neúspěšné přehrání simulace a holovizní zpráva z Korteguaye, je v jejich domněnce jen utvrzovaly.

Přestože si stále ještě připadali nejistí, byli svým kolegům vděčni, že v autobusu cestou do institutu na druhý týden leteckého semináře nikdo z nich nevzpomněl jméno Julia Corteze. Až na Andyho Moorea.

Andy jim historku “Duch v počítači” omílal až do oběda.

Během odpoledne však na události minulého týdne měli zapomenout. Doslova je zavalily nové dojmy. Za prvé museli absolvovat nácvik startů se stíhačkami P-40 Tomahawk a za druhé museli vstřebat spoustu informací o politice a událostech ve třicátých letech dvacátého století.

Vpodvečer konečně přišel čas prvního střetnutí s týmem chlapecké školy v Ósace. Vedl jej Masahara Ito, patnáctiletý syn finančního poradce.

Jejich scénář se tentokrát jmenoval “Pearl Harbor”, a tak se dalo předpokládat, že pro Slídily Net Force se věci nebudou vyvíjet příznivě. Samozřejmě že hráli za americkou stranu.

Dne 7. prosince roku 1941 zaútočily dvě vlny japonských stíhaček, bombardérů a torpédových letounů na havajskou americkou námořní základnu Pearl Harbor. Šlo o zákeřný útok, jehož důsledkem bylo zatažení Ameriky do druhé světové války. Kvůli okamžiku překvapení se základna nezmohla na podstatnější odpor. Výjimkou byla parta pěti mladých leteckých důstojníků, kterým se podařilo odstartovat z malého záložního letiště v zastaralých P-36 a P-40 a japonské přesile se postavit.

Jak se mělo ukázat, tito stateční letci způsobili toho dne útočníkům daleko větší škody než kdokoli jiný. Přestože útok skončil vítězstvím japonských agresorů, pět mladých mužů, kteří vzlétli do zdánlivě ztracené bitvy proti stovkám nepřátelských letadel, dalo svým hrdinstvím ojedinělý příklad všem dalším americkým vojákům. Příklad, který pomohl posílit morálku, otřesenou ostudnou porážkou v Pearl Harboru.

Deset japonských letadel, která sestřelili, nebylo ve srovnání s celkovým počtem útočníků nijak velké číslo, nicméně Matt a ostatní Slídilové si vroucně přáli, aby se jim proti Masaharovi a jeho Japončíkům podařilo dosáhnout alespoň takového úspěchu.

Zatím se podařilo odstartovat jen jediné stíhačce. Matt, Mark, Andy a David Gray byli rozstříleni ještě na zemi hned v první minutě simulace. Megan se sice dostala do vzduchu, tam se však na ni hned vrhlo japonské zero. Když se řítila v plamenech k zemi, podařilo se jí strojem srazit jeden japonský bombardér, který se jí připletl do cesty.

To byl toho dne jediný americký úspěch.

Přestože byl jejich výkon prachmizerný, Megan si svou sebevražednou misí vysloužila od Japonců obdiv.

Při analýze akce se jí doktor Lanier zeptal, proč taranovala japonský stroj, místo aby vyskočila.

Její odpověď byla příznačná. “Když jsem v zátoce pod sebou viděla hořet tolik amerických lodí, dostala jsem tak hrozný vztek, že jsem nic jiného ani udělat nemohla.”

To ohromilo i Andyho Moorea.

Později se věci ještě přiostřily. Doktor Lanier je učil startovat z paluby virtuální letadlové lodi.

Nejdříve usedli za řízení jednomístných námořních stíhaček Grumman F4F Wildcat a o chvíli později do střemhlavých bombardérů Douglas SBD Dauntless, naložených bombami.

Dauntless byl dvojmístný stroj, a tak se Slídilové museli spárovat. Matt pilotoval jeden letoun s Markem jako střelcem. Druhý bombardér vedla Megan. Jejím zadním střelcem byl Andy Moore.

Protože na Davida Graye nikdo nezbyl, musel letět sám ve Wildcatu jako stíhací doprovod. Všichni byli celkem spokojeni.

Startovat a přistávat na letadlové lodi je vždycky zátěž na nervy, ale bombardovací mise je daleko horší. Mattovi se ani nesnilo, jak těžké je pilotovat dauntless a zároveň se snažit zasáhnout jedinou bombou maličký cíl.

Brzy došel k závěru, že řídit tahle letadla z prvních měsíců druhé světové války bylo ještě obtížnější než pilotovat jankovitého velblouda. Ze čtyř pokusů netrefil cíl ani jediný Slídil.

Tahle zkušenost jim před dalším bojem moc na náladě nepřidala. Raději pro dnešek ukončili trénink dřív, aniž se v boji setkali s “nepřáteli”. Rozhodujícím dnem mělo být stejně úterý, kdy se měli Slídilové Net Force utkat s Itovými bojovníky z Ósaky v repríze osudové bitvy o Midway.

 

V úterý ráno, po zhlédnutí dvojrozměrného filmu s autentickým záznamem průběhu bitvy, se Slídilové Net Force sešli s doktorem Lanierem na brífinku.

Potom vyrazili do virtuální reality.

Matt se právě usazoval v křesle a čekal ještě, až se ukáže jeho palubní střelec, když tu k němu přistoupila Megan. Nikdo nebyl v doslechu.

“Až tady skončíme, musím s tebou mluvit,” řekla.

Matt přikývl. “Jasně. O čem?”

Jenže Megan se otočila a beze slova odešla.

Tohle od ní bylo divné, řekl si.

Za chvíli už na ten rozhovor zapomněl. Měl práci. Mark konečně dorazil, jenže zjistil, že něco nechal v brífinkové místnosti, a musel se zase vrátit.

Matt té doby využil na zopakování části toho, co potřeboval vědět. Stejně byl vděčný, že on i jeho tým mohou využít přátelské podpory softwaru, díky níž mohli snáze odstartovat i odhazovat bomby za letu střemhlav.

Pokud šlo o dnešní simulaci, Slídilové byli zařazeni do perutě střemhlavých dauntlessů námořního poručíka Clarence “Wadea” McCluskyho, která startovala z paluby letadlové lodi U. S. S. Yorktown v 0925 hod. - tedy téměř v devět třicet ráno - dne 4. června 1942, což byl druhý den bitvy o Midway.

Jejich úkolem bylo najít a zničit flotilu japonských letadlových lodí, kterým z můstku Akagi velel admirál Nagumo.

Matt vzrušeně pozoroval, jak digitální hodiny na stěně simulační místnosti odpočítávají… 004, 003, 002,001…

 

A náhle byli Matt a Mark v kokpitu bombardéru Dauntless, pod jehož trupem v barvě mořské modři trůnila jediná puma. Vážila půl tuny. Stáli na houpající se palubě U. S. S. Yorktown uprostřed Tichého oceánu a obloha byla bez mráčku. Slunce zářilo.

Všude kolem nich stály střemhlavé bombardéry. Byly seřazeny do řad a čekaly, až na ně přijde řada u katapultu.

“Tak jsme zase v tom,” ozval se Mark ze sedadla hned za Mattovými zády. Jak se blížil okamžik startu, zrychloval se jim tep. Otevřeným krytem kabiny pronikal dovnitř ohlušující řev motorů stíhaček a bombardéru chystajících se ke vzletu.

Matt nasál vzduch a ucítil vůní oceánu s příchutí nafty, benzinu a oleje. Cítil moře, loď i letadla. Znovu jej ohromila přesnost počítačové simulace.

Jeden námořník jim dal znamení k pojíždění a Matt opatrně zavedl letoun do katapultu.

Za okamžik ho vrazila do sedadla síla zemské přitažlivosti a dauntless vyrazil z paluby k obloze.

“Musíme se vrátit!” zaúpěl Mark Gridley. “Asi jsem nechal na lodi žaludek …”

Matt měl příliš mnoho práce s pilotáží, než aby vymýšlel vtipnou odpověď. Kdyby se teď rozptyloval, brzy by on, Mark i dauntless plavali dole v Pacifiku.

Za několik okamžiků se u jejich křídla objevil stroj s Megan a Andym na palubě a shora přiletěla stíhačka Davida Graye. Slunce se odráželo od skla krytu jeho kabiny. Když se zformovala celá peruť, zamířil její velitel k poslední známé udané poloze japonské flotily.

Díky naprogramované časové kompresi spatřili Slídilové svůj cíl ani ne za deset minut.

Matt si vybavil Lanierovu přednášku z historie. Ve skutečné bitvě dolétl Wade McClusky se svými bombardéry skoro až na samou hranici jejich doletu - což bylo 150 námořních mil - než se mu konečně podařilo Japonce objevit. To, že je našli, bylo daleko víc štěstí než úspěch strategického plánování, nicméně tenhle šťastný obrat otočil kolo dějin ve prospěch Ameriky.

Matt si také vzpomněl, že v opravdové bitvě byli japonští piloti takříkajíc přistiženi se staženými kalhotami. Jejich letadel byly plné paluby, protože právě probíhalo doplňování paliva a munice, a právě v té chvíli je Američané spatřili. Díky všemu tomu benzinu a hromadám odjištěných bomb se McCluskyho peruti podařilo způsobit nepřátelským letadlovým lodím takovou zkázu.

Vzápětí už ve sluchátkách zapraskal simulovaný poručíkův hlas a přikázal jim napadnout tři letadlové lodi pod nimi.

Matt si vybral cíl a vyrovnal svůj dauntless. Megan jej napodobila.

Ve 40. letech znamenalo bombardování tvrdou dřinu, ale Matt se připravil přesně podle příručky. Nejprve vytvořil formaci křídlo na křídlo s Meganiným strojem. Potom lehce zatáhl za knipl, takže nos bombardéru směřoval mírně nad horizont. Pak se sehnul a rukou nahmátl páku s vícehrannou rukojetí, kterou se ovládaly klapky pro střemhlavý let. Zatáhl za ni.

S vytaženými klapkami se bombardér ve vzduchu málem převrátil a pak začal padat k hladině pod úhlem 75 stupňů. Mattovi se nicméně zdálo, že padá jako kámen. Naštěstí nezapomněl kontrolovat horizont, a tak byl schopen říci, kde je nahoře a kde dole.

Matt měl jen o málo víc než půl minuty na zaměření žluté paluby japonské letadlové lodi. Naštěstí to stihl, a tak měl nyní cíl uprostřed záměrného kříže teleskopického zaměřovače; rychle rostl.

“Zera!” informoval ho Mark zezadu. “Máme je za ocasem.”

Matt nespouštěl oči z cíle. “Drž nám je od těla,” nařídil zadnímu střelci. Za chvíli už slyšel Markův kulomet a celý dauntless se otřásal zpětnými rázy zbraně. Pak zadní střelec zavýskl.

“Jednoho jsem dostal!” hlásil Mark vítězně. Matt riskl pohled stranou a spatřil, jak se zero bezvládně řítí k modré hladině.

“Dobrá trefa,” zabručel pochvalně.

Když se však podíval zpět do zaměřovače, zjistil, že se odchýlil. Rychle let srovnal.

Mezitím se probrali dělostřelci na letadlové lodi Akagi, neboť to byla právě ona, nejmodernější loď flotily a zároveň vlajková loď admirála Naguma, na niž útočili, a zasypali oblohu smrští olova.

Dostali Megan.

Matt viděl, jak se po zásahu granátem utrhlo křídlo jejího modrého dauntlessu a jak stroj spadl do vývrtky. Megan se snažila ostatní varovat, ale její volání “Mayday” zmlklo, jako když utne, ve chvíli, kdy byla s Andym vrácena do reality.

Nebohý dauntless narazil do vln jen kousek od japonské lodi, na kterou útočil.

Matt už byl tak nízko, že rozeznával námořníky na palubě Akagi a letadla, jež se zuřivě snažila odstartovat. Rychle se podíval na výškoměr. Byl jen 800 metrů nad hladinou Pacifiku a Akagi už zakrývala celé zorné pole jeho čelního plexištítu.

“Už jen minutu,” řekl si v duchu.

Náhle mu nad hlavou přeletěl stín japonského zera a ozval se rachot kulometů. Ucítil, jak se bombardér opět chvěje. Mark začal křičet, avšak jeho křik náhle ustal.

“Marku?” zavolal Matt. “Jsi v pořádku?”

Jenže ze zadního sedadla se nic neozvalo. Matt neměl čas na starosti o Markův osud. Přesně v 500 metrech uchopil pravou rukou páku pro odhoz pumy a zatáhl.

Jakmile půltunový kolos opustil závěs pod trupem dauntlessu, Matt zatáhl klapky a přeletěl nad palubou Akagi.

Virtuální námořníci ukazovali rukama na jeho stroj a na pumu, která se na ně řítila z oblohy. Křičeli.

Matt přitáhl knipl úplně k sobě a stroj začal stoupat. Matt opět pocítil přetížení. Pak mu daleko za zády vytryskl sloup ohně a zalil palubní desku oslnivou září, zřetelnou dokonce i v tomto slunečném dni.

Matt se na sedadle otočil právě včas, aby viděl, jak se vlajková loď admirála Naguma, jen nedávno dokončená Akagi, mění v ohnivou kouli, z níž létají kusy paluby a letadel do moře.

“Jo, to je ono! Tak se to má dělat!” zařval si Matt s úlevou. Na společníka úplně zapomněl.

Ve sluchátkách zapraskal známý hlas.

“Dobrá práce, chlape!” pochválil ho David Gray ze svého wildcatu.

Jenže v těch osudových vteřinách po zničení Akagi se Matt dopustil strašlivé chyby. Místo aby rychle kličkoval od lodi, letěl rovně nad hladinou v konstantní výšce 500 metrů.

Prakticky zera vyzýval, aby ho napadla, a tak se nemohl divit, když jich několik to pozvání přijalo.

David Gray ho taktak stačil varovat.

“Jsi v průšvihu!” zaječel. “Na deseti hodinách!”

Matt se podíval právě včas, aby viděl dvě žlutá zera, jak se řítí na jeho dauntless. Věděl, že s bombardérem stíhačkám neunikne a že Mark mu nepomůže. Bez zadního střelce mu zbývalo jediné. Začal letadlem mávat tak, aby se vyhnul střelám, které na něho letěly.

O moc víc dělat nešlo. Nejhorší už se stalo, když udělal chybu a letěl rovně.

David Gray se přihnal z oblohy, aby Matta zachránil, ale jeho manévr jej přivedl do dráhy střel protiletadlových dělostřelců ze Sórju, sesterské lodi Akagi.

Wildcat se rozpadl a jeho úlomky zvířily hladinu. Utržená vrtule švihala do vln jako zešílevší travní sekačka.

Matt zvedl nos bombardéru k obloze. Chtěl získat výšku. Za ocasem se mu držela dvě zera. Věděl, že je to jen otázka času.

Slyšel, jak kulky zasahují dauntless, a viděl, jak se utrhla jedna z klapek pro střemhlavý let. To mu ztížilo pilotáž.

Kabinou se začal šířit virtuální kouř z poškozeného motoru a Matt poznal, že to nezvládne.

Náhle se nad jeho strojem přehnal jiný letoun. Byl tak blízko, že se Matt instinktivně sehnul. Hned potom se podíval, kdo to byl.

Vytřeštil oči a úlekem přestal dýchat. Viděl další stíhačku wildcat, jenže tahle měla oranžový nátěr od křídel až po ocas. Nejen to. Přes oranžová pole se táhly černé pruhy. Jako tygr.

Kulomety zabudované v křídlech wildcatu zahřměly a jedno zero ve vzduchu vybuchlo.

Druhá japonská stíhačka sklouzla po křídle k hladině. Její pilot se tím manévrem chtěl vyhnout útoku wildcatu. Příliš nízko. Stroj se znakem vycházejícího slunce narazil do vln a rozletěl se na tisíce kousků.

Matt opět uslyšel ve sluchátkách známý hlas, ale tentokrát to nebyl David Gray. Byl to hlas, který by poznal kdykoli.

Hlas Julia Corteze.

 

Matt se okamžitě přepnul do reality. Zamrkal a snažil se zvyknout si na změnu prostředí a času.

Jakmile byl zase sám sebou, vyskočil a začal křičet na doktora Laniera a jeho techniky.

“Přerušte program! Hned teď!” Sice věděl, že před opuštěním kokpitu stiskl záznamové tlačítko, ale po zkušenosti z minulého pátku už mu nevěřil.

Byl natolik vyděšený, že chtěl z počítačového křesla okamžitě vyskočit, kdyby mu v tom nezabránily pásy. Ostatní Slídilové se rychle otočili jeho směrem.

Dokonce i Andy Moore přestal obviňovat Megan z vraždy a sebevraždy, které podle jeho názoru zavinila vlastní neschopností, a pod dojmem naléhavosti Mattova hlasu ztichl.

Za skleněnou stěnou se zatím doktor Lanier a jeho kolega snažili uchovat program v té podobě, v níž jej Matt zanechal. Nesměli dopustit, aby se ztratil v nesmírné databázi Institutu.

“Co se děje, Matte?” chtěl vědět Mark Gridley a spěchal k němu. “Něco se pokazilo?”

Matt k němu otočil vyjevenou tvář.

“Je to Julio!” řekl. “Je v simulátoru - zase jsem ho viděl!”

 

Za čtvrt hodiny se Slídilové shromáždili v brífinkové místnosti, aby si s doktorem Lanierem probrali dnešní lekci. Mark, Megan, Andy a David seděli stranou od Matta, který vypadal, jako by se vrátil z okružní cesty peklem.

Analýza měla začít už před deseti minutami, ale doktora Laniera nebylo nikde vidět. Megan se domnívala, že se někde snaží přijít na to, co - jestli vůbec něco - je v programu bitvy o Midway nebo v simulačním počítači špatně.

Matt seděl o samotě a rukama si mnul oči. Přátelé ho pozorovali z bezpečné vzdálenosti. Konečně se Mark Gridley odvážil k němu přiblížit a nabídnout mu plechovku ledové limonády. Matt ji vděčně přijal.

Mark využil příležitost a podíval se mu do očí. “Mluvil jsi s ním?” zeptal se.

Matt přikývl. “Později,” bylo vše, co se mu chtělo říct.

Konečně se objevil doktor Lanier s technikem v závěsu. Stoupl si před Slídily a omluvil se za zdržení.

“Zdá se, že máme další problém,” oznámil jim, očividně znepokojen.

“Co tím přesně myslíte, pane?” zeptal se Mark.

“Přesně tím myslím to, že jsme objevili dalšího Převozníka,” odpověděl doktor. “Tentokrát v simulátoru bitvy o Midway.”

“To přece není možné!” vykřikl Mark. “Přece jste sám řekl, že Převozníci se vyskytují jen vzácně. Jak nám tedy vysvětlíte, že se najednou objeví hned dva a přímo v programech, které používáme?”

Doktor Lanier zvedl obočí. “Správná otázka,” odpověděl podezřívavě.

“Nemyslíte si snad, že to má co dělat s námi?” zeptal se Matt Hunter.

“Nikoho z ničeho neobviňuju,” rozhodil Lanier rukama, “nicméně se všechno musí vyšetřit. A ještě něco vám chci říct.”

Udělal dramatickou pauzu.

“Někdo vnikl do programu Rudý baron. Stalo se to v neděli večer. Byl to někdo chytrý. Použil nebo použila moje přístupové heslo a pak smazal všechny stopy… nemůžeme ho vypátrat.”

Doktor Lanier jim pátravě hleděl do tváří.

“Nevím ještě, jestli jde o sabotáž, nebo o nějaký vtip, ale dokud na to nepřijdu, jsou všechny simulace zastaveny. Musíme zkontrolovat náš systém. Od začátku do konce.”

Ozvaly se nesouhlasné poznámky a výkřiky, ty však doktor Lanier ignoroval.

“To znamená, že středeční, čtvrteční a páteční simulace jsou zrušeny. Pokud vám nesdělím něco jiného, sejdeme se tady až v pondělí ráno.”

Lanier si ještě jednou prohlédl jejich výrazy. Matt a Mark nepochybovali, že skrytě obviňuje právě je.

“To je všechno.” S těmi slovy je propustil.
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“Kdybyste viděli Juliovu uštvanou tvář, tak byste mi věřili,” osopil se Matt na své kamarády, když se usadili v klidu svého virtuálního doupěte. Slídilové měli na Síti vyhrazen dobře utajený prostor, kde se scházeli k virtuálním poradám a kde uchovávali trofeje svých úspěchů.

“Julio vypadal, jako když hodně trpí. Jako by pro něj bylo hrozně namáhavé se mnou jen promluvit… Pořád se ohlížel a hlídal oblohu za sebou. Snad se bál napadení… Něčeho, co by ho zatáhlo zpátky do virtuálního vězení.”

“Jseš si jistý, že kromě tebe ve virtuální realitě v tu chvíli nikdo nebyl? Někdo, kdo by taky viděl jeho letoun nebo zaslechl jeho rádiové vysílání?” zeptal se ho David Gray ze svého křesla.

Seděl poblíž velkého panoramatického okna, které právě nabízelo výhled na Kapitol.

Matt zavrtěl hlavou. “Pochybuju.” Po chvíli však dodal: “Třeba ti dva Japonci, které Julio sestřelil. Ti jeho stroj vidět mohli. Jenže jestli to bude jako posledně, tak řeknou, že si ničeho zvláštního nevšimli. Julio je nejspíš oba vyřídil dřív, než ho vůbec zahlédli.”

“Jo,” utrousil Andy Moore. “Člověče, ten Julio byl ale eso! Ten vždycky věděl, že ve vzdušném souboji se vítězem stává ten, kdo tě uvidí dřív než ty jeho.”

Mark Gridley přikývl. Stejně tak Megan.

No, aspoň nějaký pokrok jsem udělal. Už se na mě nekoukají jako na cvoka, pomyslel si Matt. Aspoň už připouštějí, že Julio tam se mnou být mohl. To už je skoro začátek.

“Řekni nám ještě jednou, co ti Julio vlastně pověděl,” vyzval ho Mark.

Matt ztěžka polkl. Potom zavřel oči a snažil si vybavit úplně všechno z té hororové scény, kterou dnes zažil.

“Takže,” spustil, “měl jsem za ocasem dvě zera… a už jsem byl trochu poškozený. Můj dauntless kouřil a Mark byl pryč. Věděl jsem, že je se mnou konec. Šlo jen o to, kdy přijde.” Matt se zhluboka nadechl a posadil se zpříma.

“Najednou se z oblohy vyloupl oranžový wildcat s černými pruhy,” vzpomínal Mark dál. “Jeho pilot sestřelil jedno zero a to druhé spadlo do moře, když se snažilo vyhnout jeho troskám.”

“Ale co Julio řekl?” zopakoval svou žádost Mark.

“Já jsem se snažil udržet ve vzduchu. Měl jsem toho plné ruce,” nedal se Matt rušit. “Vtom jsem ve sluchátkách zaslechl hlas… poznal jsem ho okamžitě. Byl to Julio a ptal se mě, kolikátého dnes je a kolik času uběhlo od chvíle, kdy jsem ho ve vé-er uviděl prvně. Říkal, že se mu moc nedaří měřit čas.”

“To se dá pochopit,” připustil Andy Moore. “Jestli je vážně ve vězení, můžou s ním dělat hrozné věci: nenechají ho vyspat, mučí ho, drží ho na samotce, mění mu cyklus den/noc a kdoví co všechno ještě.”

Matt přikývl. “Řekl jsem mu, že uběhly čtyři dny, a pak jsem se ho zeptal, jak se sem dostal. On pak přiletěl se svým letadlem těsně ke mně, jako to dělal vždycky. Pak odsunul kryt kabiny a…”

Matt se odmlčel. “Viděl jsem ho stejně dobře, jako teď vidím vás,” řekl posléze. “Viděl jsem Julia, jak se otáčí a dívá za sebe. Jako by vyhlížel své pronásledovatele. Křičel jsem na něj. Křičel jsem na něj jeho volací znak, aby si mě všiml… Jefe! křičel jsem. Jefe, mluv na mě! Podíval se na mě a v jeho tváři bylo víc smutku a beznaděje, než jsem kdy v životě viděl. Oslovil mě. Prosil mě, abych nějak pomohl jeho rodině - a abych to udělal dřív, než bude pozdě. Pak mi řekl, že nejsme sami. Že ho něco táhne zpátky.”

“Něco?” zeptala se Megan. “Jako co?”

“Nemám zdání,” přiznal se Matt. “Vím jen, že se Julio v té chvíli zase díval přes rameno a že jeho oči musely vidět něco, co se k nám blížilo a co já neviděl.”

Matt se znovu odmlčel. “Měl jsem pocit, že přes nás přelétl stín, ale jistě to říct nemůžu. Pak můj dauntless buď spadl, nebo vybuchl nebo tak něco, protože jsem se probral v počítačovém křesle.”

Po chvíli ticha Megan vstala a uhladila si své hnědé vlasy. Pohlédla dolů, na Matta stále ještě sedícího v křesle.

“Mám jistou informaci, která ti pomůže dokázat, že mluvíš pravdu. Dalo mi hodně práce ji získat. Ale teď si ještě probereme to, co se stalo dnes. Než zapomeneš podrobnosti. Tak znova…”

 

*

 

Následující hodinu strávil Matt tím, že znovu a znovu vyprávěl svůj zážitek ze simulátoru, nicméně Slídilové nebyli rozluštění záhady o nic blíž než dřív.

Aspoň teď měli několik teorií.

“Matte, já si myslím, že tě prostě někdo sestřelil,” přednesl svůj názor Andy Moore.

David Gray zavřel své černé oči. “Prosím tě, člověče, znova už to neříkej,” zaprosil.

“Jen mě poslouchejte!” trval na svém Andy. “Těsně před koncem, když se Julio ohlédl dozadu, mohl klidně vidět něco přilétat.”

“Například co?” zeptal se Mark

“Například tu věc, o které říkal, že ho honí,” nedal se Andy. “Přiznáváš, že jsi mohl vidět stín, nebo ne?”

Matt přikývl.

“Bezva. Takže jsi asi viděl stín toho, co honilo Julia,” dopověděl Andy.

Matt se na minutu zamyslel. “Myslím, že mě asi sestřelili,” řekl pak. “Ale jestli jo, tak jsem neviděl toho, kdo to udělal.”

“To nevidíme nikdy,” podotkl David jemně.

“Samozřejmě že ne!” Andy skoro vykřikl. “Neviděl jsi tu věc přilétat ze stejného důvodu, z jakého ti dva Japončíci nejspíš neviděli Julia a proč ho neviděl ani předtím Dieter. Útočník přiletěl ze slunce, zatímco oběť má oči jinde.”

“To zní dobře,” připustil Matt. “Ale…”

“Připusťme na chvíli, že to tak je,” vložil se mezi ně Mark Gridley. “Některé události to vysvětlí, ale zdaleka ne všechny. Jako například proč se Převozník spustí, jen když je nablízku Julio, a proč jsme nenašli ani Julia, ani jeho eroplán, když jsme si Rudého barona pustili ze záznamu.”

“Tak moment,” vykřikl David Gray. “Vy jste si pustili Rudého barona ze záznamu?”

“Jauvajs,” zaúpěl Mark.

“Jen dál, Prcku,” vybídla ho Megan. “Tak už to vyklop. Uleví se ti.”

Mark si vyměnil provinilý pohled s Mattem; pak se přiznali ke všemu. Řekli kolegům Slídilům o vniknutí do počítače Institutu s pomocí Lanierova kódu i to, co viděli na záznamu, tedy vůbec nic.

Když skončili, první promluvil David.

“Aspoň se vysvětlila záhada doktora Laniera,” konstatoval.

“Nebýt řečí o tom Převozníkovi, klidně bychom si mohli přehrát i dnešní záznam,” zamyslel se Andy Moore.

Megan však pochybovačně zatřásla hlavou.

“Tím si nejsem tak jistá.”

“Proč?” podivil se Mark.

“Tak přemýšlej se mnou,” vybídla Megan mladšího kamaráda. “Když sis ten program vytáhl z paměti herního počítače a potom znova spustil, co se stalo?”

“Viděli jsme přesně to, co prve, s jedinou výjimkou. Julio tam nebyl.” Mark ztichl a jeho tvař byla napjatá soustředěním.

“Jo,” zamumlal. “Třeba jsme se dívali špatně.”

“Co tím myslíš, dítě?” zeptal se ho Andy něžně.

Mark se na chvilku zarazil, ale potom jim začal vysvětlovat svůj nápad. “Co když to není Převozník, kdo nám zjevuje Julia,” řekl. “Možná je to Julio, kdo Převozníka používá k tomu, aby s námi mohl mluvit!”

“Co?” podivil se David Gray. Matt a Megan však už souhlasně přikyvovali.

“Tyhle simulace jsou naprogramované tak, aby kopírovaly určitou historickou událost. Skutečnou událost. Někdo musel do programu vložit všechen děj, každou postavu, každý předmět a každý detail válčiště - a potom to všechno naaranžovat tak, aby to odpovídalo skutečnosti. Nám se vlastně jen půjčují role historických postav, které opravdu vedly válku, a my chvíli můžeme jednat za ně. I tak ale drtivá většina akcí, co v simulaci probíhají, sleduje určitou předem danou dráhu. Když tam Julio vnikne, aby s námi mohl mluvit, musí se chovat podle programového postupu té postavy, kterou si vypůjčil.”

“Takhle tedy vznikne Převozník?” napůl konstatoval a napůl se podivil Andy.

Slídilové Net Force si vyměnili pohledy. Tušili, že na něco kápli. Náhle však Matt mávl rukou.

“Nesmysl. Takhle Převozník nefunguje,” oponoval jim.

“Proč by ne?” naježil se Mark. “Všechno do sebe zapadá.”

“Vůbec nic do sebe nezapadá,” zavrčel Matt. “Viděl jsem Julia a jeho famílii v holovizi. Sice šlo jen o dvojrozměrný přenos, ale poznal jsem ho. Vypadal oukej.”

“Nemohlo jít o montáž?” navrhl David.

Matt zavrtěl hlavou v rozhodném nesouhlasu. “Byl to Julio. Tím jsem si jistý. Nikdo by mě takhle neoblafl.”

“Já bych si tak jistá nebyla,” řekla náhle Megan. “Počkejte tu. Hned jsem zpátky.”

Za pár minut se opravdu vrátila s datovou ikonou v ruce. Zatímco ji ostatní pozorovali s rostoucí zvědavostí, Megan zapojila virtuální počítač, kterým bylo jejich doupě vybaveno, a ikonu do něho vložila.

Na monitoru přístroje se hned objevil dvojrozměrný obrázek. Byl to první snímek reportáže o korteguayských volbách. Téže reportáže, kterou Matt viděl v neděli večer naživo.

Dříve než se rozběhl záznam, Megan obraz zmrazila. Pak se znovu otočila ke svým slídilským kolegům.

“Viděla jsem stejnou reportáž jako ty, Matte,” řekla. “Jenže mě napadlo, že s tímhle obrázkem je něco v nepořádku. Chvíli mi trvalo, než jsem přišla na to co, a ještě déle mi trvalo, než jsem získala důkaz, že se nepletu. Tak radši dávejte dobrý pozor, protože se to těžko vysvětluje.”

Megan spustila přehrávání a reportáž se rozběhla. Zhlédli ji od začátku až do konce. Viděli Ramona Corteze, jeho ženu i Julia. Scházela jen Juliova sestřička. Malá Juanita.

Když záznam skončil, Megan se k nim znovu obrátila.

“Až jednou skončím školu, chci pracovat buď ve zpravodajské službě, nebo ve strategickém plánování,” oznámila jim. “Chci řídit skutečnost stejně tak, jako si vy s oblibou řídíte své virtuální hry a programy.”

“Co dělá strategický plánovač?” optal se raději Andy.

Překvapivě to byl Mark, kdo odpověděl. “Sestavuje plány řízení lidí, zvládání situací, politiky, veřejného mínění a tak podobně,” vysvětlil.

“Celkem správně,” pochválila ho Megan. “Nejdůležitější ovšem je, abych znala psychologii řízeného subjektu natolik dobře, abych sama poznala, že mě řídí někdo jiný. A kdo to je.” Otočila se k obrazovce.

“Teď se na ten záznam podíváme znova. Od začátku.”

Megan znovu spustila přehrávání. Tentokrát ale reportáž zastavila na prvním obrázku davu, naslouchajícího Cortezovu projevu.

“Podívejte se na tohle,” vyzvala je a ukázala na obrázek. “To je přece perfektní záběr soustředěného davu, že?”

Všichni přikývli. “Musíme si uvědomit, že ten záznam se měl pořídit minulý týden v okrese Dompania v Korteguayi, je to tak?”

A zase všichni přikývli. Matt už si připadal, jako by byl zpátky ve škole.

“Ale podívejte se sem.” Ukázala na muže v davu. Všichni byli oblečeni do stejně špinavých kombinéz. Typičtí tovární dělníci. Několik si jich zaclánělo oči před sluncem.

“Zdá se být jasné - aspoň z toho, jakým směrem jejich postavy vrhají stíny, i z chování těchhle pánů -, že stojí proti slunci a pravděpodobně se dívají na pódium, ze kterého řeční Ramon Cortez.”

Rychloposuvem přeskočila pár vteřin záznamu. “Teď se podívejme na pódium.”

Matt si uvědomil, že některé postavy na pódiu si také zakrývají oči, jako by i ony hleděly do slunce.

Megan opět zastavila přehrávání. “Slunce může svítit buď do očí posluchačů, nebo do očí řečníků, ale protože řečníci obvykle stojí proti posluchačům, nemůže svítit do očí oběma skupinám zároveň,” vynesla ortel.

“Tomu rozumím, ale co když ten záběr posluchačů pořídili v jinou dobu než záběr řečníků?” namítl David Gray nejistě. “Vždyť ty dělníky mohli natočit pár hodin před začátkem projevu.”

Megan přikývla. “Máš absolutní pravdu,” potvrdila. “Tento důkaz sám o sobě nestačí. Jen mě povzbudil k dalšímu pátrání.”

Vrátila se k počítači a spustila rychloposuv vpřed. Zastavila jej až na scéně, kde Ramon Cortez řeční. “Na tomhle záběru najednou Juliův táta v očích slunce nemá - aspoň na tomhle záběru.” Tentokrát pustila posuv vpřed pomalu, okénko za okénkem. Na jednom záběru byly v dálce vidět věžní hodiny. Zoomem je zvětšila natolik, aby mohli rozeznat čas. Byly na nich skoro dvě hodiny. To bylo divné. Vypadalo to totiž, že slunce stojí přímo nad hlavou, jako v poledne.

“Samozřejmě,” ozvala se Megan, “ne každé hodiny ukazují správný čas, že? Zejména v chudé socialistické zemi se s tím asi nedá moc počítat. Tam asi nefunguje nic normálně.”

Megan znovu spustila pomalý posun vpřed.

“Konečně, těm bastardům se dokonce podařilo zkazit i tenhle podvrh. Dívejte se dobře.”

Náhle tu anomálii viděli všichni. Při téhle rychlosti ji nebylo možné přehlédnout.

“Vidíte to co já?” vykřikl David Gray. “Má jinou barvu kravaty!”

“Správně,” řekla Megan. Zkřížila ruce na prsou a pohlédla na své obecenstvo. “Já jsem si té vázanky všimla hned napoprvé. To ona ve mně vzbudila podezření.”

Znovu zastavila posuv.

“Když jsem si tu reportáž nahrála, prohnala jsem ji digitizérem a tohle políčko jsem rozebrala na prach.”

Při těch slovech mávla rukou směrem k počítači. Přímo před jejich očima se kritický obrázek začal štěpit na menší políčka.

“Pokud se někdy budete ptát, proč se v Korteguayi nesmějí používat holokamery, tak je to proto, že s hologramy se dají dost těžko dělat podvody.”

Znovu ukázala na obrázek na monitoru.

“Tohle je padělek,” prohlásila. “Dokonce hodně špatný padělek. Všechny stíny byly špatně. Kravata mění barvy jako chameleón a slunce se odráží od oken na obou stranách ulice najednou. A k tomu ještě tohle.”

Zvětšila výlohu jednoho z obchodů. “Na ulici před touhle výkladní skříní by měl být dav lidí, je to tak? Potom mi řekněte, proč se ve skle odráží jen prázdná ulice?”

David se vymrštil z křesla a došel těsně k obrazovce. Mark a Matt ho následovali. Pak se podívali jeden na druhého.

“Je to podvrh. Máš pravdu,” rezignoval Matt.

Megan přikývla. “Ano, je. Jenomže tys na to měl přijít hned, Matte!”

“Já?” vyděsil se Matt. “Proč zrovna já?”

“Proto,” odtušila Megan a dala počítači další příkaz. Záznam se dal opět do pohybu. Když dospěl až tam, kde je Julio zabrán zblízka, jak mává děvčatům v popředí davu, Megan obraz znovu zastavila.

“Připadá vám to známé?” zeptala se. Matt na obrazovku dlouze hleděl. Nakonec zavrtěl hlavou.

“Ne,” řekl. “Ani omylem.”

Teď však zavrtěla hlavou Megan. “Zklamal jsi mě, Matte,” řekla vyčítavě a ukázala na obrazovku. “Myslela jsem si, že jsi chytřejší.”

Náhle se obrázek posunul vlevo a v pravé části monitoru se objevil jiný. Byla to reportáž z loňského roku. Byla to reportáž z vyhlašování výsledků soutěže Století leteckých válek.

Megan zvětšila obrázek Julia Corteze oblečeného do jeho kožené letecké bundy se svítícím nápisem “Eso es” na zádech. Tehdy ji vyhrál. Megan obrázek zmrazila a nechala jej vedle obrázku z korteguayské reportáže. Byly shodné.

“Ukradli starý záznam!” řekl viditelně otřesený Matt. “Julio na žádném mítinku nikdy nebyl!”

Megan na něho pohlédla. “Přesně tak,” potvrdila mu. “Jenže když Julio Cortez nebyl na mítinku, kde tedy byl?”

Pravda jim náhle vyvstala před očima. Krutá a hrozná. Jen Matt měl dost kuráže, aby ji vyslovil.

“Byl ve vězení. Stejně jako celá jeho rodina,” zašeptal.
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“Pokoušíme se o telefonický hovor.” Megan tu větu opakovala už počtvrté a zřejmě nikoli naposledy. “Chceme mluvit s panem Ramonem Cortezem, který žije ve městě Adello.”

Operátorka na druhém konci spojení - naštěstí to byl člověk a ne stroj - uměla skvěle anglicky. Jenže pokaždé když Megan vyslovila Ramonovo jméno, následovalo dlouhé ticho, po němž přišla žádost, ať Megan zopakuje, co si to vlastně přeje.

“Je mi to moc líto,” řekla konečně žena v Korteguayi poté, co jí Megan odpověděla popáté stejně. “Nikoho takového zde nemáme. Jste si jistá, že to individuum je skutečně v Korteguayi?”

Megan se už nesnažila zakrýt vztek ani z vrozené zdvořilosti. “Kandiduje na prezidenta!” odpověděla s dávkou sarkasmu v hlase. “Určitě jste o něm už slyšela.”

Po další dlouhé pauze jí žena řekla, že postoupí hovor nadřízenému. Třeba jí pomůže.

Následovala série cvakání. Vše skončilo, když se namísto “nadřízeného” ozval jen oznamovací tón.

“Ta mrcha prostě zavěsila!” vyprskla Megan nenávistně.

Matt stojící po jejím boku přitakal. “Totéž jsem zažíval celý minulý víkend. Snažil jsem se dovolat, a vždycky jsem skončil takhle.”

“Považuju za dokázané, že korteguayská vláda nám nechce dovolit, abychom si promluvili s Cortezovou rodinou,” řekla Megan vážně.

“Takže teď uděláme co?” zeptal se Mark Gridley jakoby všech. Všechny “rozumné” pokusy už totiž selhaly. Nejprve se snažili dovolat kapitána Jamese Winterse, důstojníka Net Force odpovědného za vedení Slídilů. Jenomže na velitelství Net Force jim řekli, že Winters je někde v terénu, nasazen na zvláštní operaci, a že jeho návrat se neočekává dřív než za dva týdny. Slídilové mu alespoň nechali naléhavý vzkaz, aby jim zatelefonoval zpět, ale dosud se tak nestalo. Jejich pokus nalézt pomoc na ministerstvu zahraničí skončil úplným fiaskem. Nějaký nafoukaný panák, který přijal jejich videotelefonický hovor, jim poradil, aby se raději vrátili ke svým panenkám a autíčkům a nechali dospělé pracovat. Taková nesmyslná hloupost! Opakované pokusy o kontaktování Spojených národů vedly k něčemu podobnému. Po takových výsledcích nebyla morálka v doupěti na té nejvyšší hodnotě.

Když se Mark nedočkal odpovědi, zvedl oči.

Zjistil, že Megan, Matt, David a Andy na něj hledí s očekáváním.

“Co?” zeptal se nechápavě.

“Proč si nepromluvíme s někým, kdo má skutečný vliv a opravdovou moc?” zeptala se jej Megan.

“Jako třeba kdo?” nechtěl se Mark vzdát. Vůbec se mu nelíbilo, kam jej Megan tlačí.

“Jdi do háje,” zavrčel Matt souhlasně. “Pomoc nemusí být dál než pár stanic autobusem.”

“Nechápu, kam míříš,” stál si Mark paličatě na svém. Samozřejmě že přesně věděl, co jeho milí kámoši Slídilové chtějí. Ostatně, i jeho už ta možnost napadla, jenže na rozdíl od nich ji zavrhl. Z jednoho pro něj jasného důvodu.

“Co kdybychom se všichni zvedli a šli navštívit šéfa Net Force?” vybalil to konečně David Gray a upřímně se přitom smál.

To jsem si mohl myslet! zaúpěl v duchu Mark. Co mu teď zbývá. Když se rozhlédl kolem sebe, věděl, že je v pasti. Je v pasti a nikdo se k němu nepřidá.

Když je člověk Prcek, má to těžké!

Jít za tátou znamená přiznat, že jsem ukradl heslo doktora Laniera a použil ho bez dovolení, říkal si v duchu otráveně.

Matt Hunter poznal, že jeho přítel svádí těžký vnitřní boj.

“No tak, Marku,” oslovil ho. “Přiznání je polehčující okolnost. A mně se po něm ulevilo.”

“Jenže mně se po něm určitě neuleví,” zavrčel Mark temně. “Můj život skončí a začne zase až na vysoký!” Stejně mu bylo jasné, že ho přehlasují. Také věděl, že mají pravdu. Osud Cortezovy rodiny byl mnohem důležitější než jakýkoli trest z rukou jeho táty.

No, řekněme, že o trochu důležitější, usoudil nakonec.

Pohlédl do tváří svých přátel. Viděl, že čekají, až udělá první krok.

“Oukej. Vzdávám se. Jdeme najít mýho tátu.”

 

“Chci jen říct, jak jsem hrdý na to, že můj syn se doznal, že je počítačový zločinec,” prohlásil Jay Gridley s ledovou tváří, i když kdesi uvnitř tak klidný určitě nebyl. Zatímco mluvil, jeho prsty si pohrávaly se zlatým perem a podle toho, jak mu přitom bělely klouby, se dalo usuzovat, že na tento pohyb vynakládá daleko víc síly, než bylo nutné. “Měl jsem za to, že jsem tě vychoval líp, Marku.”

Matt Hunter, Megan O’Malleyová, Andy Moore a David Gray si hleděli na špičky bot, zatímco chudák Mark dostával od otce to, co čekal. Není vždy lehké být synem nejvyššího velitele Net Force.

“Jestlipak víš, Marku,” pokračoval Gridley starší a větší, “že ty jsi jeden z těch, za jejichž chytání mě platí?”

“Tati, už jsem řekl, že toho lituju,” pípl Mark nešťastně. “Nemusíš mě ponižovat.”

Matt Hunter, který právě stál na opačném konci obrovské pracovny pana Gridleyho a snažil se být neviditelný, se svým přítelem upřímně cítil. Měl už svou zkušenost s přiznáváním, a to šlo jen o použití tátova počítače bez dovolení a jen před tátou a mámou. I tak to bylo hrozné. Nechtěl ani hádat, co teď cítí Mark, když ho táta přede všemi stírá.

“A kromě toho, táto,” uslyšel Marka říkat.

Neříkej to, kámo! vykřikl Matt v duchu.

“Udělal jsem to pro dobrou věc.”

Ach ne.

“Nikdo nikdy nedosáhne dobra tím, že činí zlé,” odmítl Jay Gridley. “A žádný výsledek, ať je jakkoli dobrý, nenahradí ztrátu cti spojenou s jeho dosažením.” Ten chlap měl být knězem.

Po těch slovech se Jay Gridley podíval na ostatní Slídily stojící před jeho stolem. Jeho pohled snesli jen Megan a David Gray.

Proč by ne, pomyslel si Matt. Ti přece nic zlého neudělali.

Dokonce ani Andy Moore, který také neudělal žádnou lumpárnu - i když v tomto případě zcela výjimečně -, se nechtěl podívat Gridleymu do očí. Matt tušil proč. Jay Gridley sice nevypadal jako hrdina akčních holofilmů, ale jeho osobnost se vyznačovala tím typem absolutní autority, kterému nešlo odolat.

Matt slyšel nováčky Net Force hovořit o tomto muži jako o Zabijákovi. Teď věděl přesně, proč se mu žádný z nich nedokázal postavit, aniž se mu třásla kolena.

Jay Gridley položil své zlaté pero na mahagonovou desku stolu a opřel se do svého ergonomického neurokřesla.

“Jen pro tuto chvíli,” řekl přísně, “jen pro tuto chvíli přehlédnu pochybení vlastního syna. Činím tak v zájmu odhalení podstatnějších zločinů.”

Slídilové Net Force si oddechli jako jeden muž.

“Prozkoumáte simulátory v Institutu?” vyhrkla Megan. Jenže Mister Gridley zavrtěl hlavou.

“To nemůžu,” řekl. “Mezinárodní vzdělávací institut je suverénním územím Spojených národů. Něco takového bychom si mohli dovolit jen za zcela výjimečných okolností, pro které bychom museli mít dokonale nevyvratitelné důkazy,” dodal hned, protože viděl, že Megan se mu chystá odporovat.

“Mimo to by se nám asi podařilo vyvolat mezinárodní incident, kdyby se Net Force začala oficiálně zajímat o korteguayské volby, které připravily a kontrolují rovněž Spojené národy. Jestli se tam opravdu něco děje, pak by Julio Cortez a jeho rodina byli nejspíš prvními oběťmi. Je totiž mnohem těžší vyslechnout mrtvého svědka než živého. Jsem si jistý, že korteguayská vláda by pro jejich smrt nalezla uspokojivé vysvětlení. Ne, slečno O’Malleyová, musíme být opatrní. Korteguay je daleko a život vašeho přítele možná závisí na naší šikovnosti. Jestliže vyděsíme ty, co ho drží, dřív než budeme připraveni jednat, za nic neručím.”

Po těch slovech se velitel Net Force zasmál sebejistým smíchem rozeného tvrďáka. “Ale až budeme připraveni, neručím za ty, kdo se nám postaví do cesty.”

Všichni se s úlevou zasmáli. Jednak dostali naději, jednak v místnosti povolilo napětí. I Mattovi spadl kámen ze srdce. Ohromilo jej, jak citlivě a rychle se nejmocnější muž Net Force vypořádal se situací, která byla i pro něj choulostivá. Častokrát od Megan slýchal, že se ona sama naučila sledováním jeho chování víc než ve škole. Matt se těšil na den, kdy bude moci začít pracovat s lidmi, jako je pan Jay Gridley.

“Od této chvíle vám zakazuju se o celé záležitosti zmiňovat komukoli, kdo o ní ještě neví,” rozkázal jim. “Čím míň lidí o tom bude vědět, tím líp.”

Potom si prošel e-maily. “Budu muset zavolat několika lidem,” dodal. “Nejprve na ministerstvo zahraničí. Protože Spojené státy už řadu let nemají s Korteguayí žádné diplomatické styky, bylo naše velvyslanectví v Adellu až donedávna zavřené. Vlastně není oficiálně otevřené ani teď. Jeho budovu nyní využívá OSN pro svoje pozorovatele průběhu voleb. Když budou volby v pořádku, obnovíme s Korteguayí normální vztahy a pošleme tam velvyslance a jeho tým. Já ale naštěstí znám poslední americkou velvyslankyni, která v Adellu byla, a promluvím si s ní.”

“Co čekáte od nás, pane Gridley?” otázal se Matt nesměle.

“Vy se v pondělí vrátíte do Institutu, jako by se vůbec nic nestalo, a budete pokračovat v semináři,” zněla odpověď. “Potřebuju vás mít v tom simulátoru. Budete hledat jakoukoli stopu po Juliu Cortezovi a jeho virtuálních pronásledovatelích. A pro všechno na světě, buďte opatrní.” Nyní zněl Gridleyův hlas starostlivě. “Jste Slídilové Net Force a vím, že budete jednat správně…” Velitel Net Force se významně podíval na syna. “Před chvílí jsem vám přece řekl, jak je to důležité.”

Mark Gridley přikývl a po něm i ostatní Slídilové. Třásli se na možnost vrátit se zpět do boje a zachránit kamaráda.

“Ještě neodcházejte,” zarazil je Gridley už u dveří. “Nechci, abyste se do těch simulací vrátili bez potřebné přípravy.”

Velitel Net Force vydal počítači hlasový povel.

“Kontaktuj Joannu Winthropovou,” řekl. “Řekni jí, ať ke mně ihned přijde.”

 

Joannu Winthropovou znali Slídilové moc dobře. Už mockrát je vytáhla z průšvihu a teď to snad udělá zase. Joanně se někdy také říkalo “R” - byla to žertovná narážka na staré dvojrozměrné filmy o Jamesi Bondovi. Bondův specialista na zbraně a zvláštní vybavení se jmenoval “Q”. Joanna byla “R”, protože byla přinejmenším o třídu lepší než chudák starý dobrý “Q”. Specialistka na zbraně Net Force byla proslulá svými vynálezy i vlastními postupy, jak tyto vynálezy uvést v život. Uměla to mnohem lépe než zlí hoši na druhé straně barikády, a to bylo pro všechny slušné lidi veliké štěstí.

Co ovšem členové Net Force na Joanně oceňovali nejvíc ze všeho, to byla její koncentrace. Joanna prostě ze všeho nejraději pronikala do složitě zabezpečených operačních systémů nebo bojovala proti smrtelně nebezpečným počítačovým virům. Nic jiného ji vůbec nezajímalo.

Díky své posedlosti byla jedničkou, alespoň v očích Net Force.

Byla však i vtipná a Slídily měla ráda. Dělila se s nimi o nápady, programy nebo data. Jednou jim například poslala hodně chytrého mravence. Virtuálního. Skoro všechno jim sežral, než objevili způsob, jak ho zastavit. Ten pak pojmenovali DDT.

Většinou jim ale pomáhala z malérů. Opravovala programovací chyby, řešila záhady a hledala pro ně výmluvy. A hlavně je nikdy nezklamala.

Proto jí Slídilové bezmezně důvěřovali a byli rádi, že s nimi bude i teď.

Když Matt Hunter a Mark Gridley dokončili výpověď o tom, co dosud zažili, Joanna chvíli jen tiše seděla. V nastalém tichu po sobě Slídilové nejistě pokukovali ve snaze uhodnout, o čem asi přemýšlí. Byli přesvědčeni, že Joanna se s takovým případem ještě nesetkala, a nebyli si jisti, zda jim uvěří. Ještě horší by bylo, kdyby jim řekla, že řešení je nasnadě a že to musí pochopit každé šestileté dítě.

“Je mi to moc líto,” řekla, když konečně promluvila, “ale jediné, co vám můžu nabídnout, je pár domněnek a jedna malá rada.”

Matt Hunter viděl, jak se kamarádům protáhly obličeje. Sám cítil zklamání také. Pak si ale vzpomněl na moudro svého táty. Ne každý problém má rychlé řešení, říkal otec často.

“Soustřeďme se na to, co se v těch simulacích stalo,” přerušila Joanna jeho úvahy. “Podle toho, co jsem slyšela, to chvíli trvá, než se Julio objeví.”

“Ano,” řekl Matt. “Většinou dost dlouho.”

“Proč asi?” pokračovala Joanna. “Zdá se, že se zjeví na poslední chvíli a všechno zachrání, ale podívejme se na to jinak.”

“Jako jak?” breptl Andy.

“Jako tak, že někdo nebo něco musí tu simulaci přeprogramovat,” odtušila slečna Winthropová klidně.

“Kdyby to tak bylo, proč Julio ztrácí čas střílením po letadlech?” namítl Mark Gridley. “Proč se jednoduše neobjeví na začátku simulace a neřekne nám o svých trablech rovnou?”

“Protože když se simulace spustí, stojí Julio před dvěma problémy. Jednak se do ní musí dostat a stvořit nebo převzít postavu pro sebe,” vysvětlovala Joanna trpělivě, “a když se mu to povede, musí změnit naprogramovaný běh simulace a přinutit ji, aby ho poslouchala. Chce se s vámi dorozumět. Čím míň nepřátel je v té chvíli kolem, tím líp. Kdyby se vám snažil něco říct, zatímco všude po nebi létají cizí stíhačky a vybuchují protiletadlové granáty, buď byste ho neslyšeli, nebo by ho někdo sestřelil a vrátil tam, kde doopravdy je, ať už je to kdekoli. Taky by se mohlo stát, že sestřelí vás, ještě než byste ho vyslechli, a on by musel hledat někoho jiného. Tím by se mu zvětšovalo riziko. A já jsem přesvědčená, že na to, aby s vámi mluvil, má jen hodně omezený čas. Protože si zahrává se systémem, může se skutečně vytvořit Převozník, který navždycky změní jeho programové zásahy. Julio musí svůj čas v simulaci využít co nejefektivněji.”

“Teda!” vykřikl Matt, když Joanna domluvila. “To přece znamená, že když se do simulace vydáme sami bez nepřátel, Julio se může objevit dřív a zůstat v ní déle.”

“Teoreticky ano,” přitakala Joanna. “Jenže tím se nevyřeší problém vzniku Převozníka.” Zvedla ukazováček stejně jako jedna z Mattových učitelek, když chce dodat svým slovům na vážnosti. “A jestli máte ke všemu ještě pravdu s těmi pronásledovateli, pak Převozník není Juliova jediná potíž.”

“Co máme tedy udělat, abychom s ním mohli mluvit?” zeptal se Matt už dost netrpělivě, což ostatním neuniklo.

“Pokud můžu usoudit, vaše schopnost kdykoli ze simulace vyskočit nebyla během těch dvou událostí nijak ovlivněna. Z vašeho popisu se dá říct, že Převozníci, kteří tam vznikají, nejsou nebezpeční. Možná že mohou ublížit Juliovi, ale ne vám. Když se vám věci vymknou z ruky, prostě se odhlásíte. Protože jde jen o virtuální realitu, a ne o realitu, všechno, co se vám může stát, bude jen chvilková indispozice. Nemělo by vám hrozit fyzické zranění. Dokud na to budete myslet, jste v bezpečí. Pokud jde o Julia, zřejmě nemá na vybranou. Je jasné, že se rozhodl podstoupit riziko, jen aby se k vám dostal. Co říkáte, stojí jeho život za trochu trablů? Vraťte se do Institutu. Nenechte se v simulátoru sestřelit a mějte oči otevřené,” uzavřela Joanna svůj proslov.

Matt a Mark chvíli neměli co říct. Pak význam Joanniných slov konečně došel všem.

“Ty říkáš, že musíme vyhrát!” vyhrkl Andy a Joanna přikývla.

“Musíte se udržet naživu tak dlouho, jak jen to bude možné. Když nepřítele eliminujete, budete mít konečně čas Julia vyslechnout. Takže moc nemudrujte, sundejte každého, kdo vám vleze do cesty, a buďte připraveni se ptát, až se Julio objeví.”

Matt přikývl a smířil se s Joanninými závěry. Mark působil odevzdaně, Andy bojovně, zato Davida a Megan to dost rozrušilo. Vzhledem k jejich předchozím “úspěchům” nebylo ani divu.

“Neuvažujte o simulovaném vzdušném boji jako o neškodné hře,” vyzvala je Joanna. “Berte jej jako skutečnou válku, protože to skutečná válka je. Vyhraje ten, kdo zůstane nejdéle naživu. Za odměnu se možná dovíte, jak zachránit Julia Corteze.”

Matt Hunter vstal a po něm i ostatní. Joanna je ale zastavila.

Podívala se Mattovi přímo do očí. “Nezapomeň,” řekla mu naléhavě, “jestli tam skutečně budou ti honicí psi, tak budou pro Julia velice nebezpeční. Dej si na ně pozor a řekni mi o nich všechno, co se dovíš.”
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Prastarý americký hummer skákal po rozbité a roky neopravované cestě a Mateo Cortez vyhlížel jeho oknem do řídnoucí džungle. Přestože věděl, že pevnost je už jen půl kilometru daleko, nikde nespatřil žádnou známku lidské existence. Byl v jedné z nejpustších oblastí Korteguaye.

Mateo v pevnosti nebyl od chvíle, kdy tam předal svého bratra a jeho rodinu do rukou věznitelů. Nebyly to však výčitky svědomí, co mu bránilo v návštěvě. Jakékoli lidské city mu jeho Pán z hlavy vymlátil už před drahnou dobou.

Co ho doopravdy zaneprazdňovalo, to byla absurdní, zato však nutná povinnost vést bratrovu předvolební veřejnou kampaň. Téměř denně musel hovořit s někým z amerického ministerstva zahraničí a se zahraničními novináři a vystupovat jako šéf volebního týmu svého bratra. Samozřejmě že každou žádost o interview s Ramonem Cortezem odmítal.

Jenomže pod dohledem celého světa a pohrůžkou Norteamerikanos, že vyšlou svého exprezidenta do Korteguaye jako pozorovatele voleb, bylo moc nebezpečné Ramona a jeho blízké jednoduše zastřelit nebo je zavřít a zahodit klíč.

Mnohem bezpečnější - a také chytřejší - bylo uskutečnit volby podle plánu a zařídit to tak, aby Ramon Cortez a jeho opoziční strana prohráli zdrcujícím rozdílem. Vyhraje strana, která vládne teď, a bude moci vládnout nerušeně dál.

Navenek to bude vypadat, jako že lidé mají možnost mluvit, ale současná vláda si udrží svou moc. Nad lidmi i nad jejich penězi. Členům strany také zůstanou jejich tajná konta ve starých dobrých švýcarských bankách, jejich ulejvárny v New York City pod hlavičkou vyslanců OSN a ostatní prebendy vyhrazené jen stranické elitě.

Byl to mazaný plán a velká zvířata v Adellu neskrývala uznání. Uznání tomu, kdo jej vymyslel. Uznání Mateu Cortezovi. A také jeho Pánovi, jemuž Mateo vděčil za svůj život a jemuž se chtěl královsky odvděčit. Protože Mateo Cortez vděčil svému Pánovi úplně za všechno.

Když v Korteguayi vypukla revoluce, byla to zaostalá, chudá země. Tehdy si mnoho revolucionářů přálo postavit Matea před popravčí četu. Jen jeden jediný vypočítavý stranický funkcionář měl jiný názor, a díky tomu byl Mateo ušetřen.

I když, jak se to vezme. Mučili ho, zlomili ho a vymyli mu mozek. Nechali jej však na živu.

Nakonec se z plukovníka Matea Corteze stal nedocenitelný nástroj výkonu socialistické moci, což nedávným únosem rodiny vlastního bratra jen potvrdil. Až všechno skončí, bude odměněn. Na tom mu ale nezáleželo.

Vše, oč mu šlo, bylo splacení dluhu Pánovi, a toho dosáhl. Beze zbytku.

Mateovi to stačilo.

Hummer prudce zatočil a jeho řidič, líný voják ve špinavé uniformě a s třídenním strništěm na tváři, prudce zabrzdil.

Před kapotou se zjevil kubánský voják ozbrojený samopalem a spěchal jim otevřít dřevěnou bránu. Když jí projeli, ukázal jim cestu k hlavní budově.

Řidič zajel s hummerem k nízkému betonovému bunkru skrytému hluboko v džungli. Byl perfektně maskován. Nebýt toho, že jej Mateo znal, myslel by, že je to domek chránící malou vodárnu. Tohle krytí mělo zmást americké špionážní družice. Projeli dalšími vraty. Na plotě, v němž byla zabudována, Mateo uviděl tabulky s nápisem VODNÍ ZDROJ č. 16. Bylo to napsáno španělsky, anglicky a holandsky.

Viděl i půl tuctu bezpečnostních kamer zavěšených na stromech kolem celého objektu. Bez vědomí stráže se sem nemohla dostat ani noha.

Mateo vyskočil z auta dřív, než řidič zastavil. “Počkáš tu na mě,” rozkázal mu. “Hned se vrátím.”

Pak došel k jednokřídlým ocelovým dveřím vedoucím do nitra betonové kostky. Samy se před ním otevřely. Technik v bílém laboratorním plášti ustoupil, aby Mateo mohl vejít.

“Velitel vás chce okamžitě vidět,” informoval Matea bez špetky zájmu.

Mateo přikývl. To si piš, že mě chce vidět, ty pitomče, říkal si v duchu. Kdyby mě nechtěl vidět, tak bych tu vůbec nebyl.

V přízemní budově byla zima. Pro provoz špičkových počítačů byla klimatizace životně důležitá. Mateo se zachvěl. Udělal pár kroků a zastavil se před druhými ocelovými dveřmi.

“Jméno,” štěkl elektronický hlas z neviditelného reproduktoru.

“Mateo Cortez,” odpověděl a pohlédl do objektivu kamery nade dveřmi. Uběhlo několik vteřin, pak cvakl zámek a těžké dveře se odsunuly.

“Vstupte,” štěkl hlas znovu.

Mateo nastoupil do výtahu a ten se s ním okamžitě rozjel do nitra země. Vmžiku byl o třicet metrů níž. Tam se nacházela hlavní část Pevnosti.

 

Mark Gridley tiše seděl - jak měl nařízeno - v tátově kanceláři na velitelství Net Force. S rostoucím vztekem naslouchal, jak o něm otcův host mluví, jako by tam ani nebyl.

Jay Gridley si pozval Waltera Paulsona z ministerstva zahraničí. Táta Markovi předem řekl, že Paulson je diplomatem už patnáct let, tedy hned od chvíle, kdy dokončil Harvard a složil vstupní zkoušky do diplomatického sboru. Mark od táty též věděl, že tento muž zvládl mnoho různých mezinárodních krizí, a teď se navíc dověděl, že Walter Paulson zcela odmítá zprávu Slídilů Net Force o Juliových nesnázích. Zatímco Paulson rozmlouval s otcem, Mark mohl na jeho kožené tváři profesionálního diplomata číst naprostý nezájem. Jediné, co Marka uklidňovalo, byl fakt, že Jay Gridley začínal sdílet hněv svého syna. Proto zůstal zticha, i když to bylo těžké, a sledoval rozhovor obou dospělých.

“Takže mi říkáte, že ministerstvo zahraničí není ochotné pálit si prsty jenom kvůli tomu, aby zjistilo, zda rodině se dvěma dětmi hrozí nebezpečí?” ptal se právě Jay Gridley, jako by nevěřil vlastním uším.

Walter Paulson dlouze a pomalu vydechl.

“Nic takového jsem přece neřekl, pane Gridley,” řekl pak pomalu. “Pouze jsem vyslovil pochybnost o ochotě ministerstva zahraničí riskovat těch nemnoho funkčních styků s korteguayským režimem kvůli jakési obskurní báchorce několika výrostků.”

Zejména poslední slova vehnala Markovi krev do hlavy, ale ovládl se.

“Naznačujete, že si to vymysleli?” zeptal Gridley starší.

Paulson znovu zavrtěl hlavou a nenechal se vyvést z klidu. “Naznačuju, že se můžou mýlit nebo že můžou lhát…”

“Lhát!” Něco takového Jay Gridley nesnesl. “Můj syn, ten chlapec, kterého vidíte sedět vedle sebe, je jedním z těch ,výrostků’, které jste tak lehce znevážil, pane Paulsone. A on není lhář.”

Správně, tati! chtělo se Markovi zakřičet.

Walter Paulson ztěžka polkl. “Samozřejmě, jako jeho otec…”

“Jako jeho otec věřím svému synovi, pane Paulsone,” pronesl Jay Gridley tónem, při kterém by zamrzla i voda v akváriu. “A proto vám říkám, že v té Korteguayi to smrdí!”

Walter Paulson si znovu povzdechl. “Pane Gridley,” řekl chlácholivě, “ujišťuju vás, že ministerstvo zahraničí sleduje korteguayské prezidentské volby velmi pečlivě. Exprezident Daniel Tucker brzy zavítá do tamního hlavního města, kterým je Adello, aby osobně dohlédl na jejich průběh. Mimo to jsme téměř v denním kontaktu s panem Mateem Cortezem, který je bratrem opozičního prezidentského kandidáta…”

Profesionální byrokrat se odmlčel, než pokračoval.

“Nemějte obavy, pane Gridley. Děláme všechno pro to, aby v Korteguayi proběhly bezpečné, nezmanipulované a svobodné volby.” Tentokrát z jeho hlasu zazněla autorita. Poprvé také pohlédl Markovi do očí.

“Povídačky o virtuálních koncentračních táborech nejsou ničím víc než výplodem přílišné dětské fantazie. Na to vám dávám své slovo.”

 

Sedm vězňů leželo v řadě, jeden vedle druhého. Byli připoutáni k elektronickým stolům, na nichž ležely ergonomické vibromatrace. Všichni byli nazí, přikryti jen tenkým prostěradlem. Na hlavách měli složité elektronické přilby zakrývající oči a uši. K místům na krku, kde byly jejich podkožní implantáty, vedly svazky kabelů.

V jednom rohu místnosti seděla na židli tlustá žena. Ta byla oblečena do bílé košile a kalhot a na nohou měla sandály. Na podlaze před ní stála nádoba s mýdlovou vodou a houba.

Byla tu, aby se starala o “fyzické potřeby” vězněných, což neznamenalo nic víc, než že je čas od času otřela. Nečinila tak ani moc často, ani moc pečlivě. Mateo to poznal na první pohled.

Obcházel stoly a bez zájmu si prohlížel lidi, kteří tam leželi. Přestože byl sám dříve vězněm, s těmito oběťmi krutého režimu necítil žádné sympatie.

Věděl, že se ergonomické matrace pravidelně pohybují, a že tedy vězňům nehrozí proleženiny způsobené trvalou nehybností. Mateo také věděl, že dostávají potravu nitrožilně. Všichni vězni měli do nosu zavedené trubičky, jimiž byl podáván nějaký roztok - nejspíš směs vody, elektrolytu a drogy, která je udržovala v klidu a natolik při vědomí, aby mohli reagovat na počítačové podněty. Jiné trubičky se staraly o odvod jejich výměšků do nádob pod stoly. Zápach byl odporný.

Občas se některý z vězňů pohnul, ale s výjimkou dýchání nejevili známky života. Až na ten smrad.

Mateo si podvědomě zacpal nos.

“Asi bys rád věděl, proč jsem tě sem vytáhl,” uslyšel za sebou proklatě známý hlas.

Mateo Cortez se otočil a spatřil tvář svého Pána. Ruka mu škubla ve snaze zasalutovat. Postavil se do pozoru. Toho reflexu se nikdy nezbavil. Vznikl za nekonečných měsíců psychického a fyzického týrání, jehož se mu dostalo z rukou člověka, kterému teď hleděl do tváře.

Mateo neznatelně přikývl. Když na něj Pán pátravě hleděl, Mateo ucítil, že jeho někdejší trapič dobře rozumí jeho psychice. Bylo zjevné, že se tím baví.

“Dověděl jsem se, že jsme zaznamenali dočasný útěk,” sdělil mu Pán. Mateo pohlédl směrem k vězňům a spočítal je.

“Útěk?” podivil se. “Vždyť tu všichni jsou. Jak by mohli utéct?”

“Po Síti,” odpověděl Pán lakonicky.

Mateovy oči se doširoka rozevřely.

“Naštěstí jsem počítal i s touto možností,” dodal cizí muž.

“Kdo utekl?” chtěl vědět Mateo.

“Ten kluk, Julio,” zněla odpověď. “Na svoje mládí je hodně zdatný. Vaše rodina si zaslouží obdiv. Snad se mi podaří jej zlomit a učinit svým synem. Těším se na to. Samozřejmě až po volbách.”

Mateo se zachvěl. Tentokrát za to nemohl chlad. Hned dostal strach, že jeho Pánovi ten bezděčný pohyb neušel.

“Autohlídači ho ale včas chytili a přivedli nazpět k nám,” ujistil jej Pán. Z těch slov Mateo vyvodil, že jeho krátký třes zůstal nepovšimnut.

“Takže se to už nemůže opakovat?” zeptal se zrádce vlastní krve snaživě.

“Právě naopak,” usmál se Pán. “Stane se to znova. Sám tomu napomůžu. Chci přijít na to, jak to ten kluk dokázal v systému, který postrádá jakékoli telefonické spojení nebo pevné připojení k Síti. Taky potřebuju vědět, kam šel a s kým mluvil, protože o tu osobu se musím taky postarat.”

“Atentát,” hlesl Mateo. Jeho Pán se na něj rychle podíval.

“Virtuální atentát, Mateo…,” opravil svého otroka.

 

Podplukovník Marissa Hunterová, Námořní letectvo Spojených států amerických, kráčela rychle dlouhou chodbou a její nízké podpatky přitom vydávaly zvuk závěru automatické pušky. Byla v operačním křídle Pentagonu, v části, jež byla nepřetržitě střežena a maximálně zajištěna.

Poslední dobou zde bývala často - po svém přeložení ze služby aktivního letce na letadlové lodi do funkce poradce při Velitelství zvláštních operací amerického námořnictva. Práce to byla důležitá a jistě jí pomůže v kariéře, nicméně Marissa Hunterová byla především letec a létání ve stíhačkách jí nesmírně scházelo.

Což ovšem neznamenalo, že se za svým psacím stolem v Pentagonu nudila. Do toho měla daleko.

Během své dosavadní kancelářské mise byla podplukovník Hunterová požádána o kontrolu ne méně než tuctu scénářů speciálních operací s ujištěním, že vše, co vidí, slyší nebo čte, je přísně tajné a také to tak musí zůstat. Nic, co viděla jednou, už nikdy neviděla podruhé, ani o tom s nikým nesměla mluvit. Výjimku mohl povolit jen její nadřízený.

Vlastně se od ní čekalo, že si něco přečte, pak to pochopí, pak o tom vynese soud a hned nato vše zapomene.

Navždy.

Jenže když jí syn řekl o kamarádovi uvězněném ve virtuální realitě a prosícím o pomoc, protože se stal politickým vězněm ve své rodné zemi, vzpomněla si na scénář operace, kterou se zabývala před několika týdny.

Operace Raptor.

Podplukovník Marissa Hunterová si byla vědoma toho, že by si neměla pamatovat ani ten název, a teď si ze všeho nejvíc přála, aby nikdy neslyšela ani o Raptorovi, ani o plukovníku Maxi Stegarovi, který té operaci velel.

Jenže na lítost už bylo pozdě a Marissa Hunterová to věděla. “Jablko už nakousla”, jak s oblibou říkal její manžel.

Při vzpomínce na rodinu Marissa zpomalila krok. Pořád si nebyla jista tím, co se chystala učinit.

Dělám dobře? ptala, se v duchu sama sebe.

To však už stála před kanceláří, na jejíchž dveřích visela jmenovka Maxe Stegara.

Jak jednou zaklepu, nebude už cesty zpět, pomyslela si neradostně.

Pak se zhluboka nadechla… zvedla ruku a rázně zabušila.

 

“Vstupte,” křikl plukovník americké námořní pěchoty Max Stegar. Hrabal se v papírech na stole a od rána ještě nepromluvil.

Dveře se otevřely a on spatřil vstoupit ženu v uniformě námořního důstojníka. Postavila se do pozoru a rázně mu zasalutovala. Tak tedy úřední návštěva.

Oplatil jí pozdrav. Marissa Hunterová, poznal ji konečně. Ta námořní pilotka, která nám pomohla vylepšit evakuační postup nadcházející operace.

Námořní pěšák se rozhodl ji raději pozorně vyslechnout.

“Co pro vás můžu udělat?” zeptal se

“Pane, žádám o povolení promluvit s vámi mimo záznam,” řekla mu žena.

Stegar odhodil tužku na stůl a zavrtěl hlavou. “Nic takového v mé kanceláři není možné, podplukovníku,” odpověděl. “Buď mluvte, nebo odejděte a já zapomenu, že jste tu někdy byla.”

“Pak žádám o povolení promluvit, pane.”

“O čem, podplukovníku?”

“O zvláštní operaci, která teď může být ve fázi příprav, pane.” Při těch slovech mu pohlédla přímo do očí.

“Víte, že nesmíte s nikým hovořit o zvláštních operacích, jakmile opustí vaši kancelář?” zeptal se jí Stegar.

Nezaváhala. “Mám novou informaci, pane.”

“Novou informaci o čem?”

“O Raptorovi, pane,” oznámila mu.

Plukovník Stegar stiskl rty. “Dobře, podplukovníku. Poslouchám. Řekněte mi, co víte.”

A tak se Marissa Hunterová nadechla a pověděla mu vše, co slyšela od svého syna o virtuálním zjevení Julia Corteze a o tom, oč žádal. Zatímco naslouchal jejím slovům, sevřel se Stegarovi žaludek. V té historce, na niž by mohl být pyšný leckterý sci-fi spisovatel, rozpoznal zkušený profesionál několik faktů, které znal z draze vykoupených hlášení vojenské rozvědky. Právě to jej přimělo se tím příběhem vážněji zabývat. Protože už brzo bude on a jeho muži dávat všanc život kdesi v korteguayské džungli.

Námořní letec Marissa Hunterová domluvila a stála před Stegarem. Čekala na jeho reakci.

Plukovník tiše seděl a zvažoval, co udělá. Nejdřív se musí rozhodnout, co téhle ženské říct může a co ne. Nakonec se rozhodl, že jí řekne úplně všechno. Ostatně, měla nejvyšší prověření. Byl povinován svým mužům ověřit každé myslitelné nebezpečí a využít k tomu každý zdroj, který měl.

“Chystáme operaci na záchranu několika amerických občanů, kteří jsou nyní zadržováni v Korteguayi,” řekl. “Před sedmi měsíci doprovázeli dva bývalí příslušníci armády USA - jeden z nich bývalý Navy SEAL - křesťanského misionáře do korteguayské džungle.” Stegar dal nad svým stolem zobrazit mapu.

“Dopluli až sem. Zde přistáli…,” označil jakési místo. “Byl to opuštěný kraj bez lidských sídel. Ukryli člun a vydali se na jihovýchod korteguayským deštným pralesem.”

Nad stolem se objevily satelitní snímky povrchu Korteguaye, jak je v reálném čase snímal špionážní satelit. Kamera zabírala celou zemi a plukovník dal na její záběr znovu promítnout geografickou mapu. Oba obrazy se dokonale překryly.

“Doktor Price - tak se jmenuje ten misionář, který expedici vedl - kdesi zaslechl o domorodém kmeni, jakýchsi Huertech, které socialistický režim hodně zdecimoval,” hovořil plukovník dál. “Samozřejmě že všechny tři muže zajali.”

“Vypadá to tak, že věděli, do čeho jdou,” poznamenala podplukovník Hunterová.

Stegar přikývl. “Strčili ruku do ohně, to je fakt,” potvrdil. “Jenže došlo ke… komplikacím. Ten bývalý SEAL byl dřív specialistou na boj s teroristy. Plukovník Breen byl velmi dobrý. Během aktivní služby se mu podařilo proniknout do mnoha teroristických organizací a získat tam informátory. To je právě ta potíž. Jde o tak nebezpečné teroristy jako Světlá stezka, Cuba Libre, Organizace pro osvobození Palestiny, Liga na obranu Židů a pár jiných, které si domyslíte. Jména a tváře těch informátorů jsou uloženy v Breenově hlavě.”

“Co dělal takový člověk v Korteguayi?” nechápala Marissa.

“Dal se na víru,” řekl Stegar. “Proto se na něj nemůžu zlobit.”

“Takže Raptor je plán, jak ho odtamtud dostat, a spolu s ním kohokoli, kdo se k vám vejde,” zhodnotila Marissa to, co slyšela.

Stegar přikývl. Pak ukázal na mapu a kurzorem dal zvětšit jedno místo na korteguayském pobřeží, asi padesát kilometrů od hlavního města Adella.

“Zajatce dovezli sem,” řekl a ukázal na zvětšený snímek primitivního vězení. Stálo na břehu řeky.

Stavení kdosi postavil z papíru a lepenky, plot většinou tvořil ostnatý drát, soudě podle malého transformátoru v jednom rohu, asi pod napětím. Družicový přenos byl tak podrobný, že Marissa mohla vidět muže v roztrhaných šatech, jak se pohybují na malém dvoře poblíž latrín, a také ozbrojené stráže na věžích.

“Do týdne odtamtud ty chlapy dostaneme,” pronesl plukovník Stegar sebejistě. “Akce dostala zelenou, jakmile jsme se dověděli, že v tomhle táboře drží i Ramona Corteze a jeho rodinu.”

Marissa k němu pocítila obdiv. Tolik se toho mohlo pokazit. Přestože sama odlétala mnoho misí na ochranu těch, co půjdou zanedlouho bojovat do Korteguaye, aby odtud dostali jim úplně neznámé lidi, byli pro ni muži ze zvláštních jednotek stále tajemstvím. Nikdy nepochopila, jak může někdo takovou práci dělat pravidelně. Nedivila se, že se ten plukovník Breen dal na modlení.

“Od chvíle, kdy jste je viděla, jsme plány operace modifikovali. Dostaneme se tam pod vodou. Nejprve mořem, pak ústím řeky,” dával jí Stegar nové zprávy. “SEAL už odpojili jejich pobřežní varovný systém - i když Korteguayci o tom ještě nevědí. Pak shodíme tyhle hochy z věží. Přesně podle příručky. Vězni jsou tam, v tom baráku.” Ukázal na odpornou stavbu, která se nijak nelišila od ostatních. “Budeme pryč dřív, než si toho vůbec všimnou.”

“Nezdá se mi, že by v těchhle chatrčích mohlo být zařízení nezbytné pro přístup do virtuální reality,” řekla Marissa chladně. “Ten dům, který mi ukazujete, dokonce nemá ani elektrické vedení. Taky nevidím žádné techniky.”

Plukovník Stegar vstal a pohlédl jí do očí.

“Je mi líto, podplukovníku, ale příběh vašeho syna nemůžu přijmout. Zní až moc jako opsaný z bondovky. Korteguayští revolucionáři jsou násilníci, ale ne technici.”

“Jak potom vysvětlíte tu skutečnost, že Matt věděl, že Julio a jeho rodina jsou ve vězení? V tom měl naprostou pravdu a z holozpráv se to jistě nedověděl.”

“Jsem ochoten připustit, že váš syn dostal od svého kamaráda jakýsi druh zprávy. Jen si nemyslím, že ten, kdo mu ji dal, byl schopen říci přesně, kde vlastně je.”

Marissa Hunterová nevěřila, že by její syn nepochopil, co vidí a slyší. Proto se podívala na mapu ve snaze nalézt jiné vysvětlení. Konečně objevila to, co tušila, že najde. Ve vzdálenosti několika kilometrů od původního cíle stála nízká betonová budova a v jejím sousedství se nalézal ještě pár jiných menších stavení. Také tam byla nádrž na propan; ta byla těsně u jedné z menších staveb, od které zase vedly kabely elektrického vedení. Tam musel být generátor. Místu vévodil vysoký vodojem, na jehož špici byla namontována parabolická anténa. Vedle věže bylo ještě čerpadlo.

“Co je tohle?” chtěla vědět.

“To není podstatné,” zavrtěl Stegar hlavou. “Holanďané tam postavili automatickou stanici na čerpání pitné vody z podzemních zdrojů. Korteguay si nemůže dovolit zařízení na odsolování mořské vody, takže jim nic jiného nezbývá. Stanice je plně automatizovaná a téměř nikdo tam nechodí.”

“Když v ní není osádka, proč je na vodojemu ta anténa?”

“Protože je to nejvyšší stavba široko daleko - musí být, aby měla voda tlak potřebný na dopravu potrubím až do hlavního města. Taky je tam zdroj elektřiny pro to vězení. Kdyby se rozbil, musí se přepojit na zdroj, který napájí vězení. A to se musí někdo dovědět. Proto je logické, že ji dali právě tam. Stejně to místo sledujeme, ale skoro pořád je opuštěné.”

Jenže zatímco to říkal, Marissa sledovala vojenský vůz, jak parkuje přímo před největší betonovou budovou. Vedle něj postával voják. Plukovník Stegar to viděl také, neřekl však nic.

“Plukovníku, jak víte, že jsou tam, kde si myslíte, že jsou?” zeptala se jej.

“Protože nám to někdo řekl, podplukovníku,” zněla lakonická odpověď. “Máme agenta v korteguayské vládě.”

“Věříte mu?” chtěla vědět Marissa.

Stegar přikývl. “Je místní. Má nevýznamnou funkci v jejich hospodářské radě. Nějaký Manuel Arias. Ano, věříme mu.”

Marissa odtrhla oči od mapy a znovu pohlédla na plukovníka.

“Takže máte zelenou?”

“Od prezidenta osobně,” přitakal Stegar. “Ví o tom i ministerstvo zahraničí. Vědí, že Cortez a jeho rodina byli uneseni, ale nikomu to nesmějí sdělit. Ne, dokud operace Raptor úspěšně neskončí.”

 

*

 

O deset hodin později seděl plukovník Stegar stále ještě za stolem ve své pracovně. “Vstupte!” skoro už zařval, když opět kdosi zaklepal. Rušilo ho to. Jak se blížil okamžik zahájení Raptoru, musel se postarat o řadu drobností a učinit četná rozhodnutí. Byla to nebezpečná operace. Kdyby se vymkla kontrole, zničila by všechny, kdo jsou v jejím dosahu. Jako dinosaurus, jehož jméno převzala.

Plukovník Stegar pracoval nepřetržitě dvanáct hodin. Byl živ jen z kávy a sušenek. Začínalo se na něm projevovat vyčerpání.

Otevřenými dveřmi vešel mladý poručík a postavil se před ním do pozoru. “Přinesl jsem poslední zprávu z prostoru cíle, pane,” ohlásil.

Plukovník mu oplatil pozdrav a pokynul, ať přistoupí blíž. Poručík mu podal zprávu. Tvořilo ji několik listů tuhého papíru s červenými značkami.

“Co to má být?” zeptal se bojem zakalený plukovník, jakmile pohlédl na první stránku.

“To je vámi osobně vyžádaná zpráva o jakékoli nové aktivitě v blízkosti bodu ,Oz’, pane,” odpověděl mladý námořník okamžitě. “Něco se tam pohnulo.”

“Oz” bylo kódové označení věznice, kde byli drženi zajatci. Stegar nestál o žádné komplikace, ale teď to vypadalo, že je bude mít. Prolétl snímky očima a pak poručíka propustil.

Když mladík odešel, sesul se plukovník Stegar zpět do svého křesla. Podle zprávy výzvědné služby, již právě držel v ruce, došlo k podstatnému zvýšení lidské aktivity v čísle 16, což nebylo nic jiného než Holanďany postavená stanice pro čerpání pitné vody. Tedy podle rozvědky.

Přijížděly a odjížděly nákladní i osobní vozy a na prostranství kolem budov se pohybovalo alespoň pět mužů. Fotografie byly pořízeny toho dne ráno.

Hleděl na snímky. Jeden z mužů měl na sobě bílý plášť. Jako lékař. Nebo jako laboratorní pracovník. Pár dalších neslo podezřele vypadající náklad. Něco jako součástky počítače.

Stegar si povzdechl. Vybavily se mu otázky podplukovníka Hunterové, kterými zpochybňovala domnělý účel objektu číslo 16, a také si vzpomněl na tu divokou historku jejího syna, podle níž je jeho přítel Julio držen ve virtuálním vězení, k jehož provozu je třeba moderních počítačů. Takových, jaké jeho matka vycítila uvnitř té zatracené čerpací stanice.

Teď už mu ta historka vůbec nepřipadala divoká. Upustil snímky na stůl a promnul si oči. Začalo mu být jasné, že nadcházející noc se příliš nevyspí. Za několik hodin měl začít operaci, která by v případě selhání stála životy mnoha lidí včetně jeho samotného a která mohla kompromitovat vládu jeho země. A on si ještě nebyl jist cílem. Ne že by si neměl z čeho vybrat. První možnost pocházela od výzvědné služby a od agenta, kterému všichni věřili. Druhou možnost mu dalo svědectví nějakého malého kluka, který v Latinské Americe nikdy ani nebyl a který tvrdí, že se něco dověděl ve virtuální hře.

Za výběr cíle útoku je odpovědný on, plukovník Stegar. Na něm závisí úspěch, nebo katastrofa.

Samozřejmě věděl, která volba je ta pravá.

Nadechl se a označil cíl. Jestli se zmýlil, pak jim bůh pomáhej.

 

*

 

“Nemůžu uvěřit svým uším,” křičel Matt Hunter.

Slídilové Net Force seděli opět ve svém virtuálním doupěti. Byl obvyklý čas jejich týdenní porady, ale protože byly prázdniny a protože mnoho jiných Slídilů bylo s rodiči na dovolené nebo na školou sponzorovaném virtuálním výletě do Zairu, musel Matt jako prezident washingtonské sekce Slídilů Net Force poradu zrušit.

Jenže pak přišel Matt Gridley a sdělil jim špatnou zprávu.

“Jak to, že ministerstvo zahraničí nemůže nic dělat?” křičel i David Gray. Odpověď nikdo z nich neznal.

“Víte,” zkusil to Andy Moore, “technicky vzato, Juliovi rodiče nebyli američtí občané. Byli to političtí uprchlíci, kteří si ponechali korteguayské občanství.”

“Ale Amerika přece musí bojovat za nějaké hodnoty,” okřikl ho David. “A v té oblasti máme svoje zájmy.”

“Kromě toho,” přizvukoval Matt, “Juliova sestra Juanita se v Americe narodila. Přinejmenším ona je Američanka!”

“Z byrokratů se mi chce zvracet,” zaúpěl David a složil si hlavu do dlaní.

“Jo,” souhlasil Matt. “Můj táta říká, že ministerstvo zahraničí vždycky sympatizovalo s vládami socialistických zemí. Diplomati je považují za stabilnější než demokraticky zvolené vlády.”

“Možná bychom s tím měli jít do novin,” navrhl Andy Moore s ďábelským úšklebkem. Vysloužil si ovšem okamžité námitky ode všech, zejména však od Marka.

“Nezapomínej, co řekl můj táta,” nadskočil hned. “Jestli něco prozradíme, můžeme ohrozit Julia. Musíme držet jazyk za zuby.”

“A čeho tak dosáhneme?” nedal se David. “Tím jen nahráváme korteguayské vládě.”

“Tak moment,” zasáhla Megan. “Musíme se držet pokynů pana Gridleyho. Pondělí je za pár dní. Jakmile se dostaneme do simulátoru, dovíme se víc.”

“Co budeme dělat do té doby?” optal se Andy.

Matt Hunter a Mark Gridley si vyměnili pohledy. Potom promluvil Mark.

“Co budete dělat vy, to nevím,” oznámil jim. “Zato vím, co udělám já.”

“Já taky,” přidal se Matt.

Oči všech se k nim obrátily.

“Co uděláte?” zeptala se Megan za všechny.

“Půjdeme do simulátoru ve Smithsonově muzeu a budeme trénovat,” prohlásili oba přátelé současně.

Andy, David a Megan se na sebe podívali.

“Jdeme,” řekla Megan a všichni se zvedli.
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Pondělní ráno přišlo mnohem dřív, než by kdokoli ze Slídilů Net Force hádal. Hlavně proto, že trávili většinu času ve Smithsonově muzeu leteckých simulací a pilně trénovali řízení válečných letadel druhé světové války, aby zvýšili své šance na přežití v boji.

Matt přišel na to, že jeden z důvodů jejich předchozích neúspěchů spočíval v tom, že se chovali jako skupina jednotlivců, a ne jako tým. Jediný důvod, proč se on a Mark dožili konce Rudého barona, byl, že jako Markův wingman se Matt odchýlil ze svého původního kursu, aby přítele chránil, zatímco všichni ostatní létali po obloze ve snaze si něco dokázat. To platilo hlavně v případě Andyho Moorea, který usiloval o vyřízení svých účtů s vůdcem německé letky.

Když teď měli cíl, který daleko přesahoval jakékoli jejich osobní zájmy, začali se chovat jako jednolitý organismus. Dokonce i Andy Moore. Přestože si občas neodpustil nějaký ten šprým na účet Davida Graye.

Samozřejmě se od zkušenějších hráčů dověděli, že simulace ve Smithsonově muzeu jsou ve srovnání s těmi v Institutu méně propracované, méně realistické a o hodně snadnější. Navzdory tomu se po dvanácti cvičeních nechal David slyšet, že pilotovat P-51 Mustang je natolik jednoduché, že by to zvládla i jeho babička. Jenže Slídilům šlo o víc než jen o umění létat. Museli se naučit, jak mají jako tým bojovat, museli si nastudovat teorii a museli zvládnout komunikaci v těžkých bojových podmínkách.

Když v pondělí ráno vystoupili před Institutem z autobusu - všichni jako jeden muž -, cítili, že jsou připraveni. Jestli dnes prohrají, už víc neudělají.

Doktor Lanier je přivítal téměř vesele. Sdělil jim, že přes víkend proběhly úplné testy všech systémů a že počítače běží perfektně, bez sebemenší známky Převozníka, který by je ohrožoval.

O ilegálním vstupu do programu, k němuž došlo před týdnem, se nezmínil ani slovem.

Po krátké přednášce o legendárním britském spitfiru vstoupili Slídilové do neinteraktivního výukového programu na téma bitva o Británii.

Prostřednictvím dramaticky uspořádaných holosekvencí se seznámili s tím, co bitvě předcházelo a co k ní vedlo. Dověděli se, že šlo o první bitvu v dějinách, jež byla vybojována výhradně ve vzduchu dvěma nejsilnějšími evropskými mocnostmi dvacátého století, královstvím Velká Británie a nacistickým Německem, a že cílem bitvy bylo dosažení úplné kontroly nad britským vzdušným prostorem.

Program, který se jmenoval TeacherNet, začal tím, že je zavedl do prvních dnů druhé světové války.

Nejprve se ocitli uprostřed zástupu na nacistickém shromáždění, kde Adolf Hitler oznámil svůj záměr dobýt Evropu. Dalším skokem se dostali do osudného rána 1. září 1939, kdy němečtí vojáci zahájili blitzkrieg - tedy bleskovou válku - proti Polsku. Tím rozpoutali konflikt trvající šest let.

Slídilové Net Force se vrhli do krytu, když se z oblohy nad jejich hlavami spustily německé střemhlavé bombardéry a začaly pustošit polská vojenská zařízení. V další sekvenci přehlíželi polskou zkázu z kabiny německého bombardéru Heinkel He-111.

Měli možnost být svědky hrdinské bitvy polské jízdy s německými tanky. Smrt statečných Poláků je velmi zasáhla.

Následoval červen 1940. Slídilové vyslechli na vlastní uši slavný projev ministerského předsedy sira Winstona Churchilla, v němž sděloval národu, že britský expediční sbor byl úspěšně evakuován z francouzského přístavu Dunkerque, a prohlásil, že Velká Británie v této válce zvítězí za “každou cenu”.

Během jeho řeči si Slídilové prohlíželi mapu Evropy. Většina kontinentu už byla v moci nacistických vojsk. Kdyby britští vojáci zůstali ve Francii o jedinou noc déle, byli by je Němci pobili nebo zajali. Byla to jen zásluha britského královského vojenského letectva - tedy R. A. F. -, že německá Luftwaffe nezpůsobila odplouvajícím záchranným lodím smrtelné škody. Více než dvě stě tisíc britských a přes sto tisíc spojeneckých vojáků se podařilo zachránit, to vše za cenu dvou tisíc životů.

Byl to jeden z obratů války. Kdyby se bývala evakuace z Dunkerque nezdařila, Němci by téměř jistě druhou světovou válku vyhráli. Nicméně 16. června 1940 se Francie vzdala.

Slídilové Net Force také získali výsadu zúčastnit se porady nejvyššího britského velení, po níž se dostali mezi masy německých vojáků připravujících se na francouzském pobřeží k invazi do Anglie. Nakonec se ocitli znovu ve vzduchu, opět v kabině německého bombardéru, startujícího ze základny ve Francii ke zničujícímu dennímu náletu Luftwaffe na britská vojenská zařízení. Bitva o Británii začala.

Zatímco letěli virtuálním nacistickým letadlem přes průliv La Manche směrem do Anglie, slyšeli ve sluchátkách překlad projevu Hermanna Göringa, který velitel Luftwaffe držel k německému lidu. Sliboval v něm svým soukmenovcům dobytí Anglie ze vzduchu.

Scéna se znovu změnila a Slídilové Net Force uviděli startovat britské piloty ve stíhačkách Hurricane a Spitfire. Z virtuální oblohy útočili na německé bombardéry pustošící anglickou zem a také na německé stíhačky, které je při tom měly chránit. Jedinou a poslední nadějí Británie byla tahle malá skupinka mladých mužů, bojujících proti strašlivé přesile. Jenže to nebyli ledajací mladí muži. Byli to piloti R. A. F.

Následovalo další nacistické shromáždění a Slídilové zase slyšeli Hermanna Göringa. Měl na sobě parádní uniformu barvy nebeské modři se spoustou vyznamenání a sliboval, že na Berlín nedopadne ani jediná britská bomba. Pak rychle přeskočili do kokpitu britského bombardéru, který byl na noční bombardovací misi, jejímž cílem bylo právě hlavní město Velkoněmecké říše. Byl to ten bombardér, jehož osádka svrhla právě onu první bombu na Berlín.

Po krátké účasti na tomto historickém náletu čekala Slídily porada nejvyššího německého velení, na níž Hitler nařídil bombardování Londýna jako odvetu za útok na Berlín. TeacherNet končil pohledem na vlny německých stíhačů a bombardérů směřujících v ranním vzduchu nad Anglii a dál na Londýn.

Když skončila dopolední výuka, šlo se na oběd. Také potřebovali trochu klidu, aby se vyrovnali s tím, co právě viděli. Tak jen seděli u kávy a dívali se, jak je Andy Moore bledý.

“Právě jsem si přečetl odpolední rozpis,” sdělil jim důvod originální kamufláže svého obličeje.

“No a?” ucedil David Gray.

“Letíme zase proti Dieteru Rosengartenovi a té jeho berlínské bandě.”

Všichni ztuhli.

“Jseš si tím jistý?” optal se Matt Hunter nevěřícně. Andy nešťastně přikývl.

“Jo. Podle rozpisu se máme spojit s Brity ze školy v londýnském East Endu a střetnout se s Dieterem, a pokud by to někomu připadalo málo, přidá se i Ito Masahara a jeho Japončíci. Bohužel proti nám.”

“Takže i Japonci,” povzdechla si Megan.

David se k ní otočil. “Ty se nemáš čeho bát,” uklidnil ji. “Vsadím se, že tihle Japonci se bojí tebe. Dobře si pamatují, že jsi náš kamikadze!”

Všichni se rozesmáli.

“No tak, jsou to jen lidi,” rozhodl Matt nakonec. “Porazíme je. Musíme.”

Po obědě poslali Slídily Net Force do virtuální simulace základny britského vojenského letectva u Londýna. Bylo léto 1940 a na mladé Američany tam čekali jejich britští vrstevníci.

Hned po připojení Slídilové zjistili, že stojí před malým domkem, jakých je na anglickém venkově spousta. Že jsou na letišti, to poznali nejdříve podle Union Jacka, britské vlajky třepotající se na stožáru v bríze vanoucí od moře.

Rozlehlé pole před stavením bylo zbaveno nerovností i stromů a nyní stíhačům sloužilo jako válečné letiště. Na jeho okraji stálo několik velkých zelených stanů sloužících jako ubikace létajícího i pozemního personálu. Kus od nich stály dřevěné hangáry. Každý ukrýval jedno jednomístné stíhací letadlo s typickým “býčím okem” britské trikolóry na bocích a nosných plochách.

Různě po letišti byly roztroušeny primitivní automobilové cisterny, jejichž útroby skrývaly letecký benzin - petrolej, jak se mu tady říkalo. Příslušníci pozemního personálu tlačili letouny ven z úkrytů, tankovali je a do zásobníků v křídlech zakládali dlouhé pásy nábojů. Prováděli také ostatní úkony patřící k běžné údržbě.

V dálce za linií kopců porostlých vysokými stromy Matt spatřil čtyři zvláštní věže. Vypadaly povědomě. Byly to antény radarových stanic sloužících Britům k včasnému varování, že “Hunové” přicházejí. Tolik si Matt pamatoval z dopolední výuky.

Britové vynalezli radar koncem třicátých let a tahle technologická inovace jim možná zachránila život a možná i celý svět před nacistickou dominancí ve dvacátém století.

Zatímco mladí Britové obětovali své životy v letounech bojujících proti německým vzdušným dobyvatelům, starší muži a mladé ženy v R. A. F. seděli u primitivních radarových obrazovek a čekali, až se objeví bombardéry Heinkel He-111 a střemhlavé štuky Junkers Ju-87. A také jejich nezbytný doprovod stíhaček Me-109.

Byla to kombinace odvahy britských letců a vlivu radaru, co zachránilo Anglii před porážkou. Měla to být také věčná připomínka významu technologické inovace a technické nadřazenosti pro život a vývoj moderního světa.

Matt se chvíli kochal poklidnou scénou před očima. Bylo nádherné slunečné jarní ráno a vzduch voněl životem. Vůbec to nevypadá na totální válku, pomyslel si Matt.

Mark Gridley mu zaklepal na rameno a ukázal k domku. Matt se ohlédl. Pak to uslyšel také.

Zpěv.

Matt se na svého wingmana usmál. “Podíváme se na ty, kdo se tak dobře baví,” řekl vyzývavě. Ostatní Slídilové se vypravili za nimi.

Když Matt otevřel dřevěné dveře domku, zvuková vlna jej málem zatlačila zpět. Britové pěkně nahlas pěli snad nejznámější píseň té doby, slavnou “Lily Marlene”. Pokud Matt stačil sledovat text, byla o ženě čekající pod uliční lucernou, až přijde muž jejích snů… nebo tak nějak.

V tom okamžiku si jej Britové všimli a zpěv odumřel. Jeden Angličan vstal a vykročil Američanům v ústrety. Měl příšerný účes a v jednom uchu náušnici. Také měl nad okem vytetovaného řvoucího lva.

Na nic takového nebyl Matt připraven.

Tetovaný kluk k němu došel a podal mu ruku.

“Pinky Brighton,” představil se. “Vy musíte být Matt ‘unter z Net Force.”

Matt přikývl. Měl dost práce s tím, aby cockneyštině - londýnskému nářečí - rozuměl. Jedním z běžných znaků téhle řeči je vypouštění hlásky “H”, pokud stojí na začátku slova.

“Jo, jsem Matt Hunter,” řekl a podávanou dlaň stiskl.

Pinky se usmál. “‘Ele, tohle je moje číslo. Jmenuje se Sadit,” představil kamaráda a položil přitom paži kolem ramen menšího chlapce indického vzezření.

“Pojďte dál a seznamte se s ostatními,” zval je Pinky a ukázal na svůj tým.

Slídilové Net Force pozvání přijali a vmísili se mezi Brity. Právě se podávala snídaně. Čaj a toasty.

V tu chvíli si Matt vzpomněl na svého tátu. Pamatuj, synu, říkával vždycky, ve virtuální realitě můžeš jíst, ale nenasytíš se. Byl to tátův způsob, jak synovi připomenout, že co je virtuální, to není skutečné.

Simulovaná místnost byla velmi realisticky vyvedena. Na stěnách visely plakáty. Skoro všechny zobrazovaly velké písmeno “V”. “V jako Vítězství”, říkalo se tehdy v Anglii, v těch temných dobách, kdy Britové stáli sami tváří v tvář Německu.

Pak tady byly plakáty s obrázky moc hezké dívky. Jmenovala se Vera Lynne. Zřejmě nějaká britská hvězda, řekl si Matt.

“Jen následuj naše kročeje, parde,” zařval Pinky Brighton bujaře. “Dneska to těm skopčákům vrátíme i s úroky.” Po těch slovech vypukli Angličané v souhlasný řev a začali se předhánět v tom, co dnes Němcům provedou.

Matt měl chvíli dojem, že tihle angličtí kluci vedou s Německem válku pořád, i když dnes už jen ve svých hlavách. Naštěstí z dalších slov pochopil, že tím “vracením i s úroky” Pinky nemyslel odplatu za druhou světovou, ale za finále loňského mistrovství světa ve fotbale, v němž Angličané s Němci prohráli.

Když se mu ulevilo, rozhlédl se, aby zjistil, jak si jeho tým s mladými Brity rozumí. Andy Moore se viditelně bavil. Mezi tyhle samorostlé fotbalové výtržníky skvěle zapadl. Megan byla zabraná do rozmluvy se vznešeně vypadající mladou ženou s aristokratickými rysy. Seděla stranou od ostatních, občas se zasmála jejich vtipům, ale nikdy se k zábavě nepřidala.

Zato Matt byl zasypán narážkami a šprýmy Pinkyho Brightona. Valilo se na něj tolik otázek, že neměl šanci je zodpovědět.

“Už tě to tu čaplo?” byla jedna z Pinkyho nejčastějších. Než mohl Matt cokoli říci, Londýňan pokračoval.

“No ja, my tady kókáme na Janky jako na lepší Australáky!” řval.

“Nebo jako na ukecaný Kanaďáky!” přizvukoval mu další Brit. Jak se dalo čekat, Pinky zuřivě souhlasil.

“Moje řeč, ďáble,” dal se slyšet. “Jste prostě jako my!”

Zničehonic se vzduchem rozezněla siréna. Její tón byl zprvu nízký, rychle však nabral na intenzitě.

“SCRAMBLE!” zavelel Pinky Brighton a divoce vyrazil z domku ven, své druhy v patách. Matt a Slídilové běželi také. Hnali se letištěm k řadě čekajících stíhaček, jejichž motory už běžely na malé obrátky a plnily vzduch spáleným olejem.

Matt se vyhoupl do kokpitu svého spitfiru. Mechanik mu pomohl zapnout a utáhnout pásy padáku a nasadit kyslíkovou masku. Podíval se stranou a v sousedním stroji uviděl Marka Gridleyho. Po anglicku pokynul svému wingmanovi vztyčeným palcem, pro štěstí.

Za pár minut už šplhala kombinovaná peruť R. A. F. do výšin.

 

Když se dostali na svou letovou hladinu, začali se rozhlížet. Hluboko pod nimi byly bílé doverské útesy. Odráželo se od nich ranní slunce a vlny Kanálu. Nebe bylo modré, těch pár mráčků na něm jen podtrhovalo jeho krásu a vlny moře byly jiskřivě čisté.

“Tamhle jsou,” ozval se ve sluchátkách hlas Pinkyho Brightona.

Matt vyhlédl z kokpitu a hledal nepřítele. Pak ho spatřil. Byla to peruť dvoumotoráků Heinkel He-111 letících v sevřené formaci k cíli se svým smrtonosným nákladem pum.

Zatímco se spitfiry blížily k letounům s černými kříži na křídlech, Matt si všímal dalších detailů. Německé bombardéry vypadaly neuvěřitelně moderně. Měly zatahovací podvozek a štíhlý protáhlý trup s prosklenou přídí. Ta byla kónická a celá sloužila jako kokpit. Na hřbetě měl heinkel jednoho střelce s dvojitým kulometem a dalšího měl na stanovišti pod trupem. Tím jej jeho konstruktéři chtěli maximálně ochránit před útokem ze všech směrů. Široká křídla bombardéru se směrem ke koncům zužovala a zaoblovala. Mattovi neunikly už zmíněné černé kříže a menší černé kříže hákové, známé jako “svastika”.

“Jdeme na ně,” rozkázal Pinky. Jeho hlas už tak žoviálně nezněl. “Dejte si bacha na jejich stíhače.”

“Roger,” řekl Matt, což znamenalo, že rozumí. “Oukej, kamarádi,” oslovil hned sám Slídily. “Mějte oči otevřené.”

“A hodně štěstí a dobrý lov nám všem.” S těmi slovy se Pinky vrhl na vedoucí bombardér.

“Jdu po tom letadle vpravo,” ohlásil Matt.

V tu chvíli uslyšel Markův zoufalý křik.

“Dej si bacha na šesti hodinách!” varoval Matta jeho wingman. Ta slova znamenala, že Matt má nepřátelskou stíhačku hned za ocasem.

“Padají na nás skopčácké stíhačky,” hlásil jim klidně David Gray. “Nikdo se ani nehněte!”

Jeho slova byla následována svistotem kulek řítících se shůry. Jedna nebo dvě udeřily do Mattova křídla a on taktak uhnul, když se nad jeho hlavou přehnal světle modrý jednomístný Messerschmitt Me-109.

“Mám ho,” řekl Mark ledově. “Běž na ty bombardéry.”

Dříve než mohl Matt odpovědět, už byl u “svého” heinkelu. Sedl si mu za ocas a stiskl spoušť. Byl si jistý, že cíl neminul, žádnou viditelnou škodu ale nezaznamenal a jeho spitfire přelétl mnohem pomaleji letící bombardér.

“Koupila jsem to!” uslyšel křičet Megan O’Malleyovou. Rychle se na sedadle otočil, aby kolegyni našel. Spatřil její letadlo padat do vod Kanálu s chvostem kouře a plamenů. Jeden z messerschmittů zasáhl Meganinu palivovou nádrž.

“Hodně štěstí, Slídilové,” popřála jim Megan dřív, než se jí letadlo vymklo z rukou a roztříštilo se o hladinu.

Megan byla pryč.

Matt otočil stroj a rozletěl se za bombardéry. Právě ty byly totiž skutečným cílem dnešní lekce.

O vteřinu později vletěl jeho spitfire spolu s ostatními mezi německá letadla. Bombardéry musely zrušit formaci a letět k cíli každý na svou pěst.

Pinky Brighton zaznamenal téměř okamžitý sestřel. Jeho palubní zbraně plivaly oheň a zasaženému heinkelu vybuchl pravý motor; jeho utržená vrtule se zařízla do vln Atlantiku. Zbytek letounu ji ostatně brzy následoval, když padal z nebe v hrůzně krásném výkrutu.

Matt si vybral cíl. Mark Gridley ho stále kryl. Srovnal výšku s prchajícím bombardérem. K jeho překvapení se kolem jeho křídel objevily bílé trasírky střel. Na chvíli úplně zapomněl na heinkelova horního střelce.

Sletěl níž, aby se vyhnul německé palbě, a knipl přitom stiskl tak pevně, až mu zbělely prsty. Pak zmáčkl znovu spoušť. Palba kulometů uložených v křídlech jeho stroje jím zmítala jako silný vítr. Od spitfiru k heinkelu letěl proud horkého olova. Kulky zasypaly levé křídlo bombardéru. Matt to spatřil a pohybem kniplu okamžitě přenesl směr palby vpravo.

Další dávka zasáhla trup heinkelu a roztrhla jej na dva kusy. K Mattovu zděšení se jeden z Němců - Matt doufal, že je to jen virtuální postava - snažil vyskočit padákem, zasáhly jej však trosky vlastního stroje a jeho bezvládné tělo zmizelo v mracích.

Padák se mu vůbec neotevřel.

Matt si znovu vzpomněl na něco, co se dověděl během ranní výuky v TeacherNetu. “Britové museli sestřelovat Němce v poměru jeden ku dvěma, jen aby zachovali paritu ztrát.” Vrhl letmý pohled pod sebe a zjistil, že už zase letí nad Anglií.

V zápalu boje si nevšiml, že doletěli z Kanálu zpět nad zem.

Viděl ještě několik Britů, jak zápolí s německými stíhači a jak Pinky Brighton pálí ránu za ranou do jakéhosi nebohého messerschmittu, jenž se jako ohnivá koule řítil skrz mraky dolů do záhuby. Jeho pilot měl větší štěstí a povedlo se mu vyskočit. Nyní se poklidně snášel na louku pod sebou, vstříc zajetí. Pro něho válka skončila.

V rádiu Matt zaslechl rozhovor mezi Davidem Grayem a Andym Moorem. Podle toho, co stačil pochytit, byli oba v pořádku a možná i víc než jen to.

“Dostal jsem ho!” křičel David a Matt koutkem oka zahlédl messerschmitt vybuchující ve vzduchu. Exploze zbarvila oblohu do oranžova.

Andy, jehož posláním bylo krýt Davidovi záda, také skóroval. “Svého” mezka vyřídil krátkou dávkou snad ve třech vteřinách.

Slídilové si podle všeho vedli mnohem lépe než kdy dřív a Matt pocítil hrdost na svůj tým. Pak se u jeho pravého křídla zase objevil Mark Gridley a Matt jej znovu pozdravil vztyčeným palcem.

“Jak sis vedl, Prcku?” zeptal se.

“Už mi nikdy neříkej Prcku,” zavolal Mark triumfálně. “Sundal jsem německý bombardér a svého prvního mezka!”

“Dobrá muška,” ocenil Matt jeho slova.

“Začíná se mi to líbit,” říkal Mark dál. “Vlastně bych to mohl dělat pořád!”

“Bezva,” vykřikl náhle Matt. “To tě jistě potěším, když ti řeknu, že máme společnost.”

Mark se podíval vzhůru právě včas, aby viděl, jak se na ně ze slunce řítí Messerschmitt Me-109 nejvyšší možnou rychlostí.

 

Když jim doktor Lanier gratuloval k jejich zatím nejlepšímu dosaženému výsledku, vypadali Slídilové jak spráskaní psi.

Při čtení výčtu sestřelů se nikdo ani nezasmál. Pokud to doktoru Lanierovi přišlo zvláštní, nedal to na sobě vůbec znát. Matt to přijal s ulehčením. Kdyby se ho učitel zeptal, nedokázal by mu nic vysvětlit.

Nade vší pochybnost si vedli skvěle. Matt, Mark a David přežili celý vzdušný boj. Andymu by se to podařilo také, nebýt jeho posedlosti Dieterem Rosengartenem.

Spatřil jeho stroj před samým koncem simulace a rozehnal se za ním, nedbaje varování Davida Graye. Chtěl Barona von Dieter dostat sám.

Načež byl promptně sestřelen.

Bohužel, Andyho uražená ješitnost byla jen malou škodou ve srovnání se špatnými zprávami, které s sebou do reality přinesli zbylí tři Slídilové.

Za Juliem jako by se zavřel vzduch. Nikde nebylo ani stopy po jeho tygrovaném letadle. Všichni tři létali v kruzích nad Anglií a hledali ho všude tak dlouho, dokud simulace neskončila a počítač je sám neodpojil.

Zdálo se, že Julio je pryč, jako by mezi nimi ani nikdy nebyl.
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Slídilové Net Force se po skončení simulace vydali domů. Matt je pozval na poradu hned po večeři. Museli si svou situaci znovu promyslet. Všichni slíbili, že přijdou. Autobus byl plný, a tak zatím o Juliovi nemluvili.

Vlastně cestou domů nemluvili skoro o ničem. Jen občas si vyměnili banální poznámky, to se však netýkalo Matta, který mlčel úplně. Nakonec mlčeli jako jeden muž.

Matt nepřítomně hleděl z okna na světla domů, kolem nichž jeli. Byl ponořen do svých myšlenek, rozerván pochybnostmi a strachem. O přítele a o své vlastní duševní zdraví.

Vím, že jsem tam Julia viděl, opakoval si zarputile. Tak proč tam dnes nebyl? Přece ty dva první případy nemohly být jen výsledkem mého blouznění, kterému ještě napomohl nějaký Převozník, nebo snad ano?

Musel si pořád připomínat, že Mark Gridley viděl Julia s ním. Alespoň poprvé ano.

Matt si ale musel připustit, že při druhém setkání, tehdy u Midwaye, už byl sám.

Vím, že jsem si to nevymyslel, přesvědčoval se. Utěšoval se také tou zfalšovanou reportáží o Juliovi a jeho rodině.

Uvědomil si zpětně, že po odhalení reportáže se k němu začali Slídilové chovat, jako by mu věřili vždycky. Vlastně to tak bylo. Copak by se Korteguayci namáhali s předěláváním nějaké reportáže, kdyby Cortezovi byli na svobodě a šťastní? Nicméně už před odhalením mu začínali trochu věřit, a to ještě žádný důkaz neměl.

Přece jen mi Slídilové věří. Vzali mě za slovo, že se s Juliem něco stalo, a jednají podle toho, pochopil. Možná že si nechají dvakrát vysvětlit, v čem je potíž, možná že se trochu pohádáme, ale nakonec mi moji přátelé věří.

S tímhle vědomím se mu žilo lépe. Teď bylo hlavní se nevzdat. Matt si byl jistý, že ho dřív nebo později něco napadne, a i kdyby ne, někoho z kamarádů určitě ano.

Vždyť on jim věřil také.

 

I když se Matt začal cítit lépe, pro zbytek týmu to zdaleka neplatilo. Ještě když se připojili k Síti a dorazili do virtuálního doupěte, pořád jim bylo mizerně. Tentokrát si k setkání zvolili jinou úpravu “zdí”. Byly tu veškeré vynálezy a fajnovosti, jaké kdy mladé programátory napadly. Prostor například neustále měnil barvu a zjevovaly se v něm fontány, které stříkaly vodu mezi křesla, aniž se sedících dotkla jediná kapka, pokud sami nechtěli.

Obrazy, zvuky a děje vytvořily dokonalou kulisu pro pracovní setkání i pro pár chvil k přemýšlení. Bylo to takové veselé a živé místo, jenže dnes ani všechna jeho kouzla nestačila na vytržení Slídilů z jejich zklamání.

“Co bude teď?” zeptala se Megan, když Matt zahájil poradu.

Každý se podíval na Matta Huntera a čekal, co řekne a kterým směrem se vydají.

Matt jejich pohled vydržel. “Podle mě se musíme dál snažit o kontakt s Juliem, ale jsem připraven zvážit jakýkoli jiný návrh.”

“Pořád si myslím, že bychom to měli zveřejnit,” zopakoval Andy Moore svůj čtvrteční názor. Ostatní znovu nesouhlasně zamručeli, jen to už neznělo tak přesvědčivě.

Matt se začal bát, že se brzy rozhodnou porušit Gridleyův rozkaz udržet všechno v tajnosti, aby mohla Net Force v klidu vyšetřovat.

Dokonce i on sám zakolísal. Nechal si to sice pro sebe, připadalo mu však, že ministerstvo zahraničí jde zatím korteguayské vládě až moc na ruku. Jejich zdržovací taktika stála drahocenný čas, během něhož se Juliovi a jeho rodině mohlo stát cokoli. Co když by Slídilové měli tu věc samostatně zveřejnit nebo tisku alespoň něco naznačit?

David Gray si myslel totéž, a také to řekl.

“Proč na to nepošleme novináře?” zeptal se hlasitě. “Ti nám určitě naslouchat budou. O Korteguayi se dnes hodně mluví, takže každá pikantnost bude víc než vítaná.”

“Jenže to je moc riskantní,” varoval ho Matt. “Může to korteguayskou vládu přimět k nějakým neuváženým krokům. Co když nechají Cortezovy zmizet nadobro, jen aby smazali stopy?”

“Co když to už udělali?” zeptala se Megan.

“No, doufejme, že ne napořád - myslím… doufám, že to ještě neudělali,” oponoval Matt.

Rozhostilo se ticho.

Než se mohla rozpoutat další diskuse, rozlehl se doupětem hlas, jenž byl všem důvěrně známý.

“Žádám o povolení vstoupit,” oslovil je Jay Gridley naoko úředně a ke všeobecnému zděšení. Do téhle části Sítě ještě hlava Net Force nikdy nezavítala a do doupěte Slídilů už teprve ne. I když to podle tónu mělo vypadat jako čistě společenská návštěva, Matt se nemohl ubránit dojmu, že jde o přepadovou kontrolu.

“Povolení uděleno, pane,” odpověděl okamžitě.

“S potěšením,” dodala Megan šplhounsky.

Velitel Net Force se posadil a na stůl před sebe položil datovou ikonu. Její logo poznali všichni. Bylo to dnešní vydání deníku Washington Times.

“Čekal jsem vaše hlášení hned po návratu ze simulace,” konstatoval pan Gridley suše.

Matt se zachvěl. “Problém je, že vám nemáme co hlásit.” Pak mu řekli, že Julio dnes nepřišel.

“Jen se nevzdávejte,” pobízel je Jay Gridley. “Julio pro to mohl mít hodně důvodů.” Ukazováčkem poklepal na přinesenou ikonu. “Jedním z nich mohlo být třeba tohle.”

Vložil ikonu do jejich virtuálního počítače a ve vzduchu před jejich napjatými zraky se objevil souhrn hlavních zpráv. Gridley ukázal na jednu z první stránky.

Její titulek zněl: “KDE JE POHŘEŠOVANÝ KANDIDÁT?” Podtitulek byl zformulován jako neméně případná otázka: “Jak může Ramon Cortez vyhrát prezidentské volby bez volební kampaně?”

Autorem článku byla jakási Carrie Pageová.

“Je to dobře, nebo špatně?” zeptal se Matt.

Jay Gridley minutku přemýšlel, než se rozhodl odpovědět.

“Určitě to dostane korteguayskou vládu pod tlak,” řekl. “To je mimo diskusi. Jenže ten tlak může přinést pozitivní i negativní ovoce. Závisí na Korteguaycích. Míč je na jejich straně hřiště.”

“Myslím, že to vyvolá tlak i na ministerstvo zahraničí,” podotkla škodolibě Megan.

Gridley přikývl a konspiračně se usmál.

“Zjevně ano,” řekl. Jsem ve styku se slečnou Pageovou z Timesů a podle jejího názoru ten článek zabere.”

“Zabere jak?” chtěl vědět David Gray.

“Slečna Pageová žádala opakovaně několik měsíců o cestovní vízum do Korteguaye,” oznámil Jay Gridley svým Slídilům. “Až do dneška byly její žádosti zamítány. Teď však bude muset ministerstvo zahraničí uspořádat přinejmenším videokonferenci, a to pěkně rychle. O věc se začínají zajímat i jiná média a slečna Pageová je nesmírně vytrvalá. Ministerstvo zahraničí bude muset odpovědět na řadu otázek, a teď už nejen slečně Pageové. Výsledky by měly být za několik hodin.”

“Videokonferenci je možné podvrhnout,” poznamenala Megan. “Vzpomeňte si na převrat organizovaný Zaibatsuem v Japonsku. Holovizní napodobenina císaře všechny zmátla, aspoň na chvíli.”

“To ano,” souhlasil Mark Gridley. “Jenže to byli Japonci. Ti mají snad nejlepší techniku na světě. My mluvíme o nějaké Korteguayi. Jak by nás mohli obalamutit?”

“Jen jejich schopnosti stran virtuální reality nepodceňuj,” usadil Marka jeho táta. “Nedávno se jim dostalo dost účinné pomoci. Od teroristů z Cuba Libre a taky od Asijských osvoboditelů.”

Matt o obou teroristických skupinách už slyšel. Cuba Libre se skládala z přesvědčených stoupenců Fidela Castra, i když už to bylo desítky let, co byl Castro svržen a poslán do exilu v Íránu i s hrstkou nejvěrnějších.

Asijští osvoboditelé byli ještě horší. Měli nový a originální politický program. Věřili, že úspěch jednotlivce, jakmile je ho dosaženo, se automaticky a ihned stává majetkem všech - proto nepotřebovali žádná vlastnická ani autorská práva, tím méně ochranné známky a patenty.

Přirozeně že s touhle filosofií v hlavách Osvoboditelé okamžitě kopírovali jakoukoli myšlenku či technologii, k níž se dostali. Nebylo to nic jiného než pirátství, tedy sprostá krádež.

“Dobrá,” řekl Matt. “Jestli nás Korteguayci můžou podvést, co jim zabrání to udělat?”

Jay Gridley pohlédl přímo na něj. “Ty,” řekl.

 

Asi hodinu po skončení večerní slídilské porady byl Matt oficiálně pozván Jayem Gridleyem do jeho pracovny na velitelství Net Force. Ve skutečnosti, ne virtuálně. Skočil tedy do autobusu a za chvíli už seděl před velitelem nejmocnější počítačové policie světa v životní velikosti. Nebyl tam sám.

“Matte,” oznámil mu Gridley, “představuju ti pana Waltera Paulsona z ministerstva zahraničí.”

Matt mu potřásl rukou. Měl pocit, jako by vzal do dlaně hada. Od táty věděl, co to znamená setkat se s členem Ivy League, a pan Paulson byl určitě skvělým exemplářem takového chovu, soudě už podle jeho školní vázanky a saka s koženými výztuhami na loktech.

“Ministerstvo zahraničí potřebuje vaši pomoc, pane Huntere,” pronesl Paulson, když si zase oba sedli. “Doufám, že nás neodmítnete.”

“Co pro vás můžu udělat?” chtěl vědět Matt dříve, než se k něčemu zaváže.

“Na zítřejší večer připravujeme videokonferenci s některými členy rodiny Cortezových,” pokračoval Paulson nevzrušeně. “Vzhledem k obavám zmíněným zde panem Gridleyem jsme se rozhodli, že hned po skončení té první uspořádáme ještě jednu. Tentokrát jen s vaším přítelem Juliem Cortezem.”

“Jistě chcete, abych se jí zúčastnil,” hádal Matt.

Walter Paulson přikývl. “V zájmu klidu vaší vlastní mysli,” řekl.

“Co moji přátelé?” ptal se Matt dál. “Platí pozvánka i pro ně?”

Paulson opět přikývl. “Určitě, jen dbejte na to, aby jejich otázky byly krátké. Budeme mít jen pár minut.”

“To je v pořádku,” ujistil jej Matt.

“Ministerstvo zahraničí má ještě jednu podmínku,” ozval se Paulson náhle. Matt i Jay Gridley napjatě čekali, co to bude.

“Je nám známo, že slečna Carrie Pageová z Washington Times se té videokonference chce rovněž zúčastnit. Je taky pravděpodobné, že po skončení videokonference bude chtít vám i dalším členům oddílu Slídilů Net Force položit několik otázek.”

Matt se zhluboka nadechl. Tušil už, kam ten had míří.

“S tím si nedělejte starosti, pane Paulsone,” řekl suše. Po jeho slovech diplomat vstal. Schůzka byla u konce.

“Na shledanou zítra,” loučil se. “Je to přesně v devatenáct hodin. Zde v centrále Net Force. Jsem rád, že už brzy rozptýlíme všechny pochybnosti…”

 

O dvacet hodin později se tým Slídilů sešel přede dveřmi hlavní konferenční místnosti v budově Net Force. Zatímco zevlovali venku, Matt se snažil uhodnout, co se právě odehrává uvnitř.

Podle Jaye Gridleyho, který se u nich na okamžik zastavil, než vešel, byla právě v běhu první videokonference, jejímž hostem byl Ramon Cortez, Juliův otec. Za zavřenými dveřmi měl odpovídat na otázky několika novinářů, kteří se pak měli podělit o své zprávy s jinými agenturami.

Prezidentský kandidát měl také čelit otázkám “na tělo” od paní Lettie Hanrattyové, poslední velvyslankyně USA v Korteguayi.

Nikdo ze Slídilů neměl dovoleno účastnit se této první videokonference. Jejich méně formální rozhovor byl naplánován až po jejím skončení, ať už to bude kdykoli. Už teď přetahovali. S tím ovšem Slídilové nic dělat nemohli. Dalo se jen a jen čekat. Jen jejich neklid vzrůstal. Platilo to hlavně pro Matta, kterému se navíc v mysli hromadily obavy. Čím déle čekali, tím více jich měl.

Matt pochyboval, jestli jeho inteligence bude stačit na to, aby vyzrál na celou vládu. Sázky dnes byly vysoké - a jednou z nich byl Juliův život. Je opravdu obětí státního spiknutí? Nebo to bude jen normální rozhovor se starým kamarádem?

Doufám, že to bude to druhé, řekl si Matt. Stejně se však nezbavil ošklivé předtuchy.

Naproti přes halu seděla Megan vedle Davida Graye. Oba dva Mattovi připadali jako ztělesněná bezstarostnost. No jo, bodejť by taky ne, když jediné, co se od nich čeká, je, že budou sedět a raději mlčet, pomyslel si Matt závistivě. Neznají přece Julia tak dobře jako já.

Pak se Matt podíval, co tropí nejmladší Slídil.

Zjistil, že Markova tvář je stejně napjatá jako jeho. Třináctiletý Mark znal Julia také dobře, ale ne tak dobře jako Matt. Stejně ale doufal, že mu Prckův úsudek pomůže odhalit jakoukoli nepravost, pokud jemu samému unikne.

V tom okamžiku se dvoukřídlé dveře otevřely a hala se zaplnila skupinou divoce rozmlouvajících lidí. To si reportéři navzájem sdělovali, co za okamžik řeknou světu.

Za nimi vyšel i Walter Paulson a jeho asistent. Prošel přímo kolem Matta, nedal však vůbec nijak znát, že jej už kdy viděl. Soustředil se výhradně na novináře a snažil se ještě upravit tón článků, jež měly už záhy vyjít.

Podle toho, co Matt slyšel, nešlo ministerstvu zahraničí ani tak o pravdu jako spíš o vyváženost, proto ani neposlouchal, co Paulson říká. Svůj dojem si obstarám sám, děkuju pěkně.

Náhle vyšel ven i Jay Gridley. Hlava Net Force rozmlouvala s vysokou štíhlou zrzkou s chytrýma očima. Nebyla už nejmladší. V její tváři se daly spatřit vrásky. Matt ji okamžitě poznal. Byla to Lettie Hanrattyová, kdysi též velvyslankyně v Korteguayi.

Žena se při řeči usmívala. Matt by rád věděl, co ten úsměv znamená.

Jay Gridley zahlédl Slídily koutkem oka, ale nemohl se své společnici tak rychle vykroutit. Bohužel, slečna Hanrattyová rozhodně nepatřila mezi málomluvné.

Náhle se ze skupiny reportérů oddělila překrásná mladá dívka. Kupodivu i její vlasy byly rudé. Měla na sobě přiléhavý kostým a na nohou lodičky s vyšším podpatkem. Byly z napodobeniny krokodýlí kůže. Kdopak by už dnes zabíjel zvířata pro parádu. Lodičky teď rychle klapaly směrem k Mattovi a jejich obsah u toho setkání nemohl chybět. Krasavice se zastavila těsně před ním.

“Vy jste určitě Matt Hunter, člen sboru Slídilů Net Force,” řekla sladkým a překvapivě milým hlasem. “Jmenuju se Carrie Pageová. Pracuju pro Washington Post.”

Napřáhla ruku a Matt ji stiskl. Měla pevný stisk, ale pořád ještě dostatečně ženský. Ta kombinace Matta okouzlila. Její oči pátravě studovaly Mattův zevnějšek, jako by se jej Carrie chtěla naučit zpaměti pro pozdější potřebu. Matt přemýšlel, kolik jí může být. Určitě ne víc než dvaadvacet. O tolik starší tedy není.

Za chvíli mu ale její zvědavost začala být na obtíž. Jen aby se nezačal červenat. Carrie si odhrnula z čela pramen vlasů a zvedla svůj počítač.

“Takže, jak dlouho už se znáte s Juliem Cortezem?” zněla první otázka. Správně, jen se držme tématu. Matt odpověděl. Vše, co řekne, bude nesmazatelně uloženo v počítači.

Určitě je důkladná, říkal si v duchu s dávkou sarkasmu. Důkladnost se mu na ženách líbila. Inu, syn matky, která byla též námořním pilotem…

 

*

 

Za čtvrt hodiny odvedl Walter Paulson Slídily Net Force, Jaye Gridleyho a Carrii Pageovou zpět do konferenční místnosti. Díky “neobvyklým” zásadám práce s tiskem, které platily v Korteguayi, nebylo pro videokonferenci možné použít technologii virtuální reality. Vše, co bylo dovoleno, byla klasická dvojrozměrná televize. Proto se jim naskytl neuvěřitelný pohled na velkou skleněnou obrazovku zavěšenou na protější zdi. Před ní stály řady křesel. Vypadalo to jako ve škole.

Za kontrolním pultem seděl technik a čekal na obnovení spojení s Korteguayi. Než se to podařilo, předstoupil před ně Walter Paulson s krátkým projevem.

“Tentokrát máme jen pět minut,” začal. “Přístup Matea Corteze do vládního videostudia je striktně časově omezen a první konference trvala mnohem déle, než Mateo plánoval.”

Matt mu klidně naslouchal, ale uvnitř zuřil. Vpravo od něj seděl Mark Gridley, vlevo Carrie Pageová. Novinářka zcela ignorovala, co diplomat říká, a dál si dělala poznámky do svého počítače. Matta znervózňovala jeho narůstající náklonnost k této ženě, ale snažil se ovládnout.

Paulson konečně zmlkl a pokynul technikovi. Jenže ten rozhodně nebyl na výplatní listině ministerstva zahraničí. Paulsona neposlechl. Místo toho se tázavě podíval na svého skutečného šéfa. Jay Gridley přikývl a technik se dal do práce.

Za chvíli se na obrazovce objevil shluk barev. Pak, rychleji, než kdokoli z přítomných čekal, spatřili usměvavou tvář Julia Corteze.

Obraz byl dostatečně ostrý, ale Matt a jeho přátelé, zvyklí výhradně na trojrozměrné přenosy, v něm Julia poznávali jen obtížně. Zvuk byl dokonalý a skupina posluchačů mohla dokonce rozeznat i hlasy lidí kolem Julia, mimo dosah kamery.

Julio měl na sobě modrou košili a zase svou zamilovanou koženou bundu. Když bylo připojení dokončeno, Julio zaostřil na Matta sedícího v první řadě.

“Matte, hej hombre,” zavolal na něj a mrkl očima. “Jak to jde?”

Než mohl Matt cokoli říct, Juliův výraz se změnil.

“To je přece Prcek!” vykřikl a ukázal na Marka Gridleyho. “Tos teda moc nevyrostl, co jsem tě neviděl. Juanita tě brzy dožene, kamaráde!”

Mark se usmál, ale neřekl nic. Podle instrukcí Waltera Paulsona čekal na svou chvíli.

Místo něho odpověděl Matt. “Mám se fajn, Julio,” oslovil obrazovku pomalu a zřetelně. “Jak se vede tobě? Jak se daří v Korteguayi?”

“Je to tady super,” zvolal Julio v odpověď. “Něco je dobré a něco špatné. Jako všude, řekl bych.”

Matt periferně zahlédl Marka, jak studuje obraz při kraji obrazovky. Prcek se pořád usmíval, zjevně přesvědčen, že před sebou mají skutečného Julia Corteze.

“Člověče, měl bys vidět ty počítače, co tu mají,” říkal zatím Julio a přitom obracel oči v sloup. “Včera jsem narazil na Macintosh, na takový opravdu starý, který měl ještě myš. Tady s ním ještě lidi pracují, věřil bys tomu? Chápeš? Ten Mac nebyl v muzeu, někdo ho měl na stole, aby ho používal!”

Matt slyšel, jak se někteří Slídilové smějí.

“Taky jsem viděl starý textový editor,” hlásil Julio. “Ptal jsem se toho chlápka, co s ním dělal, proč si raději nepořídil psací stroj? Dělal jsem si legraci, rozumíš? A on vážně odpověděl, že jeden má vedle, ale že na něm dneska nepíše!”

Juliův obrázek potřásl hlavou v typickém gestu a Matt si řekl, že to musí být Julio.

“No, ale všechno tu není tak hrozné,” ozval se Julio znovu. “Třeba holky tu jsou nádherné. A protože můj táta má být prezident, mají mě za rockovou hvězdu!”

Pak se Juliův pohled soustředil na Carriei Pageovou. “Řekl bych, žes taky nezahálel, kámo,” konstatoval pobaveně. “Představíš nás?”

Matt se téměř červenal, když Julia seznamoval se slečnou Pageovou. Ta přikývla na pozdrav, nic však neříkala. Šetřila drahocenný čas pro Matta a jeho Slídily. Tak to chtěl muž z ministerstva zahraničí.

“Vážně nám chybíš, Julio,” řekl mu Matt.

“Vy mně taky,” ujistil ho Julio na oplátku. “Jakmile bude táta prezidentem, koupíme nějakou virtuální technologii i sem do Adella a pak budeme zase moct hrát naše hry jako dřív.”

“Takže ty tam nemáš šanci dostat se na Síť?” oslovila jej Megan nečekaně.

Julio se usmál. “Ahoj, Megan,” pozdravil ji. “Neviděl jsem tě tam vzadu.”

“Tak jak žiješ bez virtuální reality?” zeptal se teď i Mark.

Julio potřásl hlavou. “Je to těžké, to vám tedy řeknu. Hlavně mi chybí letecký simulátor!”

“Utíká ti letošní ročník Století leteckých válek,” pokračoval Mark. “Moc by ses nám tam hodil.”

“Vsadím se, že si vedete dobře i beze mě,” odpověděl Julio bodře. “Dokonce i ty, Prcku!”

Mark se usmál. “Včera jsem sestřelil messerschmitt,” oznámil Juliovi hrdě.

“Gratuluju!” popřál mu kamarád.

“Pořád se musíme hlídat, abychom nekřičeli do éteru tvůj volací znak, Julio,” pronesl Matt neutrálním tónem. “Dokud jsi neodešel, vždycky jsme věděli, koho zavolat, když nám hořela koudel u zadku.”

“Žádný strach,” ujistil jej Julio a otočil se zády ke kameře, aby mohla zabrat nápis, který měl vzadu na bundě. “Eso es bude už brzy zase létat!”

V té chvíli zmrzl pot na Mattově čele. Cítil, jak sebou Mark škubl. Naštěstí se Prcek ovládl, stejně jako Matt, byla to však těžká chvíle.

Náhle se Carrie Pageová naklonila vpřed.

“To je váš volací znak?” zeptala se nevinně. “Eso es?”

Obraz přikývl. “To jsem já!” řekl nahlas.

Pro Matta to už ale Julio nebyl. Byl to jen obrázek, jakési To. On i ostatní Slídilové si byli stoprocentně jistí, že se dívají na podvrh.

Ten obraz na zdi nebyl jejich přítel.

Juliův volací znak byl “Šéf, nikoli “Eso es”. Ať už tu show řídil kdokoli, udělal chybu. Vzhledem k nápisu na Juliově bundě sice pochopitelnou, ale přesto fatální.

Muž nebo obraz před nimi nebyl Julio Cortez. Kdoví, co to vlastně bylo.
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Mateo Cortez dostal rozkaz přijet do Pevnosti v džungli hned po skončení té frašky s americkou videokonferencí. Moc se mu to nehodilo. V Adellu měl dost co dělat a vůbec nechápal, proč musí ztrácet hodiny cestou za svým Pánem, když se s ním nedávno viděl.

Jenže Mateo Cortez byl vycepován, aby poslouchal, ne aby se ptal. Když tedy přišel rozkaz, Mateo jel.

Znovu dal z opatrnosti přednost poničenému hummeru před moderním vojenským autem. Dnes však radši řídil sám. Beztak už o tom tajném místě vědělo v hlavním městě příliš mnoho lidí. Mateo považoval za rozumnější, když se kolem Pevnosti nebude nikdo motat.

Špehové jsou všude, a i kdyby ne, Amíci mají zatraceně účinné satelity. Naštěstí, k tomu, aby je mohli správně použít, by museli nejdřív vědět, po čem se mají dívat.

Mateo pochyboval, že by měli byť jen sebemenší podezření.

Vezmeme-li v úvahu tyto Mateovy zásady, pak lze jistě pochopit jeho šok, když po odbočení z hlavní na příjezdovou cestu spatřil před hlavním bunkrem stát supermoderní tahač s návěsem. Když pak za ním uviděl ještě hejno techniků nosících jakési hi-tech krámy, jeho šok se zdvojnásobil. Oni je dokonce klidně nakládali do nákladního výtahu, ani dveře nezavřeli!

Většina jich měla bílé pláště a byli to Asiaté, to Mateo poznal. Věděl, že Asijští osvoboditelé zvyšují svůj vliv v Korteguayi každým dnem. Brzy budou tak otravní jako Američané, říkal si.

Dojel ke vratům. Strážní - bývalí kubánští vojáci, jak věděl z dřívějška - pustili Matea dovnitř, aniž ho kontrolovali. Vůbec nepředpokládali, že by jeho velké auto mohlo ve svých útrobách skrývat hned celý útočný oddíl cizích commandos.

Pitomci, pomyslel si Mateo a zavrtěl hlavou, hloupí diletanti…

Pak si uvědomil, že strážní vypadají příliš klidně na to, že v jejich objektu stojí vůz, který neměli nikdy ani vidět, a že se tu pohybuje horda cizáků. Došlo mu, že na to jsou už zvyklí. Zděsil se. Takže to zdaleka nebyl první náklaďák v poslední době. Když dojel k bunkru, potvrdily se jeho nejčernější obavy. Vzadu za bunkrem stálo na uježděné trávě ještě několik těžkých tahačů s návěsy.

Ještě že aspoň ten Kubánec, který ho pouštěl do výtahu, si dal práci s kontrolou Mateovy propustky. Také musel počkat na výsledek testu hlasu a oční panenky. Tohle tedy ještě fungovalo.

Vystoupil z výtahu a zjistil, že v podzemí na něj čeká další překvapení. Velký podzemní tunel vyhloubený podzemní řekou, jejž stavitelé vysušili, byl plný ultramoderních počítačů připojených k Síti.

Sedm stolů s jejich vězni bylo stále na svých místech, ale proti nim byl instalován zbrusu nový ovládací pult.

Po tlusté ošetřovatelce nebylo ani vidu, ani slechu, zato mu neuniklo, že těla vězňů někdo umyl a přikryl čistými prostěradly. Pak uviděl dva muže zabrané do rozhovoru nad ovládacím pultem. Zvědavost mu nedala. Vydal se za nimi.

Jednoho poznal hned. Jmenoval se Sato a jeho tetování a chybějící malíček levé ruky na tohoto Japonce prozrazovaly, že patří k Jakuze. Podle oběžníku, jejž Mateo kdysi četl, byl Sato ósackým gangsterem, nájemným vrahem zabíjejícím své oběti prostřednictvím Sítě, jakkoli se to zdálo nemožné.

Třeba to byly jen drby.

Soudě podle oblečení druhého muže byl tento určitě z Kuby, ale Mateo jej neznal. Na jeho postavě mu však bylo cosi divného. Dokud se opíral o pult, Mateo si nebyl jistý, když se však narovnal a otočil, nebylo pochyb. Kubánec měl na lebce připevněn Drex-Dreamový injektážní systém, který vstřikoval drogu přímo do jeho spodiny lebeční. Zařízení v jeho hlavě lehce zářilo. Muselo to být tím umělým světlem.

Mateovi přeběhl mráz po zádech.

Někdy začátkem století, když bylo zřejmé, že čím dál tím více obchodů a zábavy se odehrává na Síti, přišlo několik lékařů s nápadem, jak vydělat moře peněz. Počítače uvažovaly rychleji než jejich lidští uživatelé. Vlastně od roku 2010 byl vývoj počítačů omezen jen možnostmi jejich nejslabšího článku, čímž nebyl nikdo jiný než právě lidé. Ti lékaři si mysleli, že pokud se jim podaří objevit a patentovat drogu urychlující práci lidského mozku bez vedlejších a škodlivých účinků, stanou se bohatšími, než byl v minulém století Bili Gates. Podnikatelé, obchodníci, profesionální i amatérští hráči - zkrátka všichni ti, kdo používají Síť pravidelně - jistě zaplatí jakoukoli částku za drogu, jež jim poskytne konkurenční výhodu.

Výsledkem jejich práce byl Drex-Dream. Na rozdíl od jiných drog, jež ovlivňují schopnost mozku zpracovávat informace, Drex-Dream radikálně zlepšoval rychlost pohybu neuronů, úsudek, schopnost soustředění a paměť, to vše bez sebemenšího vlivu na srdeční činnost nebo krevní tlak. Vlastně neměl žádné vedlejší účinky známé z užití jiných preparátů.

První testy na malém počtu dobrovolníků dopadly slibně. Pak ovšem skončily. Dva dobrovolníci byli zabiti při pokusu o vloupání do laboratoře, kde hledali další dávku. Tři další zešíleli. Zbytek trpěl nejrůznějšími poruchami. Nejčastěji nemohli postižení po vysazení Drex-Dreamu vůbec normálně pracovat a žít. Na základě těchto faktů nevydal Federální úřad pro kontrolu léčiv povolení k výrobě drogy a její objevitelé se pustili do něčeho jiného. Až na jednoho, který uvěřil, že budoucnost právě začala. Přešel s Drex-Dreamem do podsvětí.

Dávky Drex-Dreamu byly během testů pečlivě zvažovány a kontrolovány. Když se droga dostala do ulic, už pro její dávkování neplatila žádná pravidla. Ti, co se pro ni rozhodli, neznali míru. Brali si jí co nejvíc. Mnozí se předávkovali hned napoprvé.

Na předávkování ostatně umřela většina uživatelů Drex-Dreamu. Nezabíjela je sama droga, ale změny v jejich chování. Kdo bral Drex-Dream, byl jen krůček od toho, aby přestal jíst, pít a spát. Tyhle činnosti pro něj byly už zkrátka moc pomalé. Často se stávalo, že oběť skonala hladem nebo žízní v bytě s ledničkou nacpanou jídlem a pitím.

Mateo si všiml, že tenhle muž má na svém zařízení časovač. Měl malý displej s červenými čísly udávajícími čas do další naprogramované dávky a také množství, jež bude aplikováno. Byl to sice jeden způsob, jak s drogou žít, jenže šlo jen o dočasně efektivní opatření. Někdy v blízké budoucnosti podlehne i tento Kubánec pokušení a začne ji brát nepřetržitě. Dokud ji bude mít, bude na Síti nelidsky rychlý, bude nelidsky rychle myslet a bude mít nelidsky krátkou reakční dobu. Za pár týdnů ovšem zemře na podvýživu nebo dehydrataci.

“Vidím, že jsi se s našimi novými spojenci už seznámil,” ozval se za Mateovými zády hlas jeho Pána. Mateo se otočil.

Muž řídící jeho osud se na něj usmíval.

“Jak se vydařila konference?” tázal se.

“Ten holo-Ramon obalamutil každého, dokonce i tu ženskou, Hanrattyovou,” hlásil Mateo. “U kopie Julia už si nejsem tak jistý.”

“Myslíš, že ty děti prohlédly naši lest?” zašeptal Pán nevěřícně. Mateo se zarazil.

“Já… já myslím, že mají nějaké pochybnosti,” připustil. “Ale nic konkrétního, žádný důkaz. Na to jsme byli moc opatrní.”

“To mě nepřekvapuje,” odtušil jeho Pán. Mateo se znovu zahleděl na dva cizáky. Bál se i jen zeptat, jakou že práci přišli do Pevnosti udělat. Když znovu pohlédl na svého Pána, zjistil, že se na něj pořád ještě usmívá. To Matea obzvlášť znervóznilo.

“Při tvé předchozí návštěvě jsem se ti zmínil o mém podezření, že Julio dočasně uprchl,” promluvil opět Pán. “Naštěstí stačil automatický jistící program překonat jeho vůli. Naneštěstí nedokázal říct, kde chlapec byl a s kým se tam setkal.”

Pánův výraz teď neříkal vůbec nic. “Kam si myslíš, že tvůj synovec šel, Mateo?”

Mateo zamrkal a pokrčil rameny. “Tím si nejsem jistý. Nejspíš do počítače amerického ministerstva zahraničí. Možná taky do médií. Jenže mohl jít i za někým z Net Force nebo FBI.”

“Myslím, že se vydal za těmi dětmi,” řekl Pán nepřítomně. “Za svými přáteli Slídily Net Force.”

“Potom byla ta videokonference asi chybou,” ozval se Mateo. “Mohla u nich vzbudit podezření.”

“Podezření už měli tak jako tak,” namítl Pán. “Tvůj synovec už s nimi mluvil, tím jsem si jistý!”

Mateo ze znovu podíval na dva cizí muže.

Japonec hleděl před sebe jako duchem nepřítomný. Podle všeho své okolí ani nevnímal. Druhý muž téměř ležel přes ovládací pult a hovořil k někomu, koho viděl jen on.

“Proto jsou tu tihle nájemní vrazi?” zeptal se Pána Mateo.

Pán napřáhl ruku a poplácal Matea po rameni, jako by šlo o zvlášť inteligentního psa.

“Jak jsem ti už posledně řekl, tihle dva se postarají o Juliovy spojence tam venku.” Pán se znovu usmál. Měl úsměv zvlášť krutého predátora. Jsou to virtuální vrazi,” sdělil mu šeptem. “A jsou to ti nejlepší, jaké naši sponzoři mohli koupit.”

Muž s Drex-Dreamovým injektorem náhle zavřeš-těl a začal pobíhat po místnosti jako šimpanz.

 

*

 

Ještě řadu hodin po videokonferenci seděli Slídilové v doupěti a vedli nekonečné debaty o tom, co podniknou teď. Všechny jejich pokusy říct dospělým, že s tím televizním Juliem bylo něco zásadního v nepořádku, skončily fiaskem. Jen Jay Gridley řekl, že se na ten přenos podívá zblízka, nic jim však neslíbil. Nejodpornější byli úředníci z ministerstva zahraničí. Jeden zašel dokonce tak daleko, že obvinil Slídily ze snahy přiživit se na zájmu novinářů o Julia a jeho rodinu. Bylo zřejmé, že nyní věří v Juliovy těžkosti jen a jen oni. Mají-li mu pomoci, musí získat nevyvratitelný důkaz a také více informací. Jenže jak tyto věci získat, o tom měl každý jinou představu.

Zatímco se druzí hádali, Megan O’Malleyová se propadla kamsi do sebe.

Kde jen Julia zadržují? Jak může jíst? Co se stane, až korteguayské volby skončí? Změní se něco, když Ramon vyhraje, místo aby prohrál?

Tohle byly jen některé z otázek, jež milé Megan vířily hlavou.

Protože se nemohli shodnout na ničem, začali Matt a Mark vyprávět o jejich přátelství s Juliem a o jeho lásce k leteckým simulacím. V debatě došli až ke Století leteckých válek, kde loni Julio skončil jako druhý v celkovém pořadí. Teprve teď Megan pochopila, že Julio byl jediný Slídil Net Force, který se v té sezóně semináře a soutěží účastnil. Letos tomu bylo jinak, díky Juliovu příkladu. Matt říkal, jak moc si přál letět do bitvy s Juliem i v předešlém roce, ale že nemohl, protože byl celé léto s rodiči pryč.

Mark “Prcek” Gridley chtěl tehdy také létat, jenže na to byl ještě moc mladý.

“Byl tam už Dieter Rosengarten?” chtěl vědět Andy Moore.

“Myslím, že ne,” řekl Matt. “Zato tam byl ten Rus. Jmenoval se Sergej. Ten byl hodně dobrý. Skoro jako Pavel Ivanovič, který tehdy vyhrál!”

Matt se usmál. “Vlastně Sergej určitě nebyl tak dobrý jako náš Julio. Před koncem bosenské simulace mu Julio hodně pokazil jinak skvělé skóre, protože ho sundal. Nakonec zbyl s plným počtem bodů jen Pavel Ivanovič. Díky Juliovi Sergej přišel o cenu ,Eso es’. Pavel Ivanovič skončil na prvním místě a Julio a Sergej měli shodně bodů, protože oba byli jednou sestřeleni. Julio byl nakonec druhý, protože rozhodlo to, že sám Sergeje sestřelil. Na Sergeje zbylo třetí místo.”

Megan se usmála. “Vsadím se, že když létal Julio v Pearl Harboru, Japonci prohráli,” křikla vesele a znovu se zapojila do hovoru.

Matt zavrtěl hlavou.

“Ne, protože v simulaci Pearl Harbor tenkrát nebyl,” poučil ji. “Stejně tak nebyl v bitvě o Británii.”

V té chvíli to Megan trklo. Rychle vstala. “Ve kterých simulacích tedy loni Julio byl?” zeptala se. “Kolik různých simulací vyzkoušel?”

Matt znal ten výraz, který se nyní na dívčině tváři usadil. Po něčem najisto šla. Raději by měl odpovídat opatrně.

“Bojoval v pěti simulacích prvního kola,” řekl. “V Rudém baronovi, ta byla první. Potom byl u Midwaye, pak při bombardování Evropy, taky v bosenské krizi 2007 a nakonec v jihoafrické válce 2010.”

“A letos se Julio zjeví v Rudém baronovi a v bitvě o Midway…,” pronesla Megan zamyšleně.

Matt vykulil oči.

“A ne v Pearl Harboru ani nad Anglií!” dokončil její větu. “Ty myslíš…”

“Myslím, že Julio vstupuje jen do těch simulací, které už zná z dřívějška!” odpověděla suše. “Proto jsme ho včera neviděli. Vždyť on o Anglii nikdy nebojoval.”

“To je ono!” vyskočil Mark Gridley. “Musí to být ono. Jen si to zvažte. Víte přece, jaké to je, když něco zkoušíte vůbec poprvé. Všechno se vám zdá cizí, nevíte, co kde je, a děláte chyby. Vždycky to chvíli trvá, než si zvyknete.”

“Jo, a když si na tu věc zvyknete, už vám to jde jen líp a líp,” souhlasil David Gray. “Julio má už takhle dost starostí, natož aby se staral ještě o novou podobu virtuální reality. Určitě je to tak. Teď už by šlo o moc velkou náhodu.”

Matt náhle ztuhl a Megan tím vyděsil.

“Co se děje?” zeptala se honem.

“Letos nebude simulace bombardování Evropy,” hlesl. “Nás teď čeká Alej MiGů, to je korejská válka.”

“Co ty další dvě simulace, které Julio zná?” nadskočil Andy. “Bosna a Jižní Afrika?”

Matt přikývl. “Bosna je v programu. Stejně jako jihoafrická válka. Ta je povinná pro všechny,” uklidnil je. “Tam jsou totiž výhradně moderní letadla, něco jako Joint Strike Fighters.”

“No fajn, tak se musíme dostat ještě do toho výletu nad Evropu,” jásala Megan.

Jenže Matt zavrtěl hlavou.

“Nemožné,” řekl. “Program simulací je pevně stanoven. My prostě musíme do Koreje, tedy do simulace Alej MiGů, jinak nás diskvalifikují, což by znamenalo konec přístupu k simulacím.”

Matt pokrčil rameny. “Není to na nás. Změny může dělat jen Institut.”

“Vážně? Co kdyby se přihodilo něco strašného?” Mark Gridley měl na rtech ďábelský výraz. “Například kdyby nějaká závada poškodila simulaci Alej MiGů natolik, že by nešla spustit?”

Andy Moore na Prcka vytřeštil oči. “Ty bys to vážně udělal?”

“To víš, že ne,” uklidňoval ho Mark. “Přece bych nedělal nic zakázaného. Slyšel jsi mého tátu?”

Andy přikývl.

“Já jen znám někoho, kdo takové věci dělá. Uznej, že to je přece rozdíl,” vyděsil ho Mark vzápětí znovu. “Když ji pěkně poprosíme, třeba nám vyhoví.”

 

Joanna Winthropová Marka pozorně vyslechla. Podle jejího výrazu soudě bylo zřejmé, že sdílí závěry Slídilů. Dokonce to hned výslovně potvrdila.

Když byli Mark a ostatní s výkladem hotovi, došlo na pověstné lámání chleba. Slídilové nechali všechno na Markovi, protože věřili, že mu jako synovi šéfa Net Force hrozí nejmenší nebezpečí. Že je nejmladší a vlastně opravdu ještě dítě, to jim jaksi uniklo. Mark tedy začal.

“Víš, Joanno, rádi bychom věděli -” jeho hlas i výraz byly ztělesněná nevinnost, “- jestli by bylo možné nějak zařídit, aby se simulátor korejské války tak nějak jako rozbil.”

“Nic vážného,” hnulo se v Mattovi svědomí a přispěchal příteli na pomoc, “jen aby tak den dva nefungoval.”

“Potřebujeme se dostat do simulace bombardování Evropy,” dodal David Gray.

“Protože věříme, že tam Julia najdeme,” uzavřela ošemetnou záležitost Megan.

Joanna si prohlížela jejich zvědavé tváře a rychle poznala, že ji přehlasovali.

“Tohle nesnáším,” řekla vztekle. “Děsně to nesnáším.”

“Prosím,” zakvílel Mark. “Prosímprosímprosím…”

Jeho úpěnlivost byla tak komická, že slečna Joanna Winthropová, eso Net Force, vyprskla smíchy. Slídilové konečně také. Markovo klaunské číslo zabralo. Jakmile se přestala zlobit, byla Joanna pro Marka snadnou obětí.

“Tak jo, dobře, ale jen pod podmínkou, že nezpůsobím žádnou trvalou škodu,” souhlasila nakonec. “A vy mi samozřejmě pomůžete!”

“Řekni co, a máš to,” ujistil ji Matt.

“Potřebuju jen jednoho z vás,” řekla Joanna.

“Ano? A koho?” Mark byl zvědavý.

“Tebe, Marku,” ujistila ho Joanna. “Řekneš mi všechno, co o jejich systému víš. Pak navrhneš relativně neškodný virus, něco s vestavěným časovačem, aby se program po určitém čase zase sám opravil. Jestli se mám do toho simulátoru nabourat, musím o něm nejdřív mít všechny dostupné informace a hlavně ho nechat nepoškozený, až bude po všem.”

Mark Gridley polkl a přikývl.

 

*

 

Mark ztichl a čekal na Joanninu reakci. Právě jí sdělil, jaký virus sestrojil a co přesně napadenému počítači způsobí. Co jí neřekl, bylo, že na něm strávil celou noc a že to byla ta nejtěžší práce, co kdy dělal.

“Nikdy se s tebou nechci utkat v kybernetické válce,” řekla Joanna za chvíli.

I tak prostý výrok stačil k tomu, aby se Mark nadmul pýchou. Šlo o největší kompliment, jaký kdy od Joanny slyšel.

“Jsi připraven infikovat ten simulátor?” zeptala se naposled.

Mark přikývl.

Joanna dala počítači hlasový příkaz. Uprostřed jejího virtuálního prostoru se zobrazila ikona ve tvaru injekční stříkačky. Před jejich zraky se stříkačka naplnila virem, až byla celá červená, neklamné znamení, že nosný program náklad viru přijal.

Ve vzduchu zazářil povel “AKTIVUJ”.

“Teď už jen proniknout obranným valem Institutu,” povzdechla si Joanna. “Taky jsem nezahálela.”

Mark zjistil, že Joanna kápla na zadní vrátka operačního systému Institutu. Nechal si je tam jeho autor pro všechny případy. Joanna zadala jména jeho dětí a domácích zvířat v určitém pořadí - je neuvěřitelné, co všechno se dá při troše úsilí zjistit - a obrana byla tatam. Téměř okamžitě se před nimi zobrazila hlavní kontrolní stránka Institutu. Každá simulace byla vlastně samostatný program, což Joannin úkol výrazně ulehčilo.

Rychle spustila simulaci korejské války. Stejně rychle našla “srdce” programu a namířila na ně svou injekční stříkačku. Bez váhání ji stiskla a vyprázdnila její obsah.

“Jseš si jistý, že to nezpůsobí žádnou vážnou škodu?” zeptala se raději znovu.

Mark přikývl. “Je to autodestrukční virus. Zničí se za dvacet čtyři hodiny,” prohlásil pyšně. “Nechal jsem tátu, aby to zkontroloval, a on ho schválil.”

“Tedy něco jako jednodenní chřipka,” zasmála se Joanna.

Mark přikývl.

“Tak, a teď honem pryč!” zavelela. Pak na Marka přísně pohlédla. “Doma nic podobného nikdy nezkoušej, pokud u toho nebude tvůj otec. Slibuješ?”

Chlapec přikývl. Dobře věděl, co by jej čekalo.

Joanna zavřela program simulace korejské války a rychle prošla seznam souborů hlavního počítače institutu.

“Co to děláš?” ptal se Mark.

“Kladu pasti. Přece nechceš, aby mohli rychle aktivovat záložní kopii, že?” Při těch slovech měla Joanna ve tváři výraz kočky, která velmi dobře ví, jak chytat myši. Pak se tiše soustředila na svou práci.

 

Nazítří je doktor Lanier přivítal omluvně.

“Je mi to moc líto,” oslovil je upřímně, “ale došlo k další poruše. Tentokrát je to simulátor Alej MiGů.”

“Ale to snad ne!” vykřikl Andy Moore zděšeně. “Chcete říct, že ho nesmíme použít?”

Doktor Lanier přikývl. “Bohužel je to tak. Výrobce bude muset program přeinstalovat. Večer to bude hotové. Nic si z toho ale nedělejte. Připravil jsem vám něco stejně zajímavého,” prohlásil tajemně.

Pak stiskl knoflík a světla potemněla. Ve vzduchu před nimi se zjevila formace velkých čtyřmotorových bombardérů sledovaných roji stíhačů.

“Snad se vám to bude líbit,” dodal s nadějí.

“Je to o denním bombardování nacistického Německa…”
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“Je rok 1943 a 8. americká letecká armáda se základnami v Anglii právě začíná své denní nálety na celé Německo,” přednášel jim doktor Lanier zpaměti, bez pomoci TeacherNetu.

Videostěny za jeho zády ožily dramatickými černobílými záběry skutečné války. Ukazovaly stovky těžkých bombardérů Boeing B-17 “Flying Fortress”, tedy Létající pevnost, letících v dokonalých formacích nad evropskou krajinou.

“Každý den startovaly tisíce letadel - jak bombardérů, tak i stíhačů na jejich ochranu - k náletům na Německo. Nálety občas přerušovalo jen počasí. Při každém náletu svrhly tuny tříštivých i zápalných bomb na německé továrny, vojenské objekty, železniční uzly a taky na německá města,” mluvil Lanier dál. “Bombardéry jako B-17 Flying Fortress a B-24 Liberator létaly hluboko do nitra obsazené Evropy, často až na samou hranici svého doletu. Musely čelit německé protiletadlové palbě a hrozbě stíhačů Luftwaffe.”

Spatřili jednu B-17 s hořícím křídlem, jak vybuchuje za letu a padá k zemi jako déšť trosek. Následovaly další záběry. Záběry německých stíhaček ničících jiný americký stroj. Záběry raněných strojů padajících bezvládně k zemi, většinou bez bílých obláčků otevřených padáků.

Na jiném filmu viděli B-24, jak se vymyká kontrole a z kabiny mu šlehají plameny. Nebylo lepší ukázky nebezpečí, jemuž čelili muži tehdejších Armádních leteckých sborů, jak se americkému letectvu říkalo předtím, než vzniklo jednotné Vojenské letectvo Spojených států, tedy U. S. A. F.

“Ztráty posádek bombardérů byly astronomické,” oznámil jim doktor Lanier smutně. “Když se bombardér zřítil nebo ho sestřelili nad Evropou, posádka byla v každém případě ztracena. Buď zahynula, nebo padla do zajetí.”

Na důkaz jeho slov se na stěně objevily snímky zarostlých mužů za ostnatým drátem a pak tragický snímek mrtvého letce ležícího poblíž zničené B-17.

“Velké nálety proti vybraným cílům - říkalo se jim ,velké týdny’ - stály spojenecké letectvo i stovku bombardérů a jejich posádek za pět až sedm dní,” pokračoval Lanier. “To znamená víc než tisíc mužů zabitých nebo padlých do zajetí.”

Megan se na svém místě neklidně zavrtěla. Necítila se při téhle přednášce dobře. Když sama snila o tom, jak bude plánovat velké strategické operace, nikdy ani nepomyslela, že by při nich mohlo přijít o život tolik lidí. Doktor Lanier jí svými slovy připomněl, že vždycky jde o skutečné lidské bytosti - muže a ženy -, jež realizují plány jiných, a ne o nějaká čísla. Jestli se někdy její sen naplní, mnoho z těch, které pošle do akce, se vrátí se zraněními a někteří se nevrátí vůbec.

“Během druhé světové války sloužilo v Anglii víc než pět set tisíc amerických letců. Mnoho z nich se domů už nevrátilo.” Doktor Lanier její pocity ještě zhoršil.

Matt, Mark, Megan, David a dokonce i smíšek Andy byli doslova zmrazeni nekonečnou řadou bílých křížů označujících hroby Američanů ve francouzské půdě. Další záběry byly ještě horší.

Matt se při jejich sledování nemohl ubránit myšlence na maminku. Během jeho dětství bývala často pryč. Táta mu řekl, že máma létá se stíhačkou z letadlové lodi. Oběma se po ní strašně stýskalo. Nicméně její oběť byla zanedbatelná ve srovnání s tím, co uprostřed minulého století přinesli na oltář vlasti tito lidé. Dali vše, co měli, jen aby zabránili tyranii ovládnout svět. Proto padli v nejdelší a nejkrvavější válce známých lidských dějin.

Matt si též uvědomoval, že stejně jako piloti druhé světové války i jeho máma žila den za dnem s vědomím, že může přijít rozkaz, jenž ji odešle na dlouhou misi - a že se z ní nemusí nikdy vrátit. Bylo to skličující pomyšlení a Matt se proto raději rychle obrátil ke svým přátelským Slídilům.

 

Ke své hrůze si uvědomil, že Andy Moore žije už dlouho skutečnou ztrátou.

Po pravdě řečeno, Andyho Moorea ty staré filmy dokonale rozhodily. Smíšek skupiny se ze všech sil snažil, aby na sobě nedal nic znát. Nepřál si, aby se jeho kamarádi dověděli, jak je zranitelný.

Až do téhle chvíle pro něj bylo Století leteckých válek jen jakousi prázdninovou hrou. Hry měl rád. O studium mu ani tak moc nešlo.

Jenže dívat se na opravdické filmy zachycující hrůzu mladých kluků řítících se ve zmrzačených letadlech do záhuby - nebo na padáku do zajetí, což bylo někdy snad ještě horší -, to Andymu připomnělo, že šlo o skutečné chlapce bojující a umírající ve válce s nacisty před více než osmdesáti lety.

Co bylo ještě horší, připomnělo mu to tátu. Na to si Andy zakázal myslet. Nemohl tím nic získat. Proč se trápit tím, co mohlo být, ale nikdy nebude.

Když však občas bezděčně spatřil Marka s jeho otcem, Jayem Gridleyem, nebo když slyšel Matta Huntera vyprávět o zážitcích s jeho otcem, uvědomoval si proti své vůli, jak strašně moc mu táta chybí. Přitom ho chudák ani skoro neznal.

Věděl jen, že padl za vlast.

Stalo se to během toho nešťastného příměří, jež zavládlo po skončení jihoafrické války. K té došlo v letech 2010 - 2014. Jednotka vojáků amerických mírových sil byla přepadena nedaleko Mandelatownu. Všichni byli zajati. Samozřejmě že na jejich záchranu okamžitě vyrazili výsadkáři v bitevních vrtulnících. Velel jim mladý plukovník Robert Moore. Dostali se do nepřátelské palby, ale s tím se počítalo. S čím se už nepočítalo, bylo to, že do obklíčení se dostane i četa amerických rangerů. Když se to plukovník Moore dověděl, rozhodl se jim pomoci. Záchranný tým vedl osobně.

Po těžkém boji se podařilo rangery z té kaše vysekat, jenže přesila byla moc velká. Někdo musel zůstat a krýt ústup ostatních.

Ten někdo byl právě plukovník Robert Moore, Andyho táta. Toho dne na krvavém africkém bojišti zemřel.

V Andyho životě po sobě zanechal jizvu tak velkou, že se ji nikdy nemělo podařit zacelit. Každý mi říká, že tátovi tak moc záleželo na životech druhých, že za ně dal život, když to bylo třeba, říkával si Andy smutně. Ale na životě mojí mamky a na mém mu asi tolik nezáleželo. Proč by jinak padl proto, aby zachránil lidi, které třeba ani neznal?

Jak se jen mohl zajímat víc o cizí než o svou vlastní rodinu? Takové otázky nešťastného chlapce trápily často a nejinak tomu bylo i teď.

Vtom si všiml, že ho Matt Hunter bedlivě sleduje. Hned své myšlenky zaplašil, právě včas, aby se bolest a ztráta neobjevily na jeho tváři.

Silou vůle se přinutil poslouchat přednášku doktora Laniera.

 

“V roce 1943 se vývoj války v Evropě změnil. Spojenecké bombardéry už nemusely létat samy, vydané napospas nepřátelským stíhačům.” Lanierův hlas nezněl už tak pateticky. “Braly si s sebou na pomoc ,malé bratry’.”

Stěnou přelétla jednomotorová stíhačka dštící oheň. Film se rychle rozběhl. Viděli záznam z fotokulometu, na němž byly poslední chvíle mnoha německých stíhaček sražených z oblohy. Velká obrazovka dramaticky zdůraznila poslední chvíle života jejich pilotů, jimž se jen zřídka podařilo uniknout z malé kabiny.

“První nový stíhač, který vstoupil na evropskou scénu, byl P-47 Thunderbolt,” řekl jim doktor Lanier, zatímco se za jeho zády objevil zavalitý stroj s tupým nosem korunovaným čtyřlistou vrtulí. “Bylo to sice velmi dobré letadlo, nicméně jeho význam pro obranu bombardérů byl omezený. Mělo příliš velkou spotřebu, a tak jeho piloti nemohli doprovázet ,velké bratry’ bombardéry po celou cestu na cíl. Nezapomeňte,” zvedl Lanier prst, “že tehdy ještě neexistovalo doplňování paliva za letu.”

Obraz thunderboltu zmizel. Nahradil jej obraz jiného elegantního stroje. Zářila z něj síla. Slídilové jej poznali okamžitě.

“P-51 Mustang změnil průběh války,” představoval jim Lanier stroj, který už dobře znali ze svého tréninku ve Smithsonově muzeu leteckých simulací. “V křídlech měl velké palivové nádrže a také nesl další nádrž pod trupem. Ta byla odhazovací, aby mu nebránila v boji. Díky tomu mohly mustangy létat z Británie až do Polska, takže měly skoro shodný dolet jako bombardéry, které musely chránit.”

Na stěně teď viděli mnoho strojů. Všechny měly na křídlech a trupech černé kříže a svastiku na směrovkách.

“Německo dělalo, co mohlo, aby se ubránilo strašlivé přesile. Bombardování, které probíhalo ve dne i v noci, bylo pro Němce strašné. Britové na ně útočili v noci, Američané ve dne.”

Spatřili pevně stavěné německé letadlo.

“Výsledkem jejich snahy byl Focke-Wulf FW 190 Wurger, který se objevil v roce 1941 a také téměř změnil průběh války. Měl stejnou rychlost a manévrovací schopnosti jako mustang, jen jeho výzbroj byla slabší. Když se ani jemu nepodařilo zastavit proudy bombardérů, vyzkoušeli Němci řadu jiných konstrukcí, většinou neúspěšně.”

Před očima se jim objevil zavalitý raketový letoun. V malém kokpitu seděl jediný německý letec. Se zjevnými obtížemi mával do kamery. Nedalo se skoro ani uvěřit, že záznam byl pořízen před téměř sto lety. Pilot měl na tváři stejně nervózní výraz, jaký Matt důvěrně znal z tváří svých kolegů Slídilů, když vstoupili do leteckého simulátoru.

Válka má lidskou tvář, filosofoval Matt. A nezáleží na tom, jestli jde o tvář přítele, nebo nepřítele.

“Messerchmitt-163 Komet byl asi nejradikálnější ze všech německých inovací,” pokračoval doktor Lanier v přednášce. “Poháněl ho raketový motor. Jeho letový čas i dolet byly hodně omezené. Vyrobilo se jich přes sedm stovek, přestože jejich palivo bylo tak výbušné a korozivní, že mnoho z nich explodovalo během přistání a jejich piloti v plamenech úplně zmizeli. Přežilo jich jen pár, aby nám mohli říct, jaké to bylo, létat v Kometu.”

Scéna se opět změnila. Matt poznal, že na řadu přichází letoun, jenž byl nepochybně nejvýznamnější inovací vzniklou díky druhé světové válce. Byl to tento stroj, jenž navždy změnil průběh vzdušných válek, které měly být na Zemi vybojovány.

“Téměř před koncem války v Evropě se musely mustangy vyrovnat s dosud nejnebezpečnější hrozbou, jaké mohly kdy čelit,” řekl doktor Lanier. “Messerchmitt Me-262 byl radikální inovací. Byl to první tryskový stíhač v aktivní službě.”

Na filmu spatřili, jak se Me-262 blíží k formaci B-24. Jeden bombardér explodoval. Jeho křídla se pod lavinou střel ze šesti hlavní instalovaných v přídi německé stíhačky doslova rozletěla na kusy.

“Auvej,” udělal David Gray. “Jakou šanci mohl mít stroj s pístovým motorem proti tryskáči?”

“No, mustangy nějakou šanci měly,” odpověděl mu Lanier. “I když horko těžko. Bylo velké štěstí, že v tomto období války už Němci nedokázali vyrobit víc kusů Me-262. Navíc byly ty první kusy ještě hodně náročné na údržbu a nebylo lehké s nimi létat.”

Stěny pohasly a rozsvítila se normální světla.

“Naštěstí pro vás se dnes budete muset vyrovnat jen s focke-wulfy,” uklidnil je Lanier. “Konečně, tohle není skutečná válka. Musíme být fér.”

Uslyšel několik hlasitých oddechnutí.

“Nicméně vás ujišťuju, že i tak vás nemine několik překvapení,” dodal poťouchle. “Říkám vám otevřeně, že jdete do nejkrutější a nejtěžší simulace, jakou tady máme,” řekl jim. “Probíhá v reálném čase. Nepočítejte s žádnou časovou kompresí.”

Megan zaúpěla, David Gray obrátil oči v sloup a Matt si s hrůzou vzpomněl, co mu o tomhle letu řekl Julio. Hrome, na to úplně zapomněl.

“Může to trvat až tři hodiny,” varoval je Lanier. “Snad byste si raději měli před startem zajít na toaletu.”

Všichni se zasmáli.

“Pamatujte, že můžete kdykoli stisknout tlačítko nouzového vypínače, kdyby toho na vás bylo moc,” rekapituloval ještě bezpečnostní pokyny. “Není to žádná hanba.”

Slídilové se po sobě podívali. Bylo jim jasné, že to pro ně nepřichází v úvahu. Pokud chtějí nalézt Julia.

“Jestli jste připraveni,” oslovil je doktor Lanier, “pak vzhůru do simulátoru. Přeju vám všem hodně štěstí.”

 

*

 

Cestou do místnosti s počítačovými křesly se Andy Moore na okamžik zastavil, aby si přečetl rozpis. Zbledl a ohlédl se na kamarády.

“Můžete hádat,” řekl.

“Ani mi to neříkej,” odpověděl David Gray. “Letíme proti Dieteru Rosengartenovi a jeho Němcům, že ano?”

Andy přikývl.

“No, co jste čekali?” zeptala se jich Megan. “Nikdo jiný přece Německo bránit nemůže, tak to tak berte.”

“Vím, co čekám já,” zavrčel Andy Moore. “Čekám, že dostanu Dietera. Mám na něj. Už teď je mrtvý.”

Matt se podíval na Marka, svého obvyklého wingmana.

“Drž se blízko,” vyzval ho.

Pak se otočil k Andymu. “A ty nezapomeň, proč jsme tady.”

 

Asi za půldruhé hodiny už byli otrávení nudou. Byl jasný den. Letěli mezi sluncem a jedinou vrstvou mraků, které byly toho dne hodně nízko. Zemi nebylo vidět, a tak se ani nemohli vizuálně přesvědčit, kde jsou, ani se podívat, jak se pod nimi pohybují vojska nepřítele. Určitě by jeden či dva Slídilové cestou usnuli, nebýt jedné dost podstatné okolnosti.

Bylo to tu nepohodlné. Velmi nepohodlné. V kokpitu P-51 Mustang bylo zima, před kterou je moc neochránily ani jejich letecké kožené bundy A-l. Ke všemu ještě seděli na svých padácích, které byly hrbolaté, a kdyby si nedali pozor, mohly způsobit poruchy krevního oběhu. Nikdo by tu nemohl usnout, ani kdyby se snažil.

A aby bylo ještě hůř, měli rozkaz omezit rádiovou komunikaci na minimum. Moc řečnění by jistě přilákalo pozornost nepřítele.

Slídilové tedy neměli na práci nic jiného než pilotáž svých letadel. Hlídali si ukazatele paliva a vyhlíželi německé stíhačky. A Julia.

Matt Hunter zkontroloval svého wingmana. Mark byl na svém místě, u jeho pravého křídla, a David Gray a Megan O’Malleyová letěli výš a dál vzadu.

Andy Moore zase letěl osamocen a hodně vpředu. Dnes plnil nevděčnou úlohu předsunuté hlídky.

Matt vyhlédl za sebe a prohlížel si vyparáděný Davidův mustang. David si dnes z pestré nabídky vybral stroj s červeně natřenou výškovkou. Byl to znak příslušnosti k peruti Tuskeegee, tvořené Američany černé pleti.

Megan letěla po Davidově boku. Také její stroj měl červený ocas a navíc ještě měl kolem ústí palubních zbraní nakreslené divoké dračí oči.

Matt si teď mohl v klidu prohlédnout závěsné palivové nádrže, jež nesly mustangy pod břichem, každý jednu. Díky jim měly větší akční rádius. Motor si bral palivo nejprve z těchto nádrží, a když byly prázdné, piloti je jednoduše odhodili a přešli na nádrže v křídlech. Občas je odhodili i dřív, to když se dostali do boje moc brzo. Kdyby je totiž zasáhla nějaká střela, roztrhly by vlastní stroj jako šrapnel.

Mustangy Matta a Marka žádný zvláštní nátěr neměly. Oba si vybrali úplně běžné řadové letouny. Byli tu, aby pracovali, ne aby se bavili. Jejich prací bylo přežít tak dlouho, dokud se neobjeví Julio Cortez a neřekne jim, co potřebují vědět. Proto vynaložili své úsilí jen na trénink vzdušného boje a nerozptylovali se maličkostmi.

Na virtuální obloze pod nimi letěla formace hnědě natřených čtyřmotoráků B-17 Flying Fortress. Dnes měly namířeno na továrnu vyrábějící stíhačky. Úkolem Slídilů Net Force bylo chránit tyhle bombardéry před Dieterovými stíhači. Zatím se nic nedělo.

To se však rychle změnilo.

Mezi stroji se rozprskly černé květy flaku. Němečtí protiletadloví dělostřelci je vítají!

Jakmile barážová palba jednou začala, trvala většinou až k cíli a část cesty zpět. Byla to smrtelná hazardní hra. Váš letoun mohl prakticky kdykoli dostat zásah granátem ráže 88 mm a nebylo obrany ani záchrany. Byla to věc štěstí, nebo smůly. Matt si vzpomněl, že jen v roce 1944 si palba flaku vyžádala daň v podobě 3 501 amerických letounů. To bylo skoro o šest set víc, než za stejnou dobu sestřelili němečtí stíhači.

Samozřejmě mohlo být ještě hůř. Doktor Lanier je přece varoval. Jestliže flak zčistajasna přestane střílet, znamená to jenom jedno. Přílet stíhačů Luftwaffe.

Pokud šlo o Matta, bylo to jedno.

Znovu zkontroloval palivoměr. Tahle mise byla až na hranici dosahu mustangů. Kdyby museli odhodit přídavné nádrže hned teď, žádný mustang by nedokázal doprovázet bombardéry k cíli, podstoupit boj a bezpečně doletět domů. V simulátoru se to dalo samozřejmě vydržet, zato ve skutečné válce to bylo horší.

Zjistil, že přídavná nádrž je prázdná. Sáhl dolů a zatáhl za odhazovací páku. Mark Gridley ho o pár metrů vpravo napodobil.

Bez přídavných nádrží se s mustangem letělo lépe. Matt spatřil, jak daleko vpředu odhazuje svou nádrž také Andy Moore.

Dobře, řekl si Matt s úlevou. Vypadá to, že Andy má věci pod kontrolou.

“Banditi na třech hodinách!” ohlásil David Gray nevzrušeně. Matt mu byl vděčný. Než se tím směrem stačil vůbec podívat, zarazila ho Megan.

“Banditi na devíti hodinách!” zapraskal ve sluchátkách její hlas.

V hloubce pod nimi dostávala co proto i formace bombardérů. Německé focke-wulfy, skryté v nízkých mracích, se na ně vyřítily zespoda a pálily jim do břicha, kde byly B-17 nejzranitelnější. Zejména když na ně střílel pár 20mm palubních děl, které měly focke-wulfy zabudované v trupu nad motorem. Jejich ničivé výzbroji se přezdívalo “Schräge Musik”, což byl začátkem 40. let německý termín pro jazz.

“Máme bandity na dvanácti hodinách,” ozval se konečně i Andy. Jeho hlas zněl vyděšeně. Byl vpředu sám a Němci ho brzy obklopí.

Jsme v pasti! Matt horečně přemýšlel. Co uděláme teď?

“Točím k útoku na nepřítele,” hlásil Andy a ukázal jim směr. Matt viděl, jak se Andyho mustang střemhlavým letem dostal přímo za útočící německý stroj.

“Davide, Megan,” zavelel Matt. “Postarejte se o ty Němce na devíti hodinách! Mark a já se postaráme o ostatní!”

Už během řeči Matt naklonil mustang na křídlo vylétl vstříc banditům na třech hodinách.

“Do tohóóó!” křičel Mark divoce, když se i jeho P-51 rozlétl proti Němcům, stroj proti stroji.
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Plukovník Stegar stál na vrcholu malého kopce. Byl dost blízko těm, které pozoroval, ale příliš daleko na to, aby rozeznal podrobnosti. Částečně skryt za přízemními větvemi použil plukovník námořní pěchoty svůj bojový vizor s digitálním zvětšením a sledoval příslušníky jednotky SEAL, které zanedlouho povede do akce.

S tím, co viděl, byl zatím spokojen.

Sedm vojáků Navy SEAL bylo ještě pořád ve stejné formě, v jaké je před osmi hodinami zastihl. Od té doby už zvládli dvouhodinový let vojenským dopravním letadlem z Dullesova letiště ve Washingtonu, D. C, až na malou námořní základnu na tichomořském pobřeží a dlouhý kombinovaný pěší přesun divokou krajinou státu Washington.

Pohybovali se v chráněné oblasti, a tak oficiálně šli jen na trekový výlet. Přesto se Stegar přesvědčil, že mají vše, jako by šli do války. Neprůstřelné vesty, zásoby munice a vůbec všechno, co bude třeba pro dvoutýdenní akci.

Plukovník Stegar si je chtěl vyzkoušet a kromě toho měli poslední šanci na fyzickou přípravu. Až se příště dotknou boty jeho “tuleňů” země, bude to na nepřátelském území.

Zvětšil přiblížení vizoru a spatřil, že SEALové berou pochod smrtelně vážně, i když šlo z jejich pohledu o rutinu. Nesli zbraně připravené k výstřelu, přesně podle Stegarova rozkazu, a plukovník si též všiml, že každý má v botě útočný nůž a na závěsech na prsou předepsaný počet granátů.

Jeden ze sedmi vždy nesl na širokých zádech protiletadlovou řízenou střelu Hawkeye a zařízení pro její odpálení. Dobrý nápad. Určitě s ním přišla poručík Sam Knappertová, Stegarova zástupkyně pro korteguayskou misi. Knappertová brala svou funkci vážně a muži, jimž velela, to cítili. Také jim to řekla.

Plukovník Stegar trval na tom, aby i na tento pochod byli SEALové vybaveni neprůstřelnými obleky kryjícími celé tělo, tzv. chytrými uniformami, ačkoli věděl, že jeho vojáci by si je raději schovali až pro skutečnou akci. On však chtěl, aby věděli, že myslí svou práci neméně vážně než Knappertová. Možná to ani nebylo třeba. Znali ho a mysleli si o něm, že snad ani nemá srdce, natož soucit.

Nevadí, říkal si plukovník, nemusejí mě milovat. Musejí mě poslouchat.

Ve skutečnosti nebylo třeba nutit je, aby si v tom horku navlékli brnění, naložili si plnou polní včetně chytrých zbraní a na hlavy si dali plně komputerizované a k Síti připojené helmy, byť šli jen na kondiční pochod. Pro Stegara to mělo význam. Stegar o nich věděl, že jsou zvyklí nosit moderní uniformu kryjící jejich těla od hlavy k patě celé hodiny nepřetržitě. Teď chtěl, aby si v ní zatrénovali pod jeho velením.

Plukovníkovi bylo rovněž známo, že DuPont/Rockwellova Dl-B high-tech uniforma bude pro úspěch operace Raptor životně důležitá. Proto ji teď měli na sobě jeho vojáci a proto ji také měl teď na sobě on.

Patřila mezi takzvané chytré obleky. Byla vyrobena ze speciálních neprůstřelných plastických vláken a měla vydržet všechno až do zásahu těžkým dělostřeleckým granátem, aniž se poškodila. A samozřejmě, aniž se poškodil její obsah, což byl živý voják. Chytré uniformy byly tím nejlepším, co mohl pro ochranu životů Stegar dostat, ačkoli je nechtěl testovat v praxi. Pokud se tomu mohl vyhnout. I když by si ty obleky měly poradit i s biologickými a chemickými zbraněmi.

Protože se dokázaly zbarvit podle okolního prostředí, bylo těžké tyto uniformy v terénu jen uvidět. Voják oblečený do chytré uniformy byl za přímého slunce pouze neurčitým stínem a v noci nebyl vidět vůbec.

Největší předností však nebyla jejich odolnost nebo krycí schopnosti. Největší předností bylo to, co mohla uniforma svému majiteli poskytnout na bojišti. Byla do ní totiž vestavěna bezdrátově ovládaná centrální programová jednotka - CPU - a několik zařízení pro digitální komunikaci včetně lokalizátoru GPS, dále senzory tepla a pohybu, závěsy na rozmanité zbraně a vybavení a také malé kamery pro noční vidění a infrakamery. Zobrazovač ve speciální přilbě mohl přenášet záběr ze všech těchto kamer a kromě toho uměl obraz skutečného terénu překrýt počítačovou nebo satelitní mapou v libovolném měřítku a označit pozice ostatních členů skupiny a pozice nepřítele.

Zbraně, které k chytré uniformě patřily, bylo možno zaměřovat buď manuálně, nebo po drátě spojeném s ovladačem v uniformě. Také je šlo zaměřit laserem v přilbě nebo spojením přes satelit nebo přímo z velitelství v USA. Vojáci měli těchto zbraní pestrý výběr, počínaje laserovými puškami a konče staromódními puškami střílejícími výbušné střely. Nechyběl ani nůž, jaký znají bojovníci všech válek po celé planetě od nepaměti.

Některé věci se zkrátka nedají vylepšit.

Voják oblečený do takové uniformy mohl vidět cokoli kterýmkoli směrem na míle daleko za jakýchkoli podmínek - ve tmě, v mlze i v dešti. Vždycky přesně věděl, kde jsou jeho druzi, a vždycky s nimi mohl hlasově komunikovat, stejně jako mohl kdykoli mluvit s někým z velitelství. Mohl svými přesnými ničivými zbraněmi zasáhnout jakýkoli nepřátelský cíl, aniž jej přímo viděl, bez rizika, že bude zasažen palbou vlastních kolegů.

Přestože v nich bylo vedro, protože tvořily uzavřenou slupku od hlavy až k patě, považovali američtí vojáci tyto chytré uniformy za největší vynález od objevení kola.

SEALové se lesem blížili k přírodní proláklině. Nejspíš šlo o vyschlý potok. Jeden muž šel vpředu. Ručil za průzkum. Byl to právě on, kdo je náhle gestem ruky zarazil. To koryto bylo totiž jako stvořené pro přepadení a plukovník Stegar chtěl vidět, jak jeho tým zúročí svůj tvrdý výcvik k “čichání” nebezpečí.

Sledoval, jak se průzkumník plus jeden muž opatrně plíží kolem koryta a prohledávají porost, připraveni eliminovat jakéhokoli útočníka schovaného v záloze.

Stegar vypnul přibližovací režim svého vizoru. Přesvědčil se na vlastní oči, že jeho SEALové jsou v lese skoro neviditelní, přestože věděl, kde by měli být. Normální člověk bez zvláštního vybavení by našel spíš sněhuláka v poušti Gobi než jeho vojáky v terénu.

Avšak bez ohledu na to, jak dobře byl jeho tým vycvičen, plukovník Stegar si stále znovu kladl otázku, zda jsou skutečně připraveni na to, co je v Korteguayi čeká. Stejně jako kdykoli jindy, byl i teď v téhle části operace zmítán pochybnostmi.

Naučili se všechno, co budou potřebovat? ptal se sám sebe. Jsou natolik dobří, aby to zvládli?

A vůbec, jsou připraveni na všechno?

Plukovník Stegar náhle ucítil nepříliš příjemný dotek na zadní straně svého silného krku. Byla to hlaveň pistole.

Vzápětí zaslechl tichý hlas.

“Heslo, pane,” rozkázal mu ten hlas výhrůžně a na znamení důležitosti těch dvou slov se tlak hlavně na jeho krk zvýšil. Plukovník se usmál. Musel si přiznat, že ten nepřipravený byl on.

“Zelená tamburína,” zašeptal odpověď.

Hlaveň pistole zmizela. Plukovník se otočil. Před ním stála poručík Samantha “Sam” Knappertová. Zbraň už skryla v pouzdře a teď stála v pozoru před svým velitelem. V modrých očích za vizorem se jí blýskalo, ale vítězný úšklebek na rtech si nedovolila.

“Jsem ráda, že vás vidím, plukovníku,” řekla, jako by se potkali v předměstském hypermarketu.

Ano, pomyslel si Stegar s úlevou. Tihle vojáci jsou připraveni dobře.

 

Matt Hunter se se svým P-51 Mustang glisádou dostal mezi německé stíhačky a hned začal divoce uhýbat jejich střelám. Mark Gridley se jej stále držel jako klíště a jeho úhyby přesně opakoval. Dařilo se jim. Začínali být sehraní. Když Matt konečně zahnul vpravo, Mark ihned točil vlevo, aby nepřítel neměl snadný dvojitý cíl.

Bombardéry i stíhačky se zmítaly v chaosu bitvy, a tak Matt nakonec přece jen ztratil Marka z očí. To byla velká chyba, protože dvě spolupracující stíhačky jsou v souboji mnohem účinnější. Jenže s tím se už teď nedalo nic dělat.

Znovu sletěl níž a téměř okamžitě spatřil focke-wulf, jak pálí na jednu B-17. Matt posunul plynovou páku vpřed a rychle se podíval do zrcátka, aby se ujistil, že nemá v zádech smrt. Ještě ne.

Bohužel, focke-wulf dostihl pozdě. B-17 už padala k zemi a táhla za sebou chvost kouře a trosek. Pak vybuchla a spadla svisle dolů, jako by se ve vzduchu zastavila.

Němec, opojený úspěchem, ji chvíli sledoval, a bezděčně tak vletěl Mattovi přímo do zaměřovače. Mustang spatřil až na poslední chvíli. V panice přitáhl knipl a stoupající focke-wulf se stal snadným cílem palubních zbraní Mattova stroje. Matt bez milosti stiskl spoušť. Němec vzápětí explodoval. Jedno z křídel se utrhlo a zbytek trupu se vydal na cestu do hlubiny, groteskně sledován utrženým ostruhovým kolem. Matt přitáhl páku, aby nevletěl do zbytků nepřátelské stíhačky.

O jednoho míň, řekl si přitom hořce. Čím víc Němců zabijeme, tím dřív budeme mluvit s Juliem.

 

*

 

Ve stejné chvíli se Mark Gridley nacházel za ocasem jiného Němce. Vypálil dvouvteřinovou dávku, ale minul.

Náhle se kolem jeho kabiny přehnaly dva proudy střel. Jedna zasáhla křídlo mustanga a ten se otřásl, protože mu kus utrženého hliníku porušil aerodynamiku. Mark se na okamžik vyděsil a nedělal nic. Pak zatáhl za knipl a čekal na konec.

Jenže právě to chvilkové zaváhání mu zachránilo krk. Jak mustang zpomalil, Němec, na něhož chtěl Mark střílet, toho využil a utekl. Zato ten focke-wulf, který měl Mark nevědomky za ocasem, jej přelétl, protože jeho pilot si myslel, že Mark je mrtvý. Jenže on nebyl, a tak se role vyměnily. Z pronásledovaného se stal pronásledovatel, z lovce kořist. Nedbaje na vlastní poškození přidal Mark plyn a vydal se za ním. Jakmile jej dostal do svítícího zaměřovače, zahájil palbu.

Kulky z jeho zbraní tančily na zádi trupu zasaženého stroje, až si konečně našly cestu do nádrže. Focke-wulf se ztratil v nitru ohnivé koule. Mark už se jí nemohl vyhnout, a tak jí prolétl.

Na druhé straně bylo nebe čisté. Ohlédl se a zjistil, že se vzdaluje od formace. Provedl obrat a vracel se do bitvy. Když tam užuž byl, zahlédl koutkem oka nějaký záblesk. To už dobře znal. Byl to odraz slunce od plexištítu letadla. Rychle pohlédl do slunce. Když viděl, co se na něho řítí střemhlavým letem, ztuhla mu krev v žilách.

To přece není možné! Oni tu nesmějí být! křičela jeho mysl.

Jenomže oni tu byli…

 

*

 

Megan si užívala jeden ze svých nejlepších dnů, jaké kdy ve virtuální realitě zažila.

Nejdřív se ztratil David, její wingman, tak se pustila do Němců sama. Uviděla dva focke-wulfy, jak mají v práci raněný bombardér, a šla po nich. Napřed si myslela, že pro ubohý čtyřmotorák, z něhož unikal dým děrami po tuctu průstřelů, toho moc udělat nemůže. Pak si ale všimla, že mu hoří jen jeden z jeho motorů. Ostatní byly v pořádku. Němci je nedokázali zasáhnout. To znamenalo, že osádka má šanci. Mohla opustit formaci a pokusit se o samostatný návrat na základnu, a to bylo právě to, oč se ti kluci nyní snažili. Letěli tedy zpět z Německa, přímo proti Meganinu mustangu. A za sebou vedli dvě německé stíhačky. Megan se divoce zasmála. Doufám, že ti skopčáci prahnou po krvi tolik, aby jim to zatemnilo mozek. Doufám, že budou dost hloupí na to, aby tu B-17 chtěli dorazit. Těším se na jejich výrazy, až zjistí, že tu na ně čekám…

Jeden z nich jí bohužel zkazil radost, protože se otočil zpět, ale ten druhý ne. Megan vletěla pod poškozenou B-17 a modlila se, aby si ji virtuální spodní střelec nespletl s focke-wulfem. Naštěstí nespletl.

Právě ve chvíli, kdy se Germán rozhodl k poslednímu úderu, jímž chtěl “kachnu na ráně” dorazit, vylíhlo se zpod kachny kachně. Naneštěstí pro něj pěkně rozzuřené. Megan na něj vypálila dávku z kanónu, který měl její mustang v hřídeli vrtule.

Za tři sekundy se už focke-wulf řítil k zemi, ale po částech. Megan sledovala pilota, jak odhodil kryt kabiny a vyskočil ven. O chvíli později se nad jeho hlavou zabělal vrchlík padáku. Megan musela uznat, že ten hoch má silný žaludek. Ona by na jeho místě jednoduše praštila do nouzového vypínače. Bohužel, musela tak učinit velmi brzy.

Bylo od ní hloupé kroužit kolem padajícího letadla a jeho pilota. Letadlo, které jí zasadilo smrtelnou ránu, ani nespatřila.

V jednu chvíli seděla v kokpitu letadla letícího nad Evropou. Ve druhou chvíli seděla v křesle ve virtuální laboratoři na předměstí Washingtonu a zmateně mžikala.

“Ten německý kluk, co vás sestřelil, mě požádal, abych vám vyřídil jeho obdiv. Byl úplně uchvácený vaší muškou,” přivítal ji doktor Lanier.

Jenže pro Megan, zklamanou, že nesplnila hlavní cíl a nevydržela až do konce simulace, to byla slabá útěcha.

 

David Gray viděl Meganin stroj vybuchnout, když se jej snažil dohnat. Stíhačku, která to měla na svědomí, nejdříve neviděl ani on. Když se však rozplynul dým po nebohém P-51, spatřil focke-wulf, jak se žene k raněnému bombardéru B-17, který Megan na chvíli zachránila.

Na lítost neměl David čas. Snažil se Megan zachránit a nevyšlo to - tak prosté to bylo. Pokud David Gray věděl, byl poslední Slídil Net Force, který v simulaci ještě zbýval. Chtěl žít tak dlouho, jak to půjde, aby dal Juliu Cortezovi šanci.

Lepší už to nebude, pomyslel si. Zatímco otáčel nos svého stroje za focke-wulfem, pohlédl za sebe.

Byl rád, že to udělal. Spatřil, jak se k němu zezadu blíží blankytně modrý focke-wulf s hrozivou tygří tlamou vyvedenou na čumáku. Tu kresbu poznal hned. Byla to variace na stejné téma, jaké viděl na jistém trojplošníku Fokker Dr. 1.

Mám za sebou Dietera Rosengartena, uvědomil si otráveně.

Rychle se rozhlédl po něčem, co by dostalo toho démona virtuální reality pryč od jeho stroje. Blízek panice se vydal přímo směrem k bombardérům v naději, že se mezi nimi ztratí.

Jenže vletěl přímo pod B-17, která právě dostala přímý zásah od jiného Němce. Měl co dělat, aby se vyhnul padajícím troskám. Kolem Davidovy kabiny proletěly dva utržené motory.

Nějakým zázrakem se stalo, že ten focke-wulf, který srazil Megan z oblohy, byl stále před ním. David nepochyboval, že to je týž stroj, co má na svědomí i zkázu B-17, jejíž trosky málem osobně kontroloval.

Na Dietera Rosengartena zapomněl. Stiskl spoušť a z křídel jeho mustanga vylétly stovky střel. Zasažený focke-wulf přišel o obě křídla a zřítil se.

Pak dostal David sérii zásahů z Dieterova stroje. Kulky bubnovaly do trupu po celé jeho délce a David bojoval o udržení kontroly nad letounem i o holý virtuální život…

 

Když Matt dostal svého druhého Němce, vystoupal nad bombardéry a pátral po svém wingmanovi.

To, co spatřil, ho šokovalo a vyděsilo zároveň.

Daleko od něj byl mustang Marka Gridleye napaden dvěma německými stíhači. To by nebylo nic divného, vzhledem k okolnostem, jenže tohle nebyly vrtulové focke-wulfy, nýbrž proudové stíhačky Messerschmitt Me-262!

Tohle se přece nemělo stát! Matt v duchu křičel. Někdo tady podvádí! Vzápětí mu ale došlo, že Mladí Berlíňané to asi nebudou.

Ty tajemné stíhačky mohly přijít ze stejného místa jako Julio, došlo mu s narůstajícím zděšením. Jsou to ti virtuální strázní psi, kteří narušují náš systém, aby přivedli Julia zpět.

Matt posunul plynovou páku vpřed až nadoraz. Koutkem oka se podíval na ukazatel stavu paliva. Poprvé po mnoha minutách.

Nestačí to, pomyslel si znechuceně. Domů se nemůžu dostat. Tak snad aspoň zachráním Marka!

 

Mark Gridley nevěřil vlastním očím, dokud mu kanóny prvního z obou Me-262 nepotvrdily, že nejde o přelud. Pak zareagoval. Naštěstí dobře. Snažil se napravit svou chybu.

Divoce svého mustanga roztočil a začal stoupat. První proudová stíhačka proletěla kolem a Mark si všiml zvláštních kreseb na jejím trupu a výškovce. Nebyly to černé kříže a svastika, které čekal. Celý stroj byl černý, jen na ocasních plochách Mark rozeznal znak teroristické skupiny Cuba Libre.

V tu chvíli bylo jasné, že něco je tady velmi, velmi špatně. Mark promluvil do vysílačky a nestaral se o porušení rádiového klidu.

“Mayday! Mayday!” křičel. “Všem Slídilům Net Force! V simulátoru jsou vetřelci! Skuteční vetřelci!”

V tu chvíli se k němu přiblížil druhý Me-262 a jeho pilot mířil mnohem lépe. Mark ucítil, jak se jeho stroj chvěje pod zásahy dopadajících střel a jak se jeho vrtule zastavuje. V tu chvíli uslyšel Mattovu odpověď na jeho zoufalé volání. “Jsem na cestě,” říkal Matt ledově.

Mark stiskl ovladač pro vysílání. “Moc pozdě…” A byl pryč.

Stejně jako dříve Megan, teď i Mark zjistil, že je zpět v křesle a zmatený. Nad virtuální Evropou se zatím jeho stroj rozpadal na kusy a Matt tomu jen bezmocně přihlížel.

 

Andy Moore viděl Davidovo letadlo explodovat a viděl také, kdo za to nese vinu.

Dieter Rosengarten!

To by už stačilo, rozhodl se Andy. Otočil stroj a vydal se za modrým focke-wulfem. Už teď byl výš než on a byl také za jeho zády, a tak bylo snadné dostat se mu rovnou za ocas.

Jenže v tu chvíli uslyšel Markovo volání o pomoc. Neměl kdy se tím zabývat. Už měl začít střílet.

Andy Moore se podíval do zaměřovače a pak s pocitem zadostiučinění stiskl spoušť. Trasírky jeho střel prošly křídlem Dieterova stroje.

Andy se vztekal, že se mu nepodařilo Dietera sestřelit hned napoprvé. Potěšilo ho však, když spatřil, jak mladý Němec propadá panice. Rosengarten strhl svůj stroj stranou, aniž byl schopen určit, odkud útok vlastně přišel. Nebyl to nijak skvělý manévr a Andymu nedělalo potíže jej následovat. Dost se těšil na druhý útok, když tu zpozoroval, že o kus dál se odehrává cosi mnohem vážnějšího.

 

Matt Hunter se nešťastně díval, jak kusy Markova stroje padají směrem k válkou sužované Evropě. Po dosaženém úspěchu se oba Me-262 vyrovnaly křídlo na křídlo. Měl na ně skvělý výhled.

Opravdu to byly dvoumotorové proudové messerschmitty, Me-262. Jejich hlavní nosné plochy byly zalomené, což byl společný znak všech prvních proudových letadel, a pod každým křídlem byl zavěšen jeden válcovitý proudový motor.

Jeden z letounů byl celý černý, druhý bílý a po celém trupu a křídlech se táhly červené pruhy. Matt s údivem poznal, že je to tradiční zbarvení japonských válečných letadel. Ano, teď si byl jistý. Vzadu na boku trupu spatřil vycházející slunce, symbol Japonského císařství užívaný ve druhé světové válce. Matt se s tím zjištěním ještě ani nevyrovnal, a už se oba stíhači vydali přímo proti němu.

Ne! chtělo se mu křičet. Co mám dělat?

 

Andy Moore měl na rozhodování méně než vteřinu. Má sundat Dietera Rosengartena, nebo zachránit Matta ze spárů těch dvou tryskáčů, které se ženou přímo na něj?

Sám sebe překvapil. Odpoutal se od Dieterova focke-wulfu a vydal se za oběma Me-262. Úhel jeho útoku nebyl nic moc. Andy si to sice uvědomil, jenže ty divné stíhačky letěly příliš rychle na to, aby stačil mustanga otočit a zamířit palubní zbraně.

Andy Moore zaťal zuby a trhl kniplem.

Měl jen čas na výkřik plný zloby a zklamání, když černý messerschmitt svým nosem rozrazil kryt jeho kabiny.

 

*

 

Matt nemohl uvěřit svému štěstí. Ještě před chvílí byl bezbrannou obětí dvou proudových stíhaček, které proti němu vedly koordinovaný útok.

Pak se odnikud vynořil mustang a vrazil přímo do toho černého Me-262. Exploze obou strojů byla tak silná, že odmrštila Mattovo letadlo dost daleko a on měl co dělat, aby nad ním zase získal kontrolu.

Výbuch byl natolik silný, že zničil i druhý proudový messerschmitt; ten vybuchl také. Jeho hořící palivo vykreslilo na obloze roztodivný obrazec.

Matt věděl, že jednomu ze Slídilů dluží poděkování.

Opatrně vyrovnal svůj stroj a pohlédl na palivoměr. Zbývalo mu o něco méně než polovina hlavní nádrže. Pozorně se rozhlížel po okolním nebi a hledal Julia. Doufal, že tu bude. Byl.

Ve sluchátkách mu konečně zapraskalo a Matt uslyšel známý hlas.

“Matte, mi amigo,” oslovil jej Julio Cortez. “Tak jsem zase tady.”

Matt Hunter zamával křídly a pak jej také spatřil. Jeho přítel letěl ve dvoumotorové americké stíhačce P-38 Lightning. Samozřejmě měla tygří kamufláž.

“Jefe!” vyhrkl Matt. “Musíme si promluvit!”
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“Můj čas se krátí, příteli,” řekl Julio Cortez Mattovi. Jeho hlas začal slábnout.

Letěli bok po boku simulátorem ve svých letadlech. Vlevo od nich, ale mnohem výš, otevřely Létající pevnosti pumovnice a uvolnily svůj smrtonosný náklad. Zanedlouho se krajina pod nimi pokryla černými hříbky výbuchů.

Matt věděl, že si nesmí dovolit žádnou neopatrnost. Po zkušenosti s těmi dvěma tryskáči musel počítat se vším. Přesto však věnoval Juliovi co nejvíc času. Krytem kokpitu jeho P-38 viděl jeho tvář. Vypadala ztrhaně a unaveně. Rozhovor jej musel stát obrovské síly.

Kdepak Převozník, pomyslel si Matt hořce. Byl to skutečný Julio a Matt se od něj snažil dovědět, co může udělat pro záchranu jeho i celé rodiny Cortezových.

“Jefe, jak jsi se sem dostal?” zeptal se. “Jak je to vůbec možné?”

Julio zavrtěl hlavou. “To já nevím, Matte,” odpověděl. “Místo, kde nás drží, je virtuální vězení. Drží tam naše těla i naši mysl. Vzpomínáš si na lekce dějepisu? Jak Rusové používali v minulém století spánek, během něhož vymývali mozky svým politickým odpůrcům? Myslím, že moji věznitelé chtějí zjistit, jestli ta metoda funguje. V den voleb nás potřebují mít skutečné, živé a poslušné, tak se teď snaží nás přetvořit podle svých představ.”

“Ale jak se ti vlastně podařilo utéct?” trval Matt na své otázce.

“Napoprvé to bylo hrozně těžké,” přiznal se Julio. “Když nás připojili k počítači, měl jsem v hlavě chaos. Program, ke kterému nás ve vězení připojili, se pokoušel překonat všechny zábrany mého vědomí. Nebyl jsem schopen zformovat ani jedinou souvislou myšlenku. Vůbec to nešlo. Ale potom…”

“Co, Julio?” vykřikl Matt. “Pověz mi to!”

“Já… vzpomněl jsem si na létání, Matte,” řekl Julio tichým hlasem. “Je to věc, kterou na celém světě miluju nejvíc. Díky tomu se mi postupně vracel zdravý rozum. Když jsem byl zase sám sebou, vzpomněl jsem si na tyhle letecké simulátory a napadlo mě, že bych tě tu mohl najít. Korteguayská vláda posílá každý den mailem zprávy o stavu volebních příprav. Věděl jsem, že kdyby se mi podařilo proniknout do Sítě s těmi maily, mohl bych se pak už snadno dostat do systému Institutu. Jakmile bych tu jednou byl, určitě by se mi podařilo s tebou promluvit. Ty a Slídilové jste byli jediní lidi, kteří mně byli schopni porozumět. Vždyť je to všechno jako z hororu. Moji věznitelé mě zapojí na nějaký neurální program, aby mě využili pro svoje politické cíle - kdo by tomu věřil? Vy ale ano. A mně se podařilo použít proti nim jejich vlastní zbraň. To, že jejich počítače, kterými nám čistí mozky, nejsou připojeny k Síti, byl ten nejtvrdší oříšek. Pak mě něco napadlo. Ve vězení nebyly žádné telefonní linky a kopcovitý terén znemožňuje použití běžné vysílačky. Věděl jsem ale, že moji věznitelé se přece se svými kumpány v Adellu nějak dorozumívat musí. A taky že ano. Přes satelit. Jakmile jsem ten signál objevil, přilepil jsem se na něj a dostal se ven. Tenhle úspěch mi hodně pomohl. Začalo mi to líp myslet. Nakonec se mi podařilo dostat se až sem a spojit se s tebou a dalšími Slídily.”

“Jenže se tam musíš vracet,” vydechl Matt.

“Pokaždé když se mi to povedlo, už to bylo snazší,” pokračoval Julio. “Míval jsem potíže s proniknutím do některých subsystémů, hlavně do těch, které jsem nikdy neviděl, ale neměl jsem na vybranou.”

“Neznáš někoho z vlády, kdo by mi s tou věcí pomohl?” zeptal se Matt. “Musíme mít důkaz toho, co se s vámi stalo. Už jsme se snažili přesvědčit kdekoho, ale nevěřili nám. My ten důkaz potřebujeme.”

“Nevím, jestli něco takového vůbec jde,” zamyslel se Julio. “Můžu ti říct víc podrobností o místě, kde nás drží. Bude to stačit?”

Julio popsal zařízení, jeho provoz a uvedl i jeho přesné umístění. Matt se snažil všechno si zapamatovat.

“Jseš si tím jistý?” zeptal se, když Julio skončil.

“Tak jistý, jak jen můžu být, Matte,” ujistil ho přítel. “Udělal jsem si virtuální prohlídku tím hnusným místem. Jeho okolí jsem viděl objektivy kamer jeho bezpečnostního systému. Prohlédl jsem si virtuální mříže vlastní cely. Viděl jsem své hlídače. Jednou jsem dokonce viděl i mého strýčka Matea, jak projíždí branou dovnitř. Jen se mi nikdy nepodařilo zahlédnout toho, kdo tam velí.”

“Potom můžu zavolat Net Force. Ministerstvo zahraničí,” zvolal Matt. “Armáda může vyslat záchranný tým!”

“NE!” pronesl Julio rozhodně.

“Proč ne?” zeptal se Matt, teď už úplně popletený.

Julio se odmlčel. “Protože to by pro moji rodinu a pro mě znamenalo jistou smrt,” řekl zoufale. “Ta připojení, která ovládají naši mysl, mají pojistku. Díky jí nám můžou věznitelé poslat do těla tisíce voltů jediným stiskem tlačítka. Nebo i automaticky, jakmile někdo naruší bezpečnostní systém vězení. Žádný zachránce to nemůže nikdy stihnout.”

“Potom… co tedy máme dělat, Jefe,” hlesl Matt.

“Myslím, že dokážu vypnout program, který nás hlídá,” prozradil mu Julio. “Taky snad umím neutralizovat bezpečnostní kamery a jejich řídicí počítače.”

“No to je skvělé!” vykřikl Matt. “Řeknu záchrannému týmu všechno, co od tebe vím. Dostaneme vás odtamtud. Podívej, doktor Lanier tuhle simulaci už asi každou chvíli vypne, takže nemáme čas.” Matt chtěl vědět ještě něco.

“Kdo jsou ti hoši v těch tryskáčích?”

“Vězeňští strážci,” řekl Julio. “Snaží se mě sledovat, kdykoli uteču. Posledně dal bezpečnostní program pokyn ke zvýšení intenzity vymývání mého mozku, takže jsem musel zpět dřív. Naštěstí ještě nepřišli na to, kudy utíkám, a tak mě nezastavili ani dnes - a snad ani příště.”

“Tohle přece nebyl žádný hlídací program, co se tu dnes zjevilo!” Matt byl netrpělivý. “Ty stíhačky řídila lidská inteligence.”

“Máš pravdu, kamaráde,” šeptl Julio. “Věznitelé přišli s novým způsobem, jak mě zlomit. Možná, snad díky Mateovi, zjistili, kam utíkám a vyslali tyhle dva muže, aby nám znemožnili setkání.”

“Julio, co mám dělat?” naléhal Matt znovu. “Řekni.”

“Musíš zjistit, jestli nám vaši lidi, vaše armáda, může přijít na pomoc, Matte,” zněla odpověď. “Když budu vědět čas jejich příchodu, vrátím se do vězení a vypnu všechny ty vražedné programy, vysvobodím tátu, mámu i malou Juanitku a otevřu zachráncům dveře. Skutečné dveře. S lidmi si už určitě poradí sami.”

“Ale…”

“Jinak to nejde!” řekl Julio rozhodně. “A musí se to stát brzo, Matte. Čas se krátí.”

Matt zíral ven ze své kabiny. Jeho stroj ještě pořád letěl, ale simulace mohla skončit každou chvíli.

Čas se krátí, pomyslel si jako v transu.

“Proč se čas krátí?” zeptal se hned.

“Moje sestra,” řekl Julio, “Juanita… je moc nemocná. Má horečku. Ve vězení se nám o těla moc nestarají.”

Ach ne. Matt si vybavil obraz děvčátka, které s oblibou zlobilo svého staršího bratra a Matta také, když přišel na návštěvu.

“Můžeš se na mě spolehnout,” ujistil Julia. “Zmobilizuju záchranný tým a řeknu ti, kdy tam vtrhne. Jenže, jak ti to vlastně mám sdělit?”

Julio se usmál, poprvé od chvíle, kdy se tu objevil.

“Já si tě najdu,” prohlásil sebevědomě. “Příště přece bude Bosna, nebo ne?”

Matt se také usmál. “Pak se tedy setkáme nad Bosnou, Jefe,” prohlásil. “My tam budeme. Jen se snaž přijít dřív.”

“Na shledanou, Matte,” zamával mu Julio a začal se ztrácet.

Matt Hunter sledoval, jak se letoun jeho přítele rozplývá.

“Počkej!” vykřikl v náhlém strachu o jeho osud.

Ale oranžový P-38 už byl pryč.

Matt tedy obrátil pozornost k vlastnímu stroji.

Pohledem ven z kokpitu zjistil, že rozmluva s Juliem jej málem stála virtuální život. Byl ve vývrtce, z níž se nemohl dostat. Země mu letěla v ústrety. Hleděl tváří v tvář virtuální smrti a ani si toho nevšiml. Mozek se mu zasekl.

Jak mám splnit, co jsem Juliovi slíbil? ptal se sám sebe. Co když selžu?

Těsně předtím než jeho mustang vrazil do země, spatřil Matt Dieterův poškozený focke-wulf. Pilot se nesnažil na Matta zaútočit; snad chtěl zničení nechat na něm. A tak Matt raději stiskl nouzový vypínač a zmizel.

 

Mateo tušil, že se něco nepovedlo, hned když se svým poničeným hummerem dorazil k první bráně. Kubánští strážní teď byli až přehnaně opatrní. Místo aby mu otevřeli, prošel jejich velitel, kubánský seržant, úzkou brankou v plotě a osobně zkontroloval Matea i jeho vůz.

Když se jej zeptal, co se stalo, jen pokrčil rameny a pustil jej dovnitř.

Také strážní uvnitř Pevnosti měli uštvaný a vystrašený výraz. Mateo přešel od obyčejné starostlivosti k panice.

Když vystoupil z výtahu v hlavní prostoře podzemního komplexu, nabyl dojmu, že je v nějaké ultramoderní elektronické verzi Dantova Pekla. Až na to, že ani velký Ital by si nic tak děsivého neuměl představit.

První zvuk, který Mateo uslyšel, byl příšerný vřískot dementního člověka. Něco jako skřek v agonii. Mateo se rozhlédl a spatřil kubánského nájemného vraha. Ležel na podlaze v roztrhaných a potřísněných šatech. Na hlavě měl ošklivé zranění, z něhož mu proudem tekla krev. Mateo si všiml, že nebožák se snaží něco ochránit v dlani. Opatrně se k němu přiblížil.

Kubánec svíral v ruce zásobník Drex-Dreamu. Vlastně spíš jeho trosky. Někdo jej totiž brutálně rozbil, a s ním i jeho lebku. Málem.

Mateo se otočil a málem vyskočil z kůže.

Předtím totiž přehlédl člena Jakuzy. On tam však pořád byl. Seděl v koutě s nohama skrčenýma pod tělem. Jeho tvář byla bezvýrazná. To bylo běžné, ale teď nesla i stopy bití. Ty byly i na mužově hrdle.

Muž na zemi vydal další hrůzný skřek. Mateo se na něj nedokázal ani podívat. Namísto toho se raději vydal směrem ke stolům, kde ležela těla vězňů. Tak se stalo, že málem šlápl na další tělo. Tohle se však nehýbalo ani nevydávalo žádné zvuky. Mateo pohlédl na jeho znetvořené údy.

Byla to ta tlustá ženská, která se měla starat o fyzické potřeby vězňů. Teď byla mrtvá.

“Měli jsme tu malé vzrušení, zatím cos byl v hlavním městě, můj příteli,” oslovil jej Pánův hlas.

Mateo se otočil, aby se na něj podíval. Pán na něj hleděl, ale jeho tvář se neusmívala.

“Tvůj synovec se pokusil o další útěk,” oznámil mu. “Poslal jsem své lidi, aby ho přivedli zpět.”

Pán věnoval chladný pohled lidské trosce na podlaze a Japonci, který snad meditoval v koutě.

“Jenže oni selhali,” pronesl bezcitně. “Museli být potrestáni.”

Mateo uslyšel další skřek deroucí se z úst umírajícího Kubánce a snažil se nevnímat tu hrůzu syrové lidské bolesti prýštící z jeho rozbitých rtů.

“Bojovník Jakuzy měl aspoň čest,” pokračoval Pán. “Nabídl mi svůj malíček jako omluvu - prý je to jeho giri, tedy povinnost.” Pán se ohavně zasmál. Matea zamrazilo do morku kostí.

“Řekl jsem mu, ať si ho nechá,” slyšel Mateo Pána mluvit dál. “Varoval jsem ho, že jestli mě zklame ještě jednou, vezmu si mnohem podstatnější část jeho těla, například srdce.”

Pán pohlédl na svíjejícího se Kubánce. Ukázal na něj.

“Tohle prase nemělo ani tolik slušnosti, aby se omluvilo.” Při těch slovech do těla kopl. Kubánec se schoulil a kvílel dál.

“Tak jsem mu rozbil jeho malou hračku.”

Mateovi se dělalo zle. Zle z toho, co viděl. Odvrátil se.

“Víme něco o potenciálním útoku?” zeptal se věcně.

Pán přikývl. “Oni přijdou. Určitě. Ale podle mých informátorů si Norteamerikanos pořád myslí, že tvůj bratr a jeho rodina jsou v koncentračním táboře. Sem je hledat nepůjdou.”

Mateo mu chtěl říct, že se všemi těmi náklaďáky, které jezdí z Adella do pevnosti skoro denně, si Američané Pevnosti stejně brzy všimnou. Rozhodl se však, že bude mlčet.

Byl vychován tak, aby nekritizoval úsudek svého Pána.

“Útok přijde brzy, Mateo,” prohlásil Pán nepřítomně. “My budeme připraveni. Nastražil jsem past. Korteguayci jsou malý, zato však chytrý a tvrdý národ. S pomocí mého génia Američany porazíme.”

“Ale co s tím klukem?” zeptal se Mateo. “Snažil se kontaktovat ty Slídily z Net Force?”

“I kdyby ano, co jim mohl říct?” odpověděl mu Pán otázkou. “Že je vězeň? To už přece Norteamerikanos vědí, ale z nějakých osobních důvodů se rozhodli přistoupit na naši šarádu. Proč by mu měli věřit? Co nového jim řekne? Jak by mohl vědět, kde doopravdy je?” Pán si byl jistý sám sebou. “Jak by mohl pomoci sobě a své rodině?” zasmál se té představě. “Neměj strach, Mateo,” uzavřel rozhovor. “Tvůj bratr a jeho rodina nemají naději. Žádnou.”

Náhle Mateo zaslechl jiný zvuk. Nový. Byl to vzlyk malého děcka, plačícího bolestí nebo strachem.

Otočil se a pohlédl k vězňům.

Stále leželi tam, kde měli, s dráty zapojenými do hrdel.

Mateo přišel blíž.

Ti američtí vojáci byli bezpečně mimo.

Šťastlivci, ze nevědí, jak příšerně smrdí, pomyslel si Mateo a zakryl si ústa a nos kapesníkem. Nebo jak se jejich těla nehybností mění.

Potom zkontroloval těla svého bratra a jeho ženy. Ti také vypadali mírumilovně, ačkoli i jim kůže mokvala.

Konečně se obrátil k neteři a synovci. Julio byl v jakési křeči a ve tváři měl napjatý výraz. Nedalo se z něj nic vyčíst. Vypadal, jako by s neurálním programem sváděl permanentní boj. Muselo jej to fyzicky vyčerpávat, protože byl pohublý a bledý.

Když pohlédl na děvčátko, Juanita se jmenuje, spatřil, že má tělíčko pokryté vrstvou potu a že její jindy bledá kůže je zarudlá. Mateo se dotkl jejího hrdla. Celá jen hořela. Dokonce i vibromatrace pod ní byla rozpálená.

Otočil se ke svému Pánu.

“Ta malá je nemocná,” řekl. Pán na něj pohlédl. Vypadal roztrpčeně.

“To je bezvýznamné,” prohlásil. Pak odešel do jiné části Pevnosti se dvěma kubánskými osobními strážci v patách.

Mateo osaměl s rodinou svého bratra a také se svým svědomím.

Zvláštní, napadlo jej při pohledu na trpící dítě, myslel jsem, že moje svědomí zemřelo před deseti lety.

Mateo se otočil a našel kovovou nádobu, kterou mrtvá ošetřovatelka používala při mytí vězňů.

“Hej, ty!” křikl. “Vstaň!”

Japonec pohnul hlavou. Pak se zvolna vztyčil a došel k vězňům. Mateo mu vtiskl nádobu do ruky.

“Běž a přines studenou vodu a houbu,” nařídil japonskému vrahovi.

Když se Japonec o chvíli později vrátil, beze slova podal Mateu Cortezovi mísu plnou vody a čistou houbu. Zatímco Mateo myl děvčátko sužované horečkou, Japonec se vrátil do kouta ke své meditaci. Nevnímal nic a nikoho kolem sebe.

 

Plukovník Stegar, poručík Knappertová a jejich SEALové se ukryli v podpalubí. Posádka “nákladní lodi” jim poskytla takové pohodlí, jaké mohla. Moc místa tu ale nebylo.

Nalodili se na cosi, co bylo nejspíš starou kontejnerovou lodí pendlující kolem pobřeží Jižní a Střední Ameriky a někdy i mezi ostrovy v Karibiku.

Většinou vozila laciné spotřební zboží z USA a její majitel ho pak prodával překupníkům po celé Latinské Americe. Cestou kupoval místní speciality. Brzy se chtěl zastavit na ostrově Korteguay.

Loď byla pokřtěna Mlžná voda a v Korteguayi byla častým hostem. Tamní vojenské námořnictvo - pokud vůbec existovalo - si jí ani nevšímalo. Hlídkové čluny socialistického režimu, který na ostrově vládl, ji nezastavily už po mnoho měsíců.

Kapitán věřil, že jeho loď už v tamních vodách zdomácněla a že ji berou jako vlastní.

Korteguayci neměli ani zdání, že Mlžná voda je o trochu víc než kocábka zralá do šrotu. Ve skutečnosti patřila zpravodajské službě amerického námořnictva a byla přeplněna nejmodernější výbavou pro špionáž a pozorování. Její zdánlivě zanedbanou posádku tvořili vysokoškolsky vzdělaní a skvěle vycvičení odborníci. Všichni byli důstojníky amerického námořnictva.

V uměle orezavělém trupu měla Mlžná voda otvory pro vstup a výstup potápěčů, vyrážejících na tajné mise. Loď mohla líně plout kolem nepřátelského pobřeží a z jejích útrob zatím vyráželi muži útočných jednotek k nájezdům na pobřežní obranný systém - jako tomu bylo, když proplouvali kolem Korteguaye posledně, před několika týdny.

Mlžná voda mohla také sloužit jako základna týmu SEAL pro přiblížení k jejich cíli a nepozorovaně je vysadit, aniž si toho kdokoli všiml.

To byl také její současný úkol.

Plukovník Stegar a poručík Knappertová nyní v jejím podpalubí procházeli poslední detaily operace Raptor. Měli k tomu vše, co bylo třeba, včetně digitálních map, satelitního spojení a moderních počítačů. Jen místo neměli.

Jeden brífink právě skončil. Plukovník Stegar se rozhodl, že už byl poslední. Nyní chtěl svým lidem dopřát odpočinek.

Zkontroloval si čas podle hodinek na zápěstí. Za necelé čtyři hodiny proplují otvory v kýlu Mlžné vody a pomocí posledního modelu podmořských skútrů doplavou ke korteguayskému pobřeží. To už bude noc.

Stejně to ale bude nebezpečné. Jestli Korteguayci opravili výstražný systém, přerušený při předchozí plavbě… Nebo kdyby narazili na zvědavého rybáře, který by se podivil, proč a odkud se v jeho sítích objevili žabí muži…

Stegar věděl, že se může pokazit tisíc věcí.

A to byla operace Raptor teprve na začátku.
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Doktor Lanier byl natolik ohleduplný, že zkrátil analýzu jejich letu nad Evropou na nezbytné minimum.

Pokud Slídilové Net Force věděli, nikdo jiný záhadné tryskáče neviděl. Stejně tak bylo jasné, že ani Slídilové Net Force se o nich nikomu cizímu nezmíní. Zůstanou jejich tajemstvím.

Stejně jako dříve, i nyní se utvořil Převozník a přivodil krach simulačního programu, a stejně jako dříve, i nyní měli doktor Lanier a jeho lidé plné ruce práce, aby program opravili.

Po brífinku se pomocí holovize znovu setkali se svými německými protějšky. Matt se nemohl ubránit dojmu, že Dieter Rosengarten se na něj dívá nějak divně.

Mohl Dieter něco zahlédnout? ptal se Matt v duchu. Třeba Me-262 v nezvyklé kamufláži, které tam vůbec být neměly - nebo snad záhadný oranžový letoun?

Když se s Dieterem setkali v relativním holosoukromí, byl Němec zdvořilý, nicméně Matt vycítil nevyřčenou otázku. Doufal, že mu ji Dieter nepoloží.

Konečně bylo po všem a Slídilové se sešli v místnosti, kde mohli relaxovat. Na odpočinek ale nikdo nepomyslel. Matt svolával mimořádně důležitou poradu.

Když byli všichni, Matt se okamžitě spojil s kanceláří velitele Net Force. K jeho hrůze mu sekretářka sdělila, že pan Gridley má schůzku s mluvčím Sněmovny reprezentantů, ale že se brzy vrátí.

Matt se rozhodl, že začnou bez něho.

Jeho první čin všechny překvapil. Matt přikročil k Andymu Mooreovi a objal jej kolem ramen.

“Ať se stane cokoli,” řekl mu dojatě, “jsme tvými dlužníky.”

Nikdo z ostatních Slídilů nechápal, co tím myslí. Nebylo to ani možné, protože všichni vypadli ze simulace příliš brzy na to, aby mohli být svědky Andyho hrdinství. Matt jim tedy vyprávěl, jak se Andy vzdal možnosti sestřelit Dietera Rosengartena a přispěchal mu na pomoc. Řekl jim, jak narazil do tajemného stíhače a jak přitom zničil kromě vlastního mustanga i oba dva messerschmitty.

“Kdybys to neudělal, nikdy by se mi nepodařilo se s Juliem setkat,” vysvětlil mu Matt. “Andy, dnes jsi nás všechny zachránil.”

“Helemese,” zvolal David Gray a poplácal Andyho po zádech. “Já vím, jak moc toho Rosengartena chceš. Řeknu ti, tohle byla oběť. Dobrá práce, Andy!”

“Jen opravdový muž se dokáže obětovat pro druhé,” dodala Megan.

“Nemůžu uvěřit, že jsi Barona von Dieter přiměl k útěku!” přisadil si Mark Gridley.

Byla to však Meganina slova, která Andyho nejvíce zasáhla. Když ostatní skončili s gratulacemi, Megan si před Andyho stoupla a pohlédla mu do očí.

“Tvůj táta by na tebe byl hrdý!” řekla prostě.

Andy Moore byl příliš překvapen, než aby cokoli řekl. Připadal si dospělý. Když to Megan vyslovila, zvlhly mu oči. Málem se rozplakal.

Drsňák Andy nebyl zvyklý na projevy tak hlubokých citů. Nevěděl, jak je má zvládnout.

Naštěstí ho z té nechtěné pozice hlavního hrdiny záhy zachránil příchod Jaye Gridleyho. Šéf Net Force nebyl sám. Za jeho zády stál druhý agent.

“Omlouvám se za zpoždění,” řekl a posadil se. “Tak honem. Řekněte mi, co máte.”

Matt se nadechl a zavřel oči. Jdeme na to, řekl si. Pak pověděl vše, co mohl.

 

Rozhodnutí šéfa Net Force se Mattovi nelíbilo ani za mák.

Jemu i ostatním Slídilům řekl úplně všechno, co se dověděl v simulátoru od Julia. Během vyprávění se mu podařilo vybavit si každičký detail a Jay Gridley si také vše pečlivě zaznamenal.

Když Matt domluvil, pohlédl na pana Gridleyho s očekáváním. Doufal, že starý profesionál mu řekne, co je třeba udělat.

Jenomže to se nestalo.

Místo akčního plánu se dověděl, že musí spolu s ostatními zůstat v Institutu a chovat se stejně jako dosud. Slídilové měli držet jazyk za zuby a počkat, dokud Gridley starší neskončí jednání s ministerstvem zahraničí, armádou a kdoví s kým ještě.

Byla to byrokratická odpověď a o takovou Matt Hunter nestál.

Když jim Jay Gridley znovu připomněl, jak je důležité udržet vše v tajnosti, rozloučil se s nimi a odešel. Tím porada skončila.

Když se chystali domů, přistoupil k Mattovi Mark Gridley.

“Co budeš dělat?” chtěl vědět.

Matt si povzdechl. “Nejsem si jistý,” řekl opatrně.

Věděl, že kdyby chtěl jednat v rozporu s příkazy Markova otce, bylo lépe o tom Markovi neříkat. Matt tím chtěl mladšího přítele chránit.

Zdálo se, že to Mark pochopil. Přikývl.

“Chci, abys věděl, že podpořím tvé rozhodnutí, ať bude jakékoli. Říkám to jako Slídil Net Force i jako přítel.”

Matt mu byl za ten projev důvěry a podpory vděčný, ale stejně věděl, že další kroky záleží jen a jen na něm. Na Mattu Hunterovi.

 

“Matte!” vykřikla matka, když otevřela domovní dveře. “Vždyť už je po půlnoci! Proč jsi ještě vzhůru?”

Matt jí pohlédl do očí. “Musím s tebou mluvit, mami.”

Marissa Hunterová se zachvěla a Matt by se byl vsadil, že to nebylo zimou. Zase měl dojem, že před ním něco tají.

“Jde o Julia,” řekl Matt. “Zase jsem ho viděl. V leteckém simulátoru.”

Marissa Hunterová viditelně zbledla a její syn už si byl svým podezřením jist.

Musím jí to říct, opakoval si v duchu. Nemám jinou možnost. Nemůžu čekat, že mi bude říkat pravdu, když neřeknu pravdu já jí.

Znovu se nadechl, posadil se naproti matce a řekl jí totéž co Jayi Gridleymu, od začátku do konce.

Když byl hotov, seděla dál mlčky.

Matt vycítil, že mámou cosi pohnulo. Netušil, co to mohlo být. Zato cítil, že máma nějakým zázrakem může Juliovi pomoci. Konečně, pracuje přece v Pentagonu…

Byla to jeho poslední naděje a on se jí zoufale držel.

Viděl, že máma svádí vnitřní boj, že váhá mezi kázní vojáka a mateřským citem. Té noci musela být hodně nerozhodná. Náhle se jí po tváři rozlila úleva. Ať už ji prve trápilo cokoli, bylo to pryč.

Vztáhla ke svému synovi ruce a vzala jeho dlaně do svých. “Matte, musím ti něco říct,” pronesla něžně.

 

V tutéž chvíli se tisíce námořních mil odtud devět lidí v potápěčských skafandrech ponořilo pod hladinu Tichého oceánu a vyplulo k pobřeží ostrova Korteguay, které tonulo v temnotách.

Jeden za druhým se SEALové vynořovali z chladných vln a nesli těžké vodotěsné vaky naplněné zbraněmi a výstrojí. Plukovník Stegar dosáhl linie stromů, složil svůj náklad a podíval se na hodinky.

Když viděl, kolik ukazují, nepotěšilo ho to.

Jeho tým měl šestnáct minut zpoždění.

S tím ale nemohl nic dělat. Už byli ve vodě, když se k Mlžné vodě náhle přiblížil těžce ozbrojený člun korteguayské pobřežní stráže. Plukovník spatřil jeho kapitána, jak ukazuje na mateřskou loď úderného oddílu, a začal si dělat starosti.

Stegar měl hlavu zčásti nad hladinou a s využitím té nejvyspělejší techniky instalované do potápěčské přilby vyslechl vše, co korteguayští námořníci řekli. Vyčkával, zda se tu budou potulovat dlouho.

Když zjistil, že kapitán přijel jen proto, aby něco nakoupil a prodal na černém trhu, ulevilo se mu. Posádka Mlžné vody si v ilegálním obchodování vedla skvěle. Po chvíli naslouchání zpěvné španělštině Stegar viděl, že došlo k výměně zboží a peněz - samozřejmě že hotových peněz -, a hlídkový člun odplul někam do tmy, zřejmě ve snaze najít další zákazníky. Když byl z dohledu, vyvedl Stegar svůj tým na břeh.

Rychle se zbavili potápěčské výstroje. Jeden z mužů posádky Mlžné vody je doprovodil až na břeh. Patřil také k SEAL. Jeho úkolem bylo odnést dýchací přístroje a skafandry, teď už nepotřebné, zpět na loď. Kdyby se z nějakého důvodu museli pod hladinou vracet - což nebylo v plánu, protože pro ně měl přiletět vrtulník -, na smluvený signál by se zase vrátil a výstroj přinesl. Tak měli v zásobě více cest, jak se v případě nutnosti zachránit.

Zatímco se oblékali do chytrých uniforem a aktivovali výbavu a zbraně, zabalil námořník svůj náklad do uprázdněných vodotěsných vaků.

“Hodně štěstí, plukovníku,” zašeptal na rozloučenou. “Nejradši bych šel s vámi.”

Stegar mu stiskl ruku. Muž pak zmizel pod hladinou a náklad táhl za sebou. Za několik vteřin už po něm nebylo ani stopy.

Tým SEAL byl připraven vyrazit. Stegar vstal z písku.

“Jdeme,” zavelel šeptem. “Knappertová, Connolly, budete vpředu.”

Jako jeden muž zaujali SEALové svá místa a rozplynuli se v noční džungli.

 

*

 

Matt naslouchal matčinu vyprávění o operaci Raptor. Takže tým SEAL už je v Korteguay, pomyslel si a strach, který cítil od posledního setkání s Juliem, dosáhl při tom pomyšlení vrcholu. Otočil se k mámě.

“Je nějaká možnost, jak ten útok zastavit nebo aspoň o den zdržet?” zeptal se s nadějí v hlase. Zavrtěla hlavou.

“Každou vteřinou strávenou na nepřátelském území strašně moc riskují,” vysvětlila synovi. “Můžou operaci zrušit, pokud budou muset, ale to by byl konec. Buď je odtamtud dostaneme před volbami, nebo nikdy.”

Tak to musí být teď, pomyslel si Matt.

“Můžeme s nimi aspoň mluvit nebo jim poslat vzkaz?”

“Nevím. Pochybuju. Určitě musí dodržovat rádiový klid po celou dobu akce, ale můžu to zjistit, jestli to nutně potřebuješ.”

“Potřebuju. To by bylo skvělé,” řekl Matt vděčně.

Znovu si prošel časový plán útoku. Když vzal v úvahu časový rozdíl mezi Washingtonem a Korteguayí, poznal, že mu zbude chvíle, aby Julia informoval. Ne velká, ale přece.

Kdyby se Mattovi nebo někomu jinému nepodařilo předat během bosenské simulace potřebnou zprávu, pak útok na tajné vězení začne, aniž o tom Julio bude vědět, a Julio zemře. A s ním i celá jeho rodina.

Ta odpovědnost byla strašlivá.

Neměl ani čas se pořádně připravit.

Kdyby spolupracovali s Institutem, mohl se do simulátoru vypravit Matt nebo někdo jiný mimo hlavní kampaň a s Juliem se v klidu setkat, aniž kolem létaly kulky a střely vzduch-vzduch.

Jenže se zkušenostmi z minulého týdne, kdy každé hlouposti trvalo dny, než pronikla do opevněných mozků profesionálních byrokratů, bylo něco takového jen nedosažitelným snem.

Net Force nebo dokonce i Matt a jeho kamarádi mohli simulátory nabourat. Stejně už to párkrát udělali. Nemohli je však ovládat, aniž by jim pomohl doktor Lanier. A to se nedalo zařídit včas. Nikdo na světě nedokázal reagovat dostatečně rychle, když šlo o životy, dokonce ani americká vláda ne.

Zbývala jediná cesta. Matt musí jít do simulátoru jako na běžnou simulaci a přežít dost dlouho, aby stačil s Juliem promluvit. To ostatně dělal celé dva předešlé týdny. Jenže teď na jeho výkonu závisí životy Cortezových.

Pokud Net Force neudělá zázrak, zbývá jen on. Matt Hunter a jeho Slídilové.

Tentokrát to bude doopravdy, pomyslel si. Tak doopravdy, jak to jen může být. Když selžeme, zemřou živí lidé.

Máma mu položila ruku na rameno.

“Nikdy mě nenapadlo, že se dostaneš do takové situace,” řekla lítostivě. “Celý život dělám všechno pro to, abys nemusel nikdy vzít do ruky skutečnou zbraň. I když doufám, že ti v tom simulátoru nic nehrozí, je to strašné. Nenávidím to.”

“Já vím, mami,” řekl konejšivě.

“Sledovala jsem tě celý týden. Tvůj kamarád je v nebezpečí a ty děláš všechno pro jeho záchranu. Přestože jsem si myslela, že se pleteš, bylo jasné, jak moc ti na něm záleží. Teď taky vidím, jak důležitá byla tvoje role v téhle akci. Jsem pyšná na mladého muže, jímž se stal můj syn.”

“Ale mami…”

“Jdi spát,” zavelela už rázněji. “Odpočiň si. Budeš to potřebovat.”

Matt jí popřál dobrou noc a šel do svého pokoje. Víc už udělat nemohl.

Stejně moc nespal. Obracel se na lůžku a pořád myslel na to, že až vyjde slunce, povede Slídily Net Force do skutečné bitvy. Se svými pochybnostmi a strachem bojoval až do rozbřesku.

 

“Bosenská krize začala v roce 2007 a stala se první skutečnou válkou 21. století. Byla moderní obdobou první světové války,” přednášel jim doktor Lanier. “Rozpad několika aliancí, které vznikly pod záštitou OSN nebo samostatných evropských zemí, vedl k dominovému efektu.”

Zatímco mluvil, nad jejich hlavami se objevila trojrozměrná mapa Evropy.

“Když se zvýšilo napětí mezi bosenskými Srby a jejich muslimskými sousedy, zjistilo NATO, že stojí proti ruské vládě a jejím východoevropským spojencům.”

Slídilové mu naslouchali s obrovským napětím. Těsně před začátkem výuky jim Matt řekl, co si mohl dovolit jim říct. Operaci Raptor samozřejmě vynechal. Zato jim řekl, že životy Julia, Juanity a ostatních Cortezů závisí na jejich dnešním výkonu.

Slídilové byli rozhodnuti vyhrát.

“Pro dvě země, Německo a Japonsko, to byla první aktivní účast ve válečných akcích od druhé světové války, pokud ovšem nepočítáme drobnější operace pod hlavičkou OSN,” poučoval je doktor Lanier. “K této krvavé válce vedla řada chyb. Od neschopnosti prosadit Daytonské mírové dohody v praxi až po neochotu Západu nabídnout Rusku plnohodnotné členství v NATO. Nicméně není naším posláním probírat zde politiku.”

Objevila se další mapa. Tentokrát na ní byla jihovýchodní Evropa. Přes Řecko se táhly dvě červené linky končící v Bosně.

“Letecké síly USA a Německa dohlížely na prostor, pro který se vžil název Sarajevský koridor. Stíhací a bombardovací letouny startovaly z pozemních základen v Řecku a z letadlových lodí ve Středozemním moři denně. Létaly až nad Bosnu. Další koridor, vedoucí nad Rumunskem, hlídaly síly Británie, Francie a Japonska.” Lanier ukázal na zelené linie vyznačující druhou střeženou oblast.

“V těchto koridorech naráželi spojenečtí letci na malé srbské letecké síly. Ty používaly hlavně zastaralé MiGy-23 Flogger a modernější MiGy-29 Fulcrum. Pak tu ovšem létala ruská vojenská letadla. Zejména dokonalý Mikojan 1-42 a MiG-33.” Jak vyslovil jejich jména, objevily se nákresy ruských stíhaček za jeho zády. Slídilové si je mohli prohlédnout z každého směru.

“Neschopnost Západu a Rusů dohodnout se na složení velkých pozemních sil, které by ukončily bosenské krveprolití, vedla k letecké válce mezi Západem a Ruskem a k pozemní válce mezi původně znesvářenými stranami.”

Na stěnách se objevily spousty letadel křižujících oblohu v těžkém boji. Některé stroje útočily na pozemní cíle a odpalovaly z pylonů pod svými křídly jednu raketu za druhou. Jiné se staraly o jejich vzdušné krytí. Slídilové se dívali, jak američtí piloti startují se svými F-15E Strike Eagle, F-16 Fighting Falcon, F-22 Lightning II a F-117 Stealth.

“Tato válka se stala válkou technologií. Je jiná než ty, jejichž simulace jste dosud zažili. Většina strojů, které spojenci ztratili v boji, se stala obětí střel země-vzduch. Šlo o ruské střely SAM. Byly instalovány jak v pevných stanovištích, tak na mobilních rampách. Proto bylo nanejvýš důležité, aby před každým náletem bylo zničeno co nejvíc těchto zařízení. Jenže nebylo lehké je najít. Stanoviště některých odhalily vojenské satelity doplněné záběry kamer bezpilotních letadel,” dodal hned Lanier.

Vzduch se naplnil holoobrázky malého stroje bez kabiny pro pilota.

“Tyto takzvané drony sloužily i k nošení a odpalování menších raket, jimiž mohly objevená stanoviště ihned ničit.”

Na obrazovce spatřili útok provedený přesně řízenou “chytrou” bombou AGM-130. Objevila se zdánlivě odnikud a hnala se neomylně na cíl. Když dopadla, skryté stanoviště raket SAM přestalo existovat.

“Užití bezpilotních strojů uvolnilo síly spojenců pro jiné mise. Navíc to bylo výhodné, protože drony jsou levné, zatímco drahý hardware pro jejich ovládání zůstává v zázemí. Velké ztráty snadno nahraditelných dronů se dají vydržet. Nicméně ani ony nezvládly všechno. Některé informace se zkrátka musely získat těžší cestou. A to platilo i pro základny raket SAM. Ty po dronech nestřílely, a tak je drony nemohly objevit. Nejlepší způsob, jak je najít, byl zachytit jejich radarový paprsek a na ten pak zaměřit protiradarovou střelu HARM. Jenže v tom byl háček. Jejich obsluha totiž radar řízení palby zapínala jen tehdy, když se nepřátelský letoun přiblížil na dostřel. Byla to nebezpečná hra, která se stala specialitou pilotů letadel F-15 Wild Weasel, tedy Divoká lasička. Tihle odvážlivci létali jako doprovod jiných bojových letadel, a když zachytili signál radaru baterie SAM, přiletěli blíž a zničili ji. To byla snazší varianta. Jindy létali sami a provokovali obsluhy raketometů k útoku. Aby přežili, museli být hbití a rychlí. Jako lasičky, odtud název jejich letadel. Byly to ty nejnebezpečnější mise celé války. Předchůdcem F-15 Wild Weasel byly ve Vietnamu koncem šedesátých let minulého století F-100 a F-105 a potom v roce 1991, za války v Zálivu, F-4G.

Mimo podporu Divokých lasiček potřebovaly spojenecké bitevníky k úspěchu ještě jinou pomoc. Tankovací letouny jim umožňovaly udržet se ve vzduchu velmi dlouho a byly pro vedení války životně důležité. Stejně jako letouny včasné výstrahy AWACS, jako byla E-3 Sentry. Ty byly schopné nalézt cíl na velkou vzdálenost a zároveň řídit letecký provoz a veškerou potřebnou komunikaci. Díky jim každý spojenecký pilot vždy věděl, kde jsou stroje jeho přátel a kde je nepřítel.

Od samého počátku měli spojenci technologickou převahu, nechtěli však riskovat velké ztráty na životech, k nimž by mohlo dojít při rozsáhlé pozemní operaci, ani nechtěli podstoupit riziko velkých obětí v řadách civilistů. Díky tomu se šance na vítězství vyrovnaly a tak to bylo skoro až do konce…”

Lanierův hlas se vytratil. Na zdi za jeho zády se zjevil přízračný obraz jakéhosi mysteriózně vypadajícího letounu.

“V posledních měsících války ale přišli Rusové s novinkou, MiGem-44. Byl výrazně rychlejší a obratnější než cokoli, co létalo na straně spojenců. Jeho výzbroj činil kanón GSh-301 ráže 30 mm a celkem 16 podvěsů, kde mohl nést všechno až po chytré pumy o váze jedné tuny. Samozřejmě taky rakety všech typů. Byl to lepší zbraňový systém, než jaké měla druhá strana.”

Slídilové náhle zpozorněli. Nikdo z nich se s tímhle zázrakem utkat nechtěl, když si získal respekt i doktora Laniera.

“Specialisté vědeckotechnického leteckého komplexu A. I. Mikojana ho vyráběli ručně. Vedl je vynikající letecký konstruktér Igor Nikolajev. Díky těmto lidem mohl MiG-44 změnit výsledek války, kdyby se objevil dřív a v dostatečném množství.”

Doktor Lanier se otočil k posluchačům.

“Naštěstí se tak nestalo. Vyrobilo se jich jen jedenáct. Pilot je neřídil osobně, ale pomocí virtuální reality. Sám seděl v bunkru za frontou. Díky tomu mohl ovšem MiG-44 provádět obraty, které si žádné letadlo s lidskou bytostí na palubě dovolit nemohlo. Rychleji a strměji stoupal a klesal a také zatáčel ve vyšších rychlostech. Přetížení u něj nebylo problémem. Kdyby se jej snažil dohonit nějaký spojenecký letoun, odstředivá síla by jeho pilota zabila. Bojoval jako stroj, ne jako člověk.”

Lanierův hlas se zvýšil. “Těchto jedenáct strojů MiG-44 si připsalo na účet pětadvacet procent všech spojeneckých letadel, která jsme nad Bosnou ztratili ve vzdušných soubojích.”

Pak se usmál. “Samozřejmě že v zájmu fair play nebude dnes ruský tým těmito stroji vyzbrojen,” myslel si, že je uklidnil.

To jistě, pomyslel si Matt hořce. Asi jako nad Evropou neměly být Me-262!

“Vzdušný boj roku 2007 se naprosto lišil od všeho, co jste dosud vyzkoušeli. Má to několik příčin. Jednak už nebyl nutný těsný kontakt s nepřítelem. Zbraně byly naváděny počítači, a tak nepřítele nebylo nutné vidět. Také měly větší dostřel, takže jste mohli být od cíle dál. V naprosté většině případů byly rakety odpáleny na cíl, který pilot nikdy nespatřil,” poučoval je Lanier. “Výjimkou byly jen mise Divokých lasiček. To si ostatně sami vyzkoušíte. V téhle simulaci poletí dva z vás v F-15 Wild Weasel. Ostatní budou pilotovat F-22 jako jejich doprovod. Uvidíme se u křesel.”

 

Slídilové Net Force se shromáždili u letového rozpisu.

“Byl bych rád, kdyby byl tentokrát Dieter Rosengarten na naší straně,” podotkl David Gray.

To je docela dobře možné, pomyslel si Matt.

Pak si prohlédl ruská jména. “Ach ne,” zaúpěl.

“Co je?” zeptal se Mark zvědavě.

“Je tady ten kluk, co byl loni třetí, ten Sergej Šonin, ruské eso. Toho máme na krku.”

“Žádné starosti,” usmál se Andy a zaťal pěsti. “Beru si ho na starost.”

Matt, David, Mark a Megan si vyměnili pohledy.

“Mám radost, že starý Andy je zase zpátky,” prohodila Megan se stopou sarkasmu.

Všichni se rozesmáli včetně Andyho. Napětí z nich spadlo a do simulátoru vyrazil jednolitý tým.
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SEALové se prodírali vysokou trávou a pozorně sledovali rozbitou cestu vedoucí k malému dřevěnému mostu, pod kterým byla hluboká rokle. Se zabarvenými tvářemi a očima skrytýma za zobrazovači elektronických přileb byli v džungli neviditelní.

Stegar opět zkontroloval čas. Náklaďák z Adella měl zpoždění. Samozřejmě, měl zpoždění vždycky, a tak to nic hrozného neznamenalo. Zatím.

Pak uslyšel zanaříkat nějaké zvíře. Jen on věděl, že se nejedná o žádného příslušníka říše živočichů, ale o jednoho z jeho lidí. Ani nemohl říct “mužů”, protože ten signál přišel od poručíka Knappertové. Byla ukryta vysoko na stromě a vyhlížela jejich auto. Jenže podle tohoto signálu Stegar poznal, že to není “jejich” vůz, nýbrž nějaký jiný.

Vyhlédli na cestu a v ranním šeru spatřili jeho světla. Nebyl to náklaďák, ale starý hummer. Seděl v něm jediný muž. Projel kolem nich a pokračoval na můstek.

Plukovník ten hummer znal ze satelitních snímků. Ať už jej řídil kdokoli, byl v jejich cíli častým návštěvníkem. Jezdil tam alespoň dvakrát týdně. Podle satelitu tam byl zrovna včera. Dvě návštěvy po sobě byly neobvyklé.

Plukovník přemýšlel, jestli se ve vězení neděje něco nečekaného.

O pět minut později zaslechl krátký ostrý hvizd. Stegar se otočil.

“Vpřed!” zavelel šeptem dvěma SEALům ukrytým pod maskovací sítí za jeho zády. Zaslechl praskat větve. To poručík Knappertová opouštěla své stanoviště.

Muži se vyhrabali zpod sítě a vyrazili k cestě. Za sebou vlekli poražený kmen, který našli v džungli. Položili jej na cestu jako zátaras, tak aby se nedal objet. Pak se ukryli v džungli.

Když nákladní vůz vyjel z ohybu cesty, spatřil jeho řidič překážku a šlápl na brzdu. Slyšeli kvílet pneumatiky, a když se vůz přestal pohybovat, tak i španělské nadávky. Ti ze SEALů, kteří ovládali řidičovu řeč, slyšeli, jak mladík kleje a pak přikazuje mužům na korbě, aby slezli a strom odtáhli stranou. V tu chvíli už byla Knappertová na úrovni kabiny vozu a ostatní Američané se připravili k útoku.

 

Matt pilotoval svou F-15G, tedy Divokou lasičku. Mark Gridley byl přilepen na jeho křídle. Vzadu a o něco výš letěli David, Megan a Andy Moore ve svých F-22.

Matt a Mark měli za úkol najít nepřítele, vyvolat protiletadlovou palbu, aby odhalili stanoviště raket země-vzduch, a zničit ho dřív, než ohrozí jejich kolegy, kteří měli za úkol provést taktické bombardování. Až budou hotovi, mohou si obě lasičky zastřílet i na vlastní pěst.

Wild Weasely byly starší stroje. Chtělo se od nich, aby létaly hezky rovně, aby je nepřátelští dělostřelci pokládali za snadný cíl. Jakmile Matt a Mark jednou stanoviště raket odhalili, odpovídali za jeho zničení. Matt netušil, proč se tohle letadlo jmenovalo Divoká lasička.

“Kachna na rybníku” by bylo příhodnější.

Před startem se na brífinku dověděli, co smějí a co ne. Všechno na zemi byl cíl. Zato ve vzduchu si museli dát dobrý pozor, aby nezaútočili na spojence. Někde kolem nich bude patrolovat Dieter a jeho Berlíňané. Bohužel i Sergej a Rusové. Na ty se střílet smělo.

“Protiletadlová palba! Protiletadlová palba!” hlásil Mark. Také deska Mattova počítače vyhlásila poplach. Počítač zjistil, že na jeho letadlo je zaměřen cizí radar. Kousek vpředu Matt spatřil rakety země-vzduch, jak vylétají z ramp. Zhluboka se nadechl, strhl svou F-15G stranou od letících raket a pak odpálil protiradarovou střelu HARM, jež se sama zaměřila na signál nepřátelského radaru. Mark jej o kus dál napodobil. Střely se vydaly k cíli.

Mohutná exploze následovaná řadou druhotných výbuchů je přesvědčila, že bosenští Srbové mají o jednu rampu méně. Bohužel jich měli mnohem, mnohem víc.

Některé z nich tak blízko, že na ně hned zahájily palbu.

Vzduch byl náhle plný střel země-vzduch. Matt jim uhýbal, jak mohl. Jednou už měl namále. Mark dokonce musel odpálit radarovou návnadu v podobě oblaku hliníkových proužků, které měly rakety přesvědčit, že letadlo jsou ony, a ne ta velká věc vedle.

Naštěstí to zabralo a rakety neškodně vybuchly ve vzduchu. Zatímco bojovali o přežití, stále odpalovali protiradarové střely HARM na nové a nové cíle. Záhy jim řada mohutných detonací ohlásila další zásahy.

Raketový přepad skončil stejně nečekaně, jako začal. Matt si ke svému údivu všiml, že mu srdce divoce bije a že se mu chvějí ruce. Měl i zpocené dlaně. A to byl jen začátek.

Musím se uklidnit, pomyslel si. Musím se soustředit na svůj úkol. Náhle ztuhl. Cože to doktor Lanier říkal o těch raketách? Že když se náhle ztratí, neznamená to, že by byl klid. Naopak. Blíží se něco horšího.

“Všichni pozor!” rozkázal Matt. “Myslím, že tu brzy máme Rusy!”

“Mám bandity na radaru!” vykřikl Mark Gridley.

“Jsou tu!” potvrdil David Gray. Jejich přilbové zobrazovače se zaplnily řadou údajů; neklamný znak ruského příchodu. Ruské stíhačky byly na dostřel, asi osmdesát kilometrů daleko…

 

Poručíku Knappertové se také třásly ruce, ale z jiného důvodu. Plukovník Stegar obcházel ukořistěný náklaďák. Boj byl krátký a rozhodný. Všichni Kubánci - tedy mladý řidič, tlustý seržant a tři technici - byli přemoženi, svázáni, svlečeni do naha, spoutáni a odvlečeni do džungle.

Jakmile se vůz zastavil, byla Knappertová odpovědná za vytažení řidiče od volantu, zatímco SEALové si chladnokrevně vybrali každý svou oběť. Bylo to lehké, protože až na jednoho byli všichni Kubánci na cestě a lopotili se se stromem.

Na Stegarův povel vypálili Američané s taserů. Ozvala se řada cvaknutí a pak to zasvištělo. Tyto zbraně nezabíjely. Zasažení Kubánci padli jako podťatí. Další SEAL mezitím vyvlekl z auta tlustého seržanta a omráčil jej rukojetí svého nože.

Zbraně zvolili pečlivě. Průstřely v blůzách uniforem by se jim stráži u brány těžko vysvětlovaly. Naneštěstí si mladý řidič asi všiml čehosi, co vzbudilo jeho podezření. Sklonil se a Knappertová jej nestihla vytáhnout ven dostatečně rychle. K jejímu překvapení stačil ten zanedbaný voják tasit pistoli a střelit ji do prsou.

Knappertovou odhodila energie zásahu jako panenku. Naštěstí jí chytrá uniforma zachránila život. Protože při pádu nespustila ruce z řidičova krku, dopadl střelec na zem s ní. Knappertová těžce oddechovala; tělo mu sevřela stehny a na hrdlo mu přiložila čepel nože.

Mladík přestal klást odpor. Zničilo ho, že svým výstřelem útočnici okamžitě nezabil. Knappertová jej svírala tak dlouho, dokud jí jiný SEAL nepřišel na pomoc.

Poručík Knappertová vstala a pohlédla na mladíka ležícího v prachu cesty. Nebylo mu víc než patnáct let. Jeho límec a košile byly zašpiněné olejem. Mohl ji zabít. Stačilo zamířit výš, na hranici mezi chytrou uniformou a tělem, kde měla nejslabší místo.

“Jste v pořádku, poručíku?” zeptal se jí někdo.

“Žádné zranění,” odpověděla. Ruce se jí ale třásly i potom, co její vojáci zajatce odnesli do džungle.

Poručík Knappertová přes veškerý svůj trénink a profesionální přípravu nikdy nic podobného nezažila. Nikdo na ni nikdy nevystřelil z bezprostřední blízkosti. Nelíbilo se jí to a nechtěla připustit, aby se to ještě někdy stalo. Příští cíl už ji nespatří přicházet. Ovládla se a schovala nůž do pouzdra.

 

*

 

Vzdušný boj v roce 2007 byl divná záležitost. Matt a Mark byli od svých protivníků tak daleko, že je ani neviděli. Alespoň na obloze nebyl nikdo jiný než tým Net Force a jeho letadla. Oba pevně doufali, že o nich Rusové nevědí. Jenže to bylo málo pravděpodobné. Mattův počítač neustále hlásil nejlepší pozici pro odpálení střel směrem k ruským strojům a varovně pípal, když Rusové byli v pozicích, z nichž mohli vypálit na něho. Po celou tu dobu se jeho F-15 hnala oblohou rychlostí dvakrát vyšší než zvuk a přetížení jej tlačilo do sedačky. Bylo to nesnesitelné.

Kdykoli přinutil letadlo k obratu, podstupoval často přetížení ve výši osminásobku zemské gravitace. I přes speciální oblek eliminující účinky takových sil na jeho krevní oběh musel neustále zatínat hýžďové svaly, aby mu krev nenatekla do nohou. Kdyby se mu nepodařilo zajistit přísun dostatečného množství krve do mozku, ztratil by vědomí.

Při rychlosti, jíž letěl, mu mohla být každá chyba osudnou. Kdyby na okamžik omdlel, stroj by se vymkl kontrole a to by jej zabilo stejně jistě jako ruská střela.

Pod křídly měl malý arzenál střel vzduch-vzduch, které doplňovaly jeho zásobu střel HARM. Měl střely AMRAAM AIM-120, střely Sparrow AIM-7 a pár starých dobrých Sidewinderů AIM-9. Některé se samy naváděly na signál radaru nepřátelského letadla nebo na jeho tepelnou stopu. Těm se říkalo střely “odpal a zapomeň”. Až je Matt odpálí, motory na tuhé palivo je poženou čtyřnásobnou rychlostí zvuku. Jiné bylo třeba navádět ručně, za pomoci signálu z televizní kamery zabudované do jejich špičky. Také se daly navést přes satelit nebo na terč vysílaný laserovým značkovačem. S takovými zbraněmi mohl ty Rusy zničit i na osmdesát kilometrů.

Jenže aby to mohl udělat, musel splnit určité podmínky. Například si musel být jistý, že je mimo dosah odvetné palby. Proto měl ve vzdušných soubojích 21. století mimořádnou výhodu pilot, který objevil protivníka dřív, než byl sám objeven. Mattovi se to dnes zatím dařilo. Jenže den teprve začal. Zaťal zuby a navedl F-15 do další ostré zatáčky.

 

Když Andy Moore přišel o svého wingmana, kterým byl David Gray padnuvší za oběť jedné z raket SAM, rychle se soustředil na sestřelení nějakého migu. Jeden se k němu právě blížil a jeho obraz zaplnil celý zobrazovač v Andyho přilbě. Letěl mu tedy vstříc tak dlouho, až zaslechl neměnný vysoký tón. Počítač mu hlásil, že jeho zbraňový systém nepřátelské letadlo neodvolatelně zaměřil a uzamkl v paměti.

Vypálil.

Střela vzduch-vzduch známá jako Sidewinder se odpoutala ze svých závěsů a vydala se za migem. Dostihla jej o šedesát vteřin později a nemilosrdně roztrhla vedví.

Andy se hned začal shánět po dalších cílech.

 

Také Megan měla plné ruce práce. Zaměřila formaci dvou strojů a vyslala proti nim pár střel vzduch-vzduch. Zatímco se rychle klidila z dostřelu a měnila zadání pro vyhledání dalšího cíle, spatřila, jak jeden mig explodoval. Druhý letěl pryč a nechával za sebou na obloze stopy černého kouře. Doufala, že stejně nakonec spadne, neměla však čas to zjišťovat.

Právě se na ni chystaly další migy.

 

*

 

Mateo zjistil, že dnes je u brány hned pět kubánských strážných. Když se rozhlédl pořádně, spatřil dalšího. Byl dobře maskovaný. Seděl v betonovém kulometném hnízdě mezi stromy a jeho těžká zbraň kontrolovala příjezdovou cestu od brány až k hlavnímu bunkru. Když projel branou a došel k ocelovým dveřím, uslyšel strážný jednu jedinou otázku: “Co se děje?”

Kubánec pokrčil úzkými rameny. “Máme poplach,” řekl prostě.

Po kontrole zornice a hlasovém testu Mateo sjel výtahem do podzemí. Spatřil, že oba nájemní vrazi leží v křeslech potřebných pro připojení k virtuální realitě. Křesla i příslušné počítače pocházely z USA a jeho Pán je zřejmě koupil prostřednictvím nastrčených firem v Nikaragui a Guatemale. Oba byli v obvyklém transu. Kubánec měl navíc do paže zavedenu jakousi hadičku, nejspíš pro přísun Drex-Dreamu.

Přišel Mateův Pán.

“Mateo, můj příteli,” dostalo se mu srdečného uvítání, “tvůj synovec se zase pokouší utéct. Je natolik zábavný, že je mi líto ho prostě zabít a celé to tak ukončit. Kromě toho by se mi mohla jeho spolupráce během voleb ještě hodit. V každé volební místnosti budou totiž pozorovatelé OSN. Takže ho moji honicí psi teď najdou, ať se schová kdekoli, a učiní tak přítrž jeho malým mentálním výletům. Cestou zpět ho budou sledovat a zjistí, kde nechal tesař díru. Potom ji zacpeme.”

“Proto jste dal zesílit stráže?” zeptal se Mateo. “To přece není vůbec nutné. Ten kluk tu leží na vašem stole, bezvládný a odevzdaný. Stačí ho odpojit od těch drátů a zavřít do klece, dokud ho nebudete potřebovat.”

“Kdepak,” řekl Pán odmítavě. “Tvůj synovec je pro mě rozptýlením, kterým si krátím dlouhou chvíli. Mimo to mám od rozvědky informaci, že Norteamerikanos dnes nebo zítra zaútočí na vězení.”

“Tak dobře,” rezignoval Mateo a prošel kolem něj.

“Kam jdeš?” zeptal se jej Pán rychle a v hlase mu zazněl hněv.

Téměř proti své vůli se Mateo otočil zpět. Léta cepování jej zbavila vlastní vůle.

“S vaším dovolením, Pane,” odpověděl Mateo Cortez, “bych se rád podíval, jak se daří mé neteři.”

 

Po Davidovi byla sestřelena i Megan. Její tryskáč zaměřil ten přeživší mig, o kterém si myslela, že spadne později. Kdoví, možná že jednou spadne, ji však ještě zničit stačil. Nevzdala se hned. Prováděla ty nejsmělejší obraty, jaké mohla, aby setřásla termosenzorickou střelu, jejíž naváděcí systém byl uzamčen na souřadnicích jejího stroje. Nezdařilo se. Její F-22 explodovala a padala k zemi jako efektní ohňostroj.

 

Matt pátral očima po svém wingmanovi nebo po někom ze Slídilů Net Force, když se kabinou jeho F-15 Wild Weasel rozezněl varovný bzučák.

Okamžitě změnil směr, rozhlížel se na všechny strany a zoufale se snažil najít příčinu poplachu. Na jeho stroj mířila střela a on neměl ani tušení, odkud letí.

Umřu, říkal si. Pak se jeho mysl uklidnila. Na pesimismus nebyl čas. Prudce zacloumal řídicím joystickem a přivedl stíhačku až na samou hranici jejích možností. Musí odrazit útok. Stejně jako před ním Mark i on teď zaplnil vzduch za letadlem oblakem aluminia. Navíc ještě zapnul elektronickou rušičku. Střelu musí zmást.

Něco zabralo, ať to bylo, co chtělo.

Nebe po jeho pravici roztrhl výbuch a zalil jej horkým bílým světlem. Hned za ním přiletěly střepiny a některé mu poškodily trup. Varovné světlo signalizující osudové poškození se však naštěstí nerozsvítilo. Měl štěstí, skutečné štěstí. Kdyby utrpěl jakoukoli skutečnou škodu, už by mu to počítač sdělil.

“Matte, podívej se na šest hodin!” přišlo Markovo varování. Mattův zobrazovač hlásil přítomnost dalšího migu za zádí. V tu chvíli se také znovu ozval poplach. Rus jej už zaměřil.

Matt si všiml, že počítačem udávané hlášení ZAMĚŘEN se změnilo na STŘELA ODPÁLENA.

Sklonil příď stroje k zemi, aby nabral rychlost. Hnal se k zemi a přitom rotoval kolem podélné osy, aby střelu oklamal. Ta se jej držela jako klíště…

 

Dieter Rosengarten a jeho tým byli dost daleko, boj však zpozorovali. Okamžitě vyrazili na pomoc a jejich stíhačky nabíraly rychlost k útoku.

Jak se blížili, Rosengarten začal vyhlížet jiné letadlo, to natřené naoranžovo a s černými pruhy. Nebyl si jistý, jestli se ukáže, ale když ano, on bude připraven…

 

Andy Moore byl odříznut od svých a bojoval o život. Hned tři MiGy-33 si ho vyhlédly za oběť a jemu přitom zbývaly jen dvě střely. Věděl, že je otázka času, kdy ho sejmou.

Jen tak se nedá! Aspoň ty Rusáky odvedu pryč od Matta a Marka, napadlo ho.

Podle hlásní varovného systému poznal, že už k němu letí dvě střely. Postavil F-22 na křídlo a vyrazil proti nim v naději, že ho střely, které nemohly tak snadno manévrovat, ztratí.

Povedlo se. Proletěly kolem pod jeho křídly a jeho zaměřovacímu radaru se nabídl mig. Byl dost blízko na to, aby Andy bez ostychu nahmátl spoušť kanónu a stiskl ji.

MiG-33 se rozletěl na kousky.

To už ale jeho varovný systém zase bil na poplach. Dvě střely! Než stačil cokoli udělat, poplach byl zrušen. Pak se mu nad kabinou přehnal světlý stín. Andy vzhlédl a spatřil tři německé stroje Eurofighter EF2000. Dieter a jeho kluci se postarali o migy i o rakety.

“Danke schön,” slyšel se Andy Moore říkat. Znělo to vděčně.

“Rádo se stalo,” odpověděl Dieter zdvořile a byl pryč…

 

Matt se hnal k zemi jako meteor. Někde tam dole musí být muniční továrna, kterou mají jeho druhové napadnout. Konečně ji spatřil přímo před sebou. Vyčkal do poslední chvíle, a když se havárie zdála nevyhnutelnou, prudce přitáhl a začal stoupat tak strmě, jak mohl. Bylo třeba dát si pozor, aby se mu neutrhla křídla. Termosenzorické střely pokračovaly dál v přímém kursu, teď se však zaměřily na teplo vydávané továrními komíny. Jak Matt stoupal k modré obloze, rozervala tovární halu strašlivá exploze a pak se objevila řada menších, to když začaly vybuchovat zásoby surovin i hotové munice v továrních skladech. Matt dosáhl znásobení ničivého účinku původních střel.

Paráda! Cíl zničen - a dokonce zbraněmi nepřítele.

Jako obvykle, ani teď nebyl čas na oslavy. Ještě zbýval jeden MiG-33, který na sobě měl napsáno Mattovo jméno. Musí Rusa dostat, pokud chce mít šanci Julia varovat. Naštěstí nemusel mig hledat dlouho. Varovný bzučák začal vyvádět jako šílený, protože Rus byl hned za dvojitým ocasem jeho F-15!

Střela však stále neletěla a Matt pochopil, že mig už žádnou nemá. To bylo dobré. On měl ještě dvě. Jenže aby je mohl zaměřit, musí být Rus před ním, a ne za ním.

Rozhlédl se po obloze a přemýšlel jak z toho ven. Rus začal střílet z kanónu a bílé trasírky střel prolétly kolem Mattovy kabiny. Pohled na ně jej přiměl zdvojnásobit svoje úsilí zůstat naživu.

Vtom si vzpomněl na Juliův trik z loňské kampaně. Když byl Rus za Juliovou zádí, Julio vysunul klapky a zvedl nos do výše. Takový manévr jeho stíhačku bezmála zastavil ve vzduchu a také dostal Rusa z jeho zádě přímo před zaměřovač.

Jdeme na to, řekl si vesele a vysunul klapky.

Mig ho přelétl a stal se terčem pro Mattovy střely. F-15 už málem padala, ale Matt ji ještě na okamžik přidržel, aby mohl dobře zamířit kanón na Rusův ocas.

“Mám tě!” dopřál si vítězný pokřik, když už tu žádný mig nebyl.

“Skvělá trefa, mi amigo!” ocenil jeho zásah důvěrně známý hlas.

Matt se cítil triumfálně.

“JULIO!” zařval, když se tygří stíhačka F-22 objevila vedle jeho bojem křtěné F-15.

“Pořádně mě poslouchej, Jefe,” křičel naléhavě. “Musím ti říct, že…”

 

“Bránu hlídá šest kubánských žoldáků,” hlásila poručík Knappertová po návratu z krátké obhlídky domnělé pumpy na pitnou vodu. “A v těch stromech vzadu je zbrusu nové kulometné hnízdo…”

Stegarovi při těch slovech ztuhla krev v žilách. Nevaroval je někdo? ptal se v duchu. Jenže na takovou otázku už bylo pozdě.

“Oukej,” ucedil a shromáždil tým kolem sebe. “Provedeme to takhle…”

 

Matt a Julio letěli osamoceně asi dvě minuty. Během té doby stačil Matt informovat Julia o podrobnostech útoku - o jeho plánu, o počtu mužů a také o čase provedení. Jak ten údaj vyslovil, oba si uvědomili, že to bude za okamžik.

“Musím hned zpět!” vykřikl Julio.

“Co budeš dělat?” zdržoval ho Matt bezděčně.

“Přece vypnu bezpečnostní systém,” odpověděl Julio. “A taky vypnu virtuální realitu. Pak už ti grázlové nebudou moct našim ublížit.”

“Ale co ty?” trval na svém Matt. “Až budeš vypínat systém, budeš sám ještě připojený. Když se z virtuální reality řádně neodhlásíš, můžeš utrpět nervový šok, to přece víš. Když jsi v systému, který se zhroutí…”

Julio neřekl nic. Jen se na přítele laskavě usmál. “O takových věcech vojáci nepřemýšlejí,” zašeptal. Potom si povzdechl. “Byl jsi dobrý přítel,” řekl Mattovi hlasem plným smutku, který neodfiltrovala ani letecká vysílačka. “Už musím jít, jinak mě dostanou…”

V té chvíli se Mattovi bolestivě zaryl do uší další varovný křik. “Už jsou tu!” To Dieter Rosengarten hlídal oběma chlapcům záda. “Na šesti hodinách!”

Matt pohlédl na zobrazovač. Jeho nejhorší obavy se začínaly naplňovat. Dva stroje MiG-44 se sem hnaly oblohou. Žádné jiné letadlo na světě nelétalo tak rychle. Z odhadu jejich trajektorie Matt poznal, že jejich cílem je jen a jen Juliova pruhovaná F-22.

“Mayday! Mayday!” křičel Matt do mikrofonu. “Slídilové Net Force! Potřebuju vás tady! Julio, hned vypadni!”

Dieter a ještě jeden Němec vletěli mezi Julia a útočníky. Matt se k nim připojil ve snaze o vytvoření obranné linie mezi migy a Juliem.

“Nemáme šanci, to přece víš,” zaslechl Dieterova klidná slova.

“Chceš se vsadit?” zeptal se divoce a zapnul přídavné spalování. F-15 Wild Weasel. Divoká lasička. Matt v té chvíli pochopil, proč dostala právě takové jméno. Hnala se vstříc útočníkům jako smršť.

Matt odpálil své sidewindery ihned, jak je zaměřil. Migům nestály ani za změnu kursu.

První, celý černý se znakem Cuba Libre na křídlech, je obě snadno zničil. Obranný systém ruského high-tech letounu vyslal silný elektrický signál, který přivedl obě střely k výbuchu dřív, než se k migu vůbec přiblížily.

Matt letěl dál. Když to zvládne, do jednoho z nich vrazí. Udělá cokoli, jen aby Juliovi umožnil bezpečný únik z téhle simulace.

Matt namířil svou F-15 na černý mig, ale ten kolem něj přelétl rychlostí, o jaké se jeho stroji ani nesnilo. Matt minul.

Druhý mig, jenž měl podle očekávání na křídlech vycházející slunce, vypálil jedinou střelu na obě německá letadla. Dřív než k nim střela dolétla, odtrhl se kryt její přídě a z jejího trupu vylétly menší projektily, které eurofighter zcela zakryly. Dieterův wingman zmizel v ohnivé kouli děsivé exploze. Dieterovo letadlo tlaková vlna odhodila, což jej nejspíš zachránilo, protože několik projektilů proletělo i místem, kde ještě před vteřinou byl.

“Matte, pozor, používají kazetové střely!” křičel Dieter.

Zatímco se Dieter snažil obnovit vládu nad svým strojem a Matt dokončoval obrat, oba migy se rychle blížily k Juliovi.

“Zaměřili mě,” hlásil. “Nevím, co udělat, abych je setřásl.”

“Stačí zařvat Pomóc!” poradil mu Andy Moore. Byla to jeho poslední slova předtím, než to napálil se svou F-22 přímo do kubánského migu, čímž zopakoval sebevražedný čin ze včerejška.

Ve stejnou chvíli se na scéně objevil Mark Gridley. Zavedl svůj stroj mezi Julia a zbylý mig. Projektily z kazetové střely ho sice roztrhaly na kusy, ale neměly už možnost provést totéž s Juliem.

“Tvoji přátelé jsou skvělí,” poznamenal Dieter uznale. Také on zapnul forsáž a stíhal útočníka. Japonský vrah se mu lehce vyhnul, a jak Dieter prolétl kolem něho, vyslal za ním pár střel.

Dieterův letoun vybuchl. Znamenalo to jednu z mála skvrn na jinak výborném skóre německého studenta.

Jenže když se pilot migu soustředil na zničení Němce, zapomněl na Matta. Slídil Net Force se k němu přiblížil zezadu a usadil se tam.

“Hodně štěstí, Julio!” zakřičel Matt, když jeho stroj dopadl na ocas MiGu-44…

 

Otlučený nákladní vůz poskakoval na výmolech směrem k bráně.

Kubánský strážný se podíval na svého kolegu. “To je dost,” ušklíbl se. Stoupl si přijíždějícímu náklaďáku do cesty a chystal se začít s kontrolou. K jeho úžasu však auto ani nezpomalilo. Prostě jelo dál.

Příliš pozdě vytáhl Kubánec pistoli a namířil ji na řidiče. Muž za volantem sešlápl plyn až na podlahu. Zatímco tělo strážného letělo stranou, těžký vůz rozdrtil bránu.

Kulometčík ukrytý mezi stromy natáhl závěr kulometu a namířil jeho hlaveň na auto. Náhle získal pocit, jako by za ním někdo byl. A vskutku. To poručík Knappertová skládala reparát z přepadu ze zálohy. Když vytáhla nůž z Kubáncova hrdla, chopila se opuštěného kulometu a postřílela zbylé strážné.

Z nákladního auta vyskákali SEALové a vmžiku doběhli k betonovému bunkru. Plukovník Stegar vytáhl z kapsy několik gramů plastické trhaviny a chystal se ji umístit na vstupní ocelové dveře. Náhle zaslechl, jak cvakl zámek.

Kubánský strážný za nimi byl ještě překvapenější. Neměl však čas si to užít. Stegar ho jedinou ranou zabil.

Nebezpečný plukovník vtrhl do bunkru a narazil na druhého Kubánce. Ten stačil vytáhnout pistoli, ale proti Stegarovi neměl sebemenší naději. Jenže než zemřel, stačil za sebou ještě pořádně prásknout dveřmi. Přesněji řečeno, stačil stisknout tlačítko alarmu.

 

O třicet metrů níže se právě Pán skláněl nad třesoucími se těly virtuálních vrahů.

“Znali cenu prohry,” prohodil k Mateovi a vytahoval pistoli z pouzdra. Ozvěnu výstřelů přehlušil jekot poplachových sirén.

Pán zamrkal. “Něco se pokazilo!” vykřikl. Místnost byla zvukotěsná, a tak shora nic slyšet nemohli. Zvedl telefon ve snaze dovolat se strážným nahoře.

Žádný tón.

“Norteamerikanos!” štěkl nenávistně. “Tak přece přišli!”

Jako na důkaz jeho slov se ozvala další siréna.

“Útočí na nás!” křičel Korteguayec. S divokým výrazem se vrhl k počítači. Poznal, že celý systém je mimo provoz. Udeřil pěstí do spínače, jenž měl vpustit tisícivoltové napětí do těl jeho vězňů. Chtěl je na místě zabít, nic se však nestalo.

Vyl vzteky bez sebe a jeho oči těkaly z místa na místo jako oči zvířete lapeného do klece. Pak on i Mateo zaslechli, jak k nim klesá výtahová klec. Bylo jasné, že selhala i poslední linie obrany.

“Yankeeové jdou!” vyjekl. “Ale to, co chtějí, nedostanou!”

S těmi slovy vyrazil kolem Matea k sedmi stolům. Přiložil hlaveň pistole k hlavě Ramona Corteze.

Ramon zaúpěl a otřásl se. Probouzel se z virtuálního spánku.

“NE!” vykřikl Mateo a skočil po zrůdě odpovědné za to, co se z něho stalo. Měl to však daleko. Jeho Pán zvedl zbraň a začal na svůj vzpurný výtvor střílet. Mateo se chytil za hruď a vrah vypálil znovu. A znovu.

Pak se otočil a přiložil ústí hlavně podruhé ke spánku Ramona Corteze.

Mateův čin zachránil Ramonovi život. Než stačil vrah stisknout spoušť, otevřely se dveře výtahu a plukovník Stegar zahájil palbu. Korteguayec byl mrtev dříve, než jeho tělo dopadlo na podlahu.

Poslední Kubánec zvedl ruce a raději se vzdal. Poručík Knappertová ho chytila za límec a mrštila jím o zem.

Pak se sehnula k muži, kterého zabil plukovník Stegar. Otočila jej tváří ke světlu. “Kdo je to?” zeptala se.

“Věřte mi, nebo ne, je to ten, kdo měl být na naší straně,” odpověděl plukovník. Jmenoval se Manuel Arias.”

 

Epilog

 

O měsíc později seděl Matt na střeše virtuálního doupěte Slídilů Net Force. Byl sám a kochal se výhledem na modř oblohy. Na chvíli si zavzpomínal, jak se po ní on, Mark Gridley a Julio Cortez proháněli ve stíhačkách Sopwith Camel, P-51 Mustang a F-15.

Věděl však, že se to už nikdy nezopakuje.

Večer toho dne, kdy vybojovali válku v Bosně, se hnal domů, aby se z holozpráv dověděl, co se stalo v Korteguayi. Po zkušenostech s ministerstvem zahraničí nečekal, že by mu někdo z tamních úředníků dal sám od sebe zprávu. Na kanálu HoloVid International News to byla událost dne.

Podle zpravodajů se do Korteguaye vydal tým SEAL a vysvobodil prezidentského kandidáta Ramona Corteze a jeho rodinu z politického virtuálního vězení. Walter Paulson byl na tiskové konferenci jako mluvčí ministerstva zahraničí. Hrdě sdělil světu, že skupina skvělých Američanů zachránila korteguayskou demokracii.

Byla to téměř dokonalá akce, prohlásil pyšně.

Téměř.

Až na Juliovu smrt. Otevřel své rodině dveře na svobodu, ale sám se tam už nedostal. V době, kdy k němu přiběhli vojáci Navy SEAL, byl už v těžkém šoku, a na tak odlehlém místě bez potřebné lékařské pomoci nebylo v jejich silách jej zachránit. Matt měl pocit bolestivé ztráty. V srdci měl jizvu, o níž dosud nevěděl.

Teď už vím, jak se Andy Moore cítí každý den svého života, pomyslel si smutně. Jak se asi vyrovnává se ztrátou svého táty?

Zaslechl, jak se za ním otvírají dveře, ale neotočil se. Megan O’Malleyová usedla vedle něj. Chvíli s Mattem tiše pozorovala oblohu.

“Slyšel jsi někdy o Bludném Holanďanovi?” zeptala se náhle.

“Nikdy,” zavrtěl hlavou.

“Bláznivá historka o přízraku lodi, jejíž kapitán je duch a která navždycky pluje sedmi oceány,” poučila ho. “Je o ní holofilm.”

“Hmm,” zahučel Matt.

“Vždycky jsem si myslela, že pokud ten kapitán měl moře opravdu rád - a to většina kapitánů má -, ta věčná plavba pro něho zas nemusela být tak hrozným utrpením,” dokončila svou úvahu.

Zase mlčeli.

“Před chvílí oznámili výsledky letošního Století leteckých válek,” nedala si dívka pokoj.

Matt se na ni podíval. Slídilové Net Force si vedli tak děsně, že nepostoupili do dalšího kola. Dokonce ani nesměli zkusit létat na experimentálních letadlech. Matt už na to zapomněl.

“Dieter Rosengarten vyhrál cenu Eso es,” oznámila.

Matt se usmál. “To jsem rád.”

“Jo,” řekla. “Před chvílí byl u nás v doupěti.”

“Cože? Dieter?” podivil se Matt.

“Vždyť říkám, že tu byl,” vysvětlovala trpělivě. “Představ si, co nám přišel oznámit! Prý v posledním kole málem prohrál, ale objevil se náš přítel a zachránil mu krk!”

Matt se prudce otočil a pohlédl jí do očí. “Co tím chceš říct?”

“Já nic, ale Dieter tvrdí, že oranžové letadlo s černými pruhy vylétlo jakoby odnikud a sestřelilo Sergeje.”

Matt polkl. “Myslíš, že je to možné?”

“Jistě,” usmála se. “On z toho vězení přece utekl, ne? Musel nechat svůj otisk v simulátoru, když do něj tolikrát násilně pronikal, aby se s námi setkal. Myslím, že ta postava, kterou si tam vytvořil, je pořád aktivní.”

Matt přikývl a poprvé po mnoha dnech pocítil štěstí.

“Tak nějak to bude,” pokračovala Megan nerušeně. “Umíš si představit lepší místo, kde by Julio mohl zanechat kus sebe, než letecký simulátor?”

Matt beze slova hleděl na hvězdy.

“Nemůžu se dočkat,” vyhrkl najednou, až se Megan lekla. Matt se k ní otočil. “Nemůžu se dočkat příští kampaně Století leteckých válek,” vysvětlil jí. “Budeme mít rozhodující výhodu - tajnou zbraň jménem Julio Cortez.”



cover.jpeg





